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electrénico o una direccion web de interés.

Recursos en linea

Las direcciones de los sitios web de este documento
aparecen sin http:// delante de ellas, ya que la mayoria
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explorador web mas antiguo, es posible que deba agregar
http:// delante de la direccion.
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International
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Descripcion del producto

Capitulo 1:
Descripcion del producto

Gracias por elegir el router de banda ancha Wireless-N con
enlace de almacenamiento de Linksys by Cisco. El router
le permite acceder a Internet mediante una conexion
inaldmbrica o uno de sus cuatro puertos conmutados.
También puede utilizar el router para compartir recursos
como ordenadores, impresoras y archivos. A través del
puerto USB del router se puede conectar a un dispositivo
de almacenamiento USB y acceder a los archivos portatiles.
(La unidad de disco duro USB puede necesitar una fuente
de alimentacion externa.) Existe una amplia variedad de
funciones de seguridad que le ayudan a proteger los datos
y su privacidad mientras estd conectado. Entre las funciones
de seguridad, se incluyen la seguridad WPA2, un firewall
con inspeccion exhaustiva de paquetes (SPI) y la tecnologia
NAT. La configuraciéon del router resulta sencilla gracias a la
utilidad basada en explorador que se proporciona.

Panel frontal

1, 2, 3, 4 (Azul) Estas luces numeradas, que

—= corresponden a los puertos numerados del panel
posterior del router, tienen dos finalidades. Si la
luz estd encendida de forma continua, esto indica
que el router estd conectado correctamente a un
dispositivo mediante dicho puerto. Si parpadea,
esto indica que existe actividad de red en dicho
puerto.

Boton de configuracion Wi-Fi protegida Si

@tiene dispositivos cliente, como adaptadores
inaldmbricos, que admitan la configuracion Wi-
Fi protegida, puede utilizarla para configurar de
forma automédtica la seguridad inaldmbrica de su
red inaldmbrica.

Para utilizar la configuracién Wi-Fi protegida, ejecute
el asistente de configuracién o consulte la seccion
Configuracion Wi-Fi protegida en la pagina 11.

Luz de configuracion Wi-Fi protegida (Azul/
ambar) Esta luz se ilumina en azul cuando
la seguridad inaldmbrica estd activada vy
parpadea en azul durante dos minutos durante
el proceso de configuracién Wi-Fi protegida.

La luz se ilumina en ambar si se produce un
error durante el proceso de configuracion Wi-Fi
protegida. Asegurese de que el dispositivo cliente
es compatible con la configuraciéon Wi-Fi protegida.
Espere a que la luz se apague y vuelva a intentarlo.

La luz parpadea cuando una sesién de configuracion
Wi-Fi esta activa. El router admite las sesiones de una
en una. Espere a que la luz se encienda de forma
continua antes de iniciar la siguiente sesion de
configuracién Wi-Fi protegida.
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Conexion inalambrica (Azul) La luz de conexién
inalambrica se enciende cuando la funcién
inaldmbrica esta activada. Si parpadea, esto indica
que el router esta enviando o recibiendo datos a
través de la red.

(\ Internet (Azul) La luz de Internet se enciende
cuando se ha establecido una conexién a través del
puerto de Internet. Si parpadea, indica actividad de
red en el puerto de Internet.

| Alimentacion (Azul) La luz de alimentacién se

U ilumina y permanece encendida mientras el router
estd encendido. Cuando el router esté en el modo
de autodiagndstico durante el arranque, esta luz
parpadeara. Cuando el diagnéstico termine, la luz
quedara encendida de forma continua.

Panel posterior

=

“\, Puertos de antena Los puertos de antena R-SMA
\ /' hembra se conectan a los conectores R-SMA macho
“ de las antenas incluidas.

— Internet En el puerto de Internet se conecta la
conexion a Internet por cable o DSL.

4, 3, 2 y 1 Estos puertos Ethernet (4, 3, 2 y 1)
conectan el router a los ordenadores de la red con

cables y otros dispositivos de red Ethernet.

Puerto USB El puerto USB se conecta a un
dispositivo de almacenamiento USB. Siel dispositivo
de almacenamiento no se ajusta bien (por ejemplo,
bloquea el puerto 1), utilice el cable de extensién
USB suministrado.

Alimentacion El puerto de alimentacion se
conecta al adaptador de corriente incluido.




Descripcion del producto

Panel inferior Colocacion en la pared

El router tiene dos ranuras en el panel inferior para el montaje
en pared. La distancia entre las ranuras es de 152 mm
(6 pulgadas).

Se necesitan dos tornillos para montar el router.

Piezas de montaje recomendadas

: IS
1S
I k o
N
4-5mm 1-1,5mm L
o~
‘ Reinicio El botén de reinicio estd situado en tNota: Las ilustraciones de las piezas de montaje no
la parte derecha de la etiqueta del producto. se muestran a escala real.
Existen dos formas de restablecer los pardmetros
predeterminados de fabrica del router. Pulse el A NOTA: Linksys no se hace responsable de los dafios
botén de reinicio durante unos cinco segundos, o que se produzcan por un montaje poco seguro del

bien restablezca la configuracién predeterminada dispositivo en la pared.
desde la pantalla Administration > Factory Defaults
(Administracion > Parametros predeterminados de
fabrica) de la utilidad basada -en web del router. Siga estas instrucciones:

1. Decida dénde desea montar el router. Asegurese de que

la pared elegida sea lisa, plana y robusta, y esté seca.

Colocacion horizontal Asegurese también de que la ubicacion esta cerca de una
toma eléctrica.

El router tiene cuatro pies de goma en el panel inferior.
Coloque el router en una superficie nivelada, cerca de una
toma eléctrica.

2. Taladre dos orificios en la pared. Asegurese de que
quede una separacion de 152 mm (6 pulgadas) entre los
orificios.

3. Introduzca untornillo en cada orificio y deje que la cabeza
sobresalga 3 mm (0,2 pulgadas).

4. Coloque el router de tal manera que las ranuras para
montaje en pared queden alineadas con los dos
tornillos.

5. Coloque las ranuras para el montaje en pared sobre los
tornillos y deslice el router hacia abajo hasta que los
tornillos encajen perfectamente en las ranuras.

‘ 152 mm ‘ |
L — — — — — — e =
Q Imprima esta pagina al 100 % de su tamafo.
X "’7
Cfx) . Corte por la linea de puntos y coloque la plantilla en la pared para perforar en los puntos
exactos.

Plantilla para montaje en pared
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Lista de comprobacion de seguridad inalambrica

Capitulo 2:
Lista de comprobacion de
seguridad inalambrica

Las redes inaldambricas son practicas y faciles de instalar, por lo
que el numero de hogares que estan instalando un acceso a
Internet de alta velocidad esta creciendo rapidamente. Puesto
que las redes inaldmbricas funcionan enviando informacién a
través de las ondas de radio, pueden ser mas vulnerables frente
a los intrusos que una red con cables tradicional. Al igual que
las sefiales que emiten los teléfonos moviles o inaldmbricos, las
sefales de la red inaldmbrica también se pueden interceptar.
Dado que no se puede prevenir fisicamente que alguien se
conecte a su red inaldmbrica, deberd tomar algunas medidas
adicionales para mantener la seguridad de la red.

1. Cambie el SSID o nombre
predeterminado de la red
inalambrica

Los dispositivos inaldmbricos tienen un nombre de red
inalambrica o identificador del conjunto de servicios (SSID)
predeterminado y configurado de fabrica. Este es el nombre
de su red inaldmbrica y puede tener una longitud de hasta
32 caracteres. Los productos inaldmbricos de Linksys utilizan
linksys como nombre predeterminado de la red inaldmbrica.
Debe cambiar el nombre de la red inalambrica a alguno
exclusivo que distinga su red de otras redes inaldmbricas que
puedan existir cerca, pero no utilice informaciéon personal
(como el niumero de la seguridad social o el DNI) porque esta
informacién podria estar disponible para cualquier persona
que busque redes inaldmbricas.

2. Cambie la contrasena
predeterminada

Se le solicitard una contrasefia cuando desee modificar los
parametros de los productos inaldambricos como puntos de
acceso y routers. Estos dispositivos tienen una contrasefia
predeterminada configurada de fabrica. La contrasefa
predeterminada de Linksys es admin. Los hackers conocen
estas contrasefias predeterminadas y podrian intentar
utilizarlas para acceder a su dispositivo inaldmbrico y
cambiar los parametros de la red. Para evitar los cambios no
autorizados, personalice la contrasefa del dispositivo para
que resulte dificil de adivinar.

3. Active el filtrado de
direcciones MAC

Los routers de Linksys le permiten activar el filtrado de
direcciones MAC (control de acceso a medios). La direccién
MAC es una serie Unica de numeros y letras que se asigna a
cada dispositivo de red. Con el filtrado de direcciones MAC
activado, sélo se proporcionard acceso a la red inaldmbrica a
los dispositivosinalambricos con direcciones MAC especificas.
Por ejemplo, puede especificar la direccion MAC de cada
ordenador de su hogar para que sélo ellos puedan acceder
a su red inaldmbrica.
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4. Active la encriptacion

La encriptacion protege los datos que se transmiten a través
deunaredinaldmbrica. Elacceso Wi-Fi protegido (WPA/WPA2)
y la privacidad equivalente a conexiéon con cables (WEP)
ofrecen varios niveles de seguridad para la comunicacién
inalambrica.

Una red encriptada con WPA/WPA2 es mads segura que una
red encriptada con WEP porque WPA/WPA2 utiliza una
encriptaciéon de clave dindmica. Para proteger la informacién
que pasa a través de las ondas, debera activar el nivel mas alto
de encriptacion que admita el equipo de red.

WEP es un estdndar de encriptaciéon antiguo y puede ser
la Unica opcidn disponible en algunos dispositivos que no
admitan WPA.

Directrices generales de seguridad de la red

La seguridad de la red inaldmbrica no sirve de nada si la red
subyacente no es segura.

e Con una contrasefa, se pueden proteger todos los
ordenadores de la red y, con una contrasena individual,
se pueden proteger los archivos confidenciales.

e Cambie las contraseias de forma regular.

e Instale un software antivirus y un software de firewall
personal.

e Desactive el intercambio de archivos (de igual a igual).
Algunas aplicaciones pueden activar el intercambio de
archivos sin su consentimiento o conocimiento.

Sugerencias de seguridad adicionales

e Mantenga los puntos de acceso, los gateways o los routers
inaldambricos alejados de paredes exteriores y ventanas.

e Apague los puntos de acceso, los gateways o los routers
inaldmbricos cuando no los esté utilizando (por la noche
y durante las vacaciones).

e Utilice frases de paso seguras que tengan una longitud
minima de ocho caracteres. Combine letras y nimeros
para evitar el uso de palabras estandar que puedan
encontrarse en un diccionario.

WEB: Para obtener mas informacién
sobre la  seguridad  inaldmbrica,  Vvisite

www.linksysbycisco.com/security.




Configuracion avanzada

Capitulo 3:
Configuracion avanzada

Después de configurar el router con el asistente de
configuracién (ubicado en el CD-ROM), el router estara listo
para utilizarse. Sin embargo, si desea modificar los parametros
avanzados, utilice la utilidad basada en web del mismo. En
este capitulo se describen las paginas web de la utilidad y
las funciones clave de cada una. Puede acceder a la utilidad
mediante un explorador web en un equipo conectado al
router.

La utilidad basada en web cuenta con las siguientes fichas
principales: Setup (Configuracién), Wireless (Inaldmbrico),
Security (Seguridad), Storage (Almacenamiento), Access
Restrictions (Restricciones de acceso), Applications & Gaming
(Aplicaciones y juegos), Administration (Administracién) y
Status (Estado). Al hacer clic en una de las fichas principales,
apareceran fichas adicionales.

NOTA: Al instalar por primera vez el router, deberia
utilizar el CD-ROM del asistente de configuracion. Si
desea configurar los parametros avanzados, utilice
este capitulo para obtener informacién sobre la
utilidad basada en web.

Acceso a la utilidad basada en web

Para acceder a la utilidad basada en web, abra el explorador
web en su equipo e introduzca la direccion IP predeterminada
delrouter,192.168.1.1,enelcampo Direccion. A continuacion,
pulse Intro.

Aparecerd una pantalla de inicio de sesién. (Si no es usuario
de Windows XP, verd una pantalla parecida). Deje el campo
Usuario en blanco. La primera vez que abra la utilidad basada
en web, utilice la predeterminada admin. Puede establecer
una nueva contrasefla en la pantalla Administration >
Management (Administraciéon > Gestién). Haga clic en
Aceptar para continuar.

Copectar @ 192.168.1.1

Usuzrio: ﬂ v
Contrasefia:
[ escordar coritrasefia

Pantalla de inicio de sesion
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Setup > Basic Setup (Configuracion >
Configuracion basica)

La primera pantalla que aparece es Basic Setup (Configuracion
basica). Permite cambiar los pardmetros generales del
router.

LINKSYS by Cisco

Setup Wi riran
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Setup > Basic Setup (Configuracion > Configuracion basica)

Idioma

Selectyourlanguage (Seleccione suidioma) Sidesea utilizar
un idioma distinto, seleccidonelo del menu desplegable. El
idioma de la utilidad basada- en web cambiara cinco segundos
después de seleccionar un nuevo idioma.

Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Configuracion de Internet

En la seccion Internet Setup (Configuracién de Internet) se
configura el router para la conexién a Internet. La mayor
parte de esta informacién se puede obtener del proveedor
de servicios de Internet (ISP).

Tipo de conexidn a Internet

Seleccione el tipo de conexidn a Internet que proporcione el
ISP en el menu desplegable. Estos son los tipos disponibles:

e Configuracién automatica - DHCP
e P estatica

e PPPoE

e PPTP

o L2TP

Telstra Cable



Configuracion avanzada

Configuracion automatica - DHCP

De forma predeterminada, el tipo de conexién a Internet
del router esta establecido en Automatic Configuration -
DHCP (Configuracién automatica - DHCP), que sélo se debe
conservar si el ISP admite DHCP o si se realiza la conexién
mediante una direccion IP dinamica. (Esta opcion se aplica
normalmente a las conexiones por cable.)

Internet Connection Type Automatic Configuration - DHCP |

Internet Connection Type > Automatic Configuration - DHCP (Tipo de
conexién a Internet > Configuracion automatica - DHCP)
IP estatica

Si necesita utilizar una direccion IP permanente para
conectarse a Internet, seleccione Static IP (IP estatica).

Internet Connection Type Sisdic P -~
hternet P Address: €4 A 111 43
Subnet Mask 255 L2585 285 o
Defaull Gatewsy: B4 Lm 111 1
DS 1 0 .0 0 0
DS 2 (Opbonal) 0 0 0 o
DS 3 (Optional) ] .0 .o 0

Internet Connection Type > Static IP (Tipo de conexion a Internet > IP
estatica)

Internet IP Address (Direccion IP de Internet) Se trata
de la direccion IP del router, vista desde Internet. El ISP le
proporcionara la direccién IP que debe especificar aqui.

Subnet Mask (Mascara de subred) Se trata de la mascara
de subred del router, tal como la ven los usuarios en Internet
(incluido el ISP). El ISP le proporcionard la mdascara de
subred.

Default Gateway (Gateway predeterminada) Su ISP le
proporcionara la direccion IP del servidor ISP.

DNS 1-3 EIISP le proporcionara al menos una direcciéon IP de
servidor DNS (sistema de nombres de dominio).

PPPoE

Algunos ISP basados en DSL utilizan PPPoE (protocolo de
punto a punto en Ethernet) para establecer conexiones a
Internet. Si se conecta a Internet a través de una linea DSL,
consulte con el ISP si utiliza PPPoE. En ese caso, tendra que
activar PPPoE.

Internet Connection Type PPPGE A
Username:
Password
Service Mame (Optionalk
© Connect on Demand: Max Idle Time Tinute.
() Keep Alve: Redesl Period (30 Second,

Internet Connection Type (Tipo de conexién a Internet) > PPPoE

User Name y Password (Nombre de usuario y Contrasefa)
Introduzca el nombre de wusuario y la contrasefa
proporcionados por el ISP.

ServiceName (Nombredeservicio) Siselohaproporcionado
el ISP, introduzca el nombre de servicio.
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Connect on Demand: Max Idle Time (Conectar cuando se
solicite: Tiempo maximo de inactividad) Puede configurar el
router para que interrumpa la conexién a Internet cuando
estéinactiva durante un periodo de tiempo especificado (Max
Idle Time [Tiempo maximo de inactividad]). Si la conexién a
Internet finaliza debido a la inactividad, Connect on Demand
(Conectar cuando se solicite) permite al router restablecer
automaticamente la conexion si intenta acceder de nuevo
a Internet. Para utilizar esta opcion, seleccione Connect on
Demand (Conectar cuando se solicite). En el campo Max Idle
Time (Tiempo maximo de inactividad), introduzca el nimero
de minutos que desea que transcurran para que finalice
la conexién a Internet. El tiempo maximo de inactividad
predeterminado es de 15 minutos.

Keep Alive: Redial Period (Mantener activo: Periodo
para nueva marcacién) Si selecciona esta opcién, el router
comprobard periddicamente la conexién a Internet. Si se
desconecta, el router restablecera automaticamente la
conexion. Para utilizar esta opcion, seleccione Keep Alive
(Mantener activo). En el campo Redial Period (Periodo
para nueva marcacién), especifique la frecuencia con que
desea que el router compruebe la conexién a Internet. El
periodo predeterminado para la nueva marcaciéon es de
30 segundos.

PPTP

El protocolo de tunel de punto a punto (PPTP) es un servicio
que se utiliza Unicamente en conexiones europeas.

Internet Connection Type PR F

O Obtain an P Address sutomaticalty

(@ Specity an P Address B4 L Am i a3
Subret Maek: 55 25 .|255 N
Dafaul Gabeway: 4 1m 111 1
DG o 1} o o
DHE o 0 0 .0
DNS & ] 0 0 0

FPTP Server P Address: 0 g 0 1]

Usenname:

Password

O connect on Demanct Max kie Tme Minue.

(® Keep Afve: Redial Pericd 30 Second,

Internet Connection Type (Tipo de conexion a Internet) > PPTP

Si su ISP admite DHCP o si la conexién se realiza mediante
una direccion IP dindmica, seleccione Obtain an IP Address
Automatically (Obtener una direccién IP automaticamente).
Si necesita utilizar una direccién IP permanente para
conectarse a Internet, seleccione Specify an IP Address
(Especificar una direcciéon IP). A continuacion, realice las
siguientes configuraciones:

e Specify an IP Address (Especificar una direccién IP)
Se trata de la direccion IP del router, tal como se ve en
Internet. EIl ISP le proporcionard la direccién IP que debe
especificar aqui.

¢ Subnet Mask (Mascara de subred) Se trata de lamascara
de subred del router, tal como la ven los usuarios en
Internet (incluido el ISP). EI ISP le proporcionara la mascara
de subred.

e Default Gateway (Gateway predeterminado) Su ISP le
proporcionara la direccion IP del servidor ISP.

e DNS 1-3 El ISP le proporcionara al menos una direccién
IP de servidor DNS (sistema de nombres de dominio).
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PPTP Server IP Address (Direccion IP del servidor PPTP) Su
ISP le proporcionara la direccion IP del servidor PPTP.

User Name y Password (Nombre de usuario y Contrasefa)
Introduzca el nombre de wusuario y la contrasefa
proporcionados por el ISP.

Connect on Demand: Max Idle Time (Conectar cuando se
solicite: Tiempo maximo de inactividad) Puede configurar el
router para que interrumpa la conexién a Internet cuando
estéinactiva durante un periodo de tiempo especificado (Max
Idle Time [Tiempo maximo de inactividad]). Si la conexién a
Internet finaliza debido a la inactividad, Connect on Demand
(Conectar cuando se solicite) permite al router restablecer
automaticamente la conexién si intenta acceder de nuevo
a Internet. Para utilizar esta opcion, seleccione Connect on
Demand (Conectar cuando se solicite). En el campo Max Idle
Time (Tiempo maximo de inactividad), introduzca el nimero
de minutos que desea que transcurran para que finalice
la conexién a Internet. El tiempo maximo de inactividad
predeterminado es de 15 minutos.

Keep Alive: Redial Period (Mantener activo: Periodo para
nuevamarcacion)Siseleccionaestaopcién,elroutercomprobara
periédicamentelaconexiénalnternet.Sisedesconecta,elrouter
restablecerd automaticamente la conexion. Para utilizar esta
opcion, seleccione Keep Alive (Mantener activo). En el campo
Redial Period (Periodo para nueva marcacion), especifique la
frecuencia con que desea que el router compruebe la conexion
a Internet. El valor predeterminado es de 30 segundos.

L21P

L2TP es un servicio que se utiliza Unicamente en conexiones
en Israel.

Internet Connection Type L2TP a
Server P Address 0 .0 .0 0
Usarnama:
Pazsiwond
(O Connest on Demand. Wax i Time Mirude,

=
K eep ANve: Redisl Period 30 Second

Internet Connection Type (Tipo de conexion a Internet) > L2TP

Server IP Address (Direccién IP del servidor) Esta es la
direccion IP del servidor L2TP. El ISP le proporcionara la
direccion IP que debe especificar aqui.

User Name y Password (Nombre de usuario y Contrasefa)
Introduzca el nombre de wusuario y la contrasefia
proporcionados por el ISP.

Connect on Demand: Max Idle Time (Conectar cuando se
solicite: Tiempo maximo de inactividad) Puede configurar el
router para que interrumpa la conexién a Internet cuando
estéinactiva durante un periodo de tiempo especificado (Max
Idle Time [Tiempo maximo de inactividad]). Si la conexion a
Internet finaliza debido a la inactividad, Connect on Demand
(Conectar cuando se solicite) permite al router restablecer
automaticamente la conexion si intenta acceder de nuevo
a Internet. Para utilizar esta opcion, seleccione Connect on
Demand (Conectar cuando se solicite). En el campo Max Idle
Time (Tiempo maximo de inactividad), introduzca el nimero
de minutos que desea que transcurran para que finalice
la conexién a Internet. El tiempo maximo de inactividad
predeterminado es de 15 minutos.

Keep Alive: Redial Period (Mantener activo: Periodo
para nueva marcacién) Si selecciona esta opcion, el router
comprobard periddicamente la conexién a Internet. Si se
desconecta, el router restablecerda automaticamente la
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conexion. Para utilizar esta opcion, seleccione Keep Alive
(Mantener activo). En el campo Redial Period (Periodo
para nueva marcacién), especifique la frecuencia con que
desea que el router compruebe la conexién a Internet. El
periodo predeterminado para la nueva marcaciéon es de
30 segundos.

Telstra Cable

Telstra Cable es un servicio que se utiliza Unicamente en las
conexiones australianas.

Internet Connaction Type Tatsira Cabis V
Server P Address: 0 o o P
Usename
Pagswornd,

~
.t Conntct on Demandt Mao: ide: Time Mirute

@ Heep Abve: Redial Penod 30 Second

Internet Connection Type (Tipo de conexion a Internet) > Telstra Cable

Server IP Address (Direccion IP del servidor) Esta es la
direccion IP del servidor HeartBeat. El ISP le proporcionara la
direccion IP que debe especificar aqui.

User Name y Password (Nombre de usuario y Contrasena)
Introduzca el nombre de wusuario y la contrasefa
proporcionados por el ISP.

Connect on Demand: Max Idle Time (Conectar cuando se
solicite: Tiempo maximo de inactividad) Puede configurar el
router para que interrumpa la conexién a Internet cuando
estéinactiva durante un periodo de tiempo especificado (Max
Idle Time [Tiempo méaximo de inactividad]). Si la conexién a
Internet finaliza debido a la inactividad, Connect on Demand
(Conectar cuando se solicite) permite al router restablecer
automaticamente la conexién si intenta acceder de nuevo
a Internet. Para utilizar esta opcion, seleccione Connect on
Demand (Conectar cuando se solicite). En el campo Max Idle
Time (Tiempo maximo de inactividad), introduzca el nUmero
de minutos que desea que transcurran para que finalice
la conexion a Internet. El tiempo maximo de inactividad
predeterminado es de 15 minutos.

Keep Alive: Redial Period (Mantener activo: Periodo
para nueva marcacién) Si selecciona esta opcion, el router
comprobard periédicamente la conexion a Internet. Si se
desconecta, el router restablecerd automdaticamente la
conexion. Para utilizar esta opcidn, seleccione Keep Alive
(Mantener activo). En el campo Redial Period (Periodo
para nueva marcacion), especifique la frecuencia con que
desea que el router compruebe la conexién a Internet. El
periodo predeterminado para la nueva marcaciéon es de
30 segundos.

Pardmetros opcionales

Es posible que el ISP exija el uso de algunos de estos
pardmetros. Verifique con el ISP si es necesario realizar algun
cambio.

Optional Settings
{required by some Internst Host Name:
Service Providers)

Domain Name:

MTLE Auto  |M| Size:

Optional Settings (Pardmetros opcionales)
Host Name y Domain Name (Nombre de hosty Nombre de
dominio) En estos campos puede proporcionar un nombre de
host y de dominio para el router. Algunos ISP, normalmente
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los de cable, solicitan estos nombres como identificacion.
Puede que deba consultar al ISP si el servicio de Internet
de banda ancha se ha configurado con un nombre de host
y de dominio. En la mayoria de los casos, no habra ningun
problema si se dejan estos campos en blanco.

MTU MTU es la unidad de transmisidon maxima. Especifica el
tamano maximo de paquete permitido para la transmisién de
Internet. Seleccione Manual si desea introducir manualmente
el tamano maximo de paquete que se transmitird. Para
que el router seleccione la MTU éptima para la conexion a
Internet, mantenga el pardmetro predeterminado, Auto
(Automatico).

Size (Tamafo) Esta opcion estd habilitada cuando se
selecciona Manual en el campo MTU. Este valor debe estar
comprendido entre 1200 y 1500. El tamafio predeterminado
depende del tipo de conexién a Internet:

e DHCP, IP estatica o Telstra: 1500
e PPPOE: 1492
e PPTP 0 L2TP: 1460

Configuracion de red

La seccién Network Setup (Configuracion de red) permite
cambiar los pardmetros de la red local. La configuracién
inaldmbrica se efectia mediante la ficha Wireless
(Inaldmbrico).

IP del router

Muestra la direccién IP y la mascara de subred del router tal y
como las ve la red.

Router I | o s giress: 192 |.hes 1 h

Subnet Mask: 2552552550 |

Router IP (IP del router)

Parametro de servidor DHCP

Los pardmetros le permiten configurar la funcién de servidor
de protocolo de configuracién dindmica de host (DHCP)
del router. El router se puede utilizar como servidor DHCP
para la red. Un servidor DHCP asigna automaticamente una
direccion IP a cada ordenador de la red. Si desea activar la
opcién de servidor DHCP del router, asegurese de que no hay
otro servidor DHCP en la red.

DHCP Sorver S60R0 | (pp corver

EEnabled O pisabled

Sart P Address 152 168 1100

Wismman Mumber of

an
Useig:

P Addrers Fanoe 1921681100 b0 145
Chort Lo T L mirues (0 means one dir')
St NS 1 L ] Q ]
Fntic DS 3 o o a o
Satic DNE 3 o o i) i
NS L ] Q L]

DHCP Server Setting (Pardmetro de servidor DHCP)

DHCP Server (Servidor DHCP) DHCP viene activado de
fabrica, de forma predeterminada. Si ya dispone de un
servidor DHCP en la red o si no desea utilizar un servidor
DHCP, seleccione Disabled (Desactivado) (no estaran
disponibles otras funciones de DHCP).
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DHCP Reservation (Reserva DHCP) Haga clic en este botén
si desea asignar una direccién de IP local fija a una direccién
MAC.

Reserva DHCP

Aparecera una lista de los clientes DHCP con la siguiente
informacioén: Client Name (Nombre de cliente), Interface
(Interfaces), IP Address (Direcciones IP) y MAC Address
(Direcciones MAC).

DACIP P s vt scin
Select Cliemis {1 om
OHCP Tabden

et Hanse Imartace MAC Addecns | Soke st |

Mone | Hae | heme Hore | |
[ Add Ciienis_|

Assign P AdNess Ter This MAC Addrens
192,168 .1, § Losto e diclinted) Agd

| W Address

Mamrisalty Add Client | [ ——

MAC

| Cliert ilarme e

Awnign iP Addrews To Thiz MAC Addiews

| sevesctungs [ cancelChanges Jf fetresn [ Gome |
DHCP Reservation (Reserva DHCP)

o Select Clients from DHCP Tables (Seleccionar clientes
de tablas DHCP) Haga clic en la casilla de verificacién
Select (Seleccionar) para reservar una direccion IP de
cliente. A continuacion, haga clicen Add Clients (Agregar
clientes).

e Manually Add Client (Adicién manual de cliente) Para
asignar una direccién IP de forma manual, introduzca
el nombre del cliente en el campo Enter Client Name
(Introducir nombre de cliente). Introduzca la direccién
IP que desee en el campo Assign IP Address (Asignar
direccion IP). Introduzca la direccion MAC en el campo To
This MAC Address (A esta direccion MAC). A continuacion,
haga clic en Add (Agregar).

Clientes ya reservados

En la parte inferior de la pantalla aparecera una lista de
clientes DHCP vy sus direcciones IP locales fijas. Si desea
eliminar un cliente de la lista, haga clic en Remove
(Eliminar).

Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros) para
aplicar los cambios o en Cancel Changes (Cancelar
cambios) para eliminarlos. Haga clic en Refresh
(Actualizar) para actualizar la informacién de la pantalla.
Para salir de esta pantalla, haga clic en Close (Cerrar).

Starting IP Address (Direccion IP inicial) Introduzca un
valor para el servidor DHCP con el que se empezaran a emitir
direcciones IP. Debido a que la direccion IP predeterminada
del router es 192.168.1.1, la direccion IP inicial debe ser
192.168.1.2 0 mayor, pero menor que 192.168.1.253. El valor
predeterminado es 192.168.1.100.

Maximum Number of Users (NUimero maximo de usuarios)
Introduzca el nimero maximo de ordenadores alos que desea
que el servidor DHCP asigne direcciones IP. Este nimero no
puede ser superior a 253. El valor predeterminado es 50.

IP Address Range (Intervalo de direcciones IP) Aqui se
muestra el intervalo de direcciones IP disponibles.
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Client Lease Time (Tiempo de concesién del cliente) El
tiempo de concesion del cliente es la cantidad de tiempo que
un usuario podra estar conectado al router con la direccion IP
dindmica actual. Introduzca el tiempo, en minutos, durante
el que se “concederd” al usuario esta direccion IP dindmica.
Una vez transcurrido este tiempo, al usuario se le asignara
automaticamente una nueva direccién IP dindmica. De forma
predeterminada es 0 minutos, lo que significa un dia.

Static DNS 1-3 (DNS estatico 1-3) El sistema de nombres de
dominio (DNS) es el método que se utiliza en Internet para
traducir los nombres de dominio o sitio web a direcciones de
Internet o URL. El ISP le proporcionara al menos una direccion
IP de servidor DNS. Si desea utilizar otra, introduzca dicha
direccion IP en uno de estos campos. Puede introducir aqui
hasta tres direcciones IP de servidor DNS. El router las utilizara
para acceder mas rapidamente a los servidores DNS en
funcionamiento.

WINS El servicio de nombres de Internet de Windows (WINS)
administra la interaccién de cada PC con Internet. Si va a
utilizar un servidor WINS, introduzca aqui la direccién IP del
mismo. De lo contrario, deje los campos en blanco.

Parametros de hora

Time Zone (Zona horaria) Seleccione la zona horaria en la
que funciona la red en el menu desplegable. (Puede incluso
ajustarla automaticamente para el horario de verano.)

Time Zone (GMT.08:00] Pacific: Time (LISA & Canada) w

(4] Automaticaity adiust clock for dayight saving changes.

Parametros de hora

Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Setup (Configuracion) > DDNS

El router proporciona una funcion de sistema dinamico de
nombres de dominio (DDNS). DDNS permite asignar un
nombre de host y de dominio fijo a una direccién IP dindmica
de Internet. Asi podra alojar su propio sitio web, servidor FTP
u otro servidor que se encuentre detras del router.

Para poder utilizar esta funcidon, debe suscribirse al
servicio DDNS con un distribuidor de dicho servicio en
www.dyndns.org o www.TZO.com. Si no desea utilizar
esta funcién, mantenga el valor predeterminado, Disabled
(Desactivado).

DDNS
Servicio DDNS

Si DynDNS.org proporciona el servicio DDNS, seleccione
DynDNS.org en el menu desplegable. Si TZO proporciona
el servicio DDNS, seleccione TZO.com. Las funciones
disponibles en la pantalla DDNS varian segun el proveedor
del servicio DDNS que utilice.
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DynDNS.org
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Setup (Configuracién) > DDNS > DynDNS

User Name (Nombre de usuario) Introduzca el nombre de
usuario de la cuenta DDNS.

Password (Contrasena) Introduzca la contrasefa de la
cuenta DDNS.

Host Name (Nombre de host) Se trata de la direccién URL de
DDNS asignada por el servicio DDNS.

System (Sistema) Seleccione el servicio DynDNS que
utiliza: Dynamic (Dindmico), Static (Estatico) o Custom
(Personalizado). La seleccién predeterminada es Dynamic
(Dinamico).

Mail Exchange (Optional) (Intercambiode correo, Opcional)
Introduzca la direccién del servidor de intercambio de correo
para que los mensajes de correo electrénico de la direccién
DynDNS vayan a este servidor.

Backup MX (Copia de seguridad MX) Esta funcién permite
que el servidor de intercambio de correo sea una copia de
seguridad. Para desactivar esta funcién, mantenga el valor
predeterminado Disabled (Desactivado). Para activar esta
funcién, seleccione Enabled (Activado). Si no estd seguro
del valor que debe seleccionar, mantenga el parametro
predeterminado, Disabled (Desactivado).

Wildcard (Comodin) Este pardmetro activa o desactiva los
comodines para el host. Por ejemplo, si la direccion DDNS es
myplace.dyndns.orgy activa los comodines, x.myplace.dyndns.
org también funcionara (x es el comodin). Para desactivar los
comodines, mantenga el valor predeterminado, Disabled
(Desactivado). Para activar los comodines, seleccione
Enabled (Activado). Si no estd seguro del valor que debe
seleccionar, mantenga el pardmetro predeterminado,
Disabled (Desactivado).

Internet IP Address (Direccion IP de Internet) Aqui se
muestra la direccion IP de Internet del router. Esta direccion
cambiara, ya que es dindmica.

Status (Estado) Aqui se muestra el estado de la conexién del
servicio DDNS.

Update (Actualizar) Para desencadenar una actualizaciéon
manualmente, haga clic en este botén.

Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.
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TZ0.com
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Setup (Configuracién) > DDNS >TZO

E-mail Address (Correo electrénico), TZO Key (Clave TZO)
y Domain Name (Nombre de dominio) Introduzca los
pardmetros de la cuenta que haya configurado en TZO.

Internet IP Address (Direccion IP de Internet) Aqui se
muestra la direccion IP de Internet del router. Esta direccion
cambiara, ya que es dinamica.

Status (Estado) Aqui se muestra el estado de la conexion del
servicio DDNS.

Update (Actualizar) Para desencadenar una actualizaciéon
manualmente, haga clic en este botoén.

Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Setup > MAC Address Clone (Configuracion >
Clonacion de direcciones MAC)

Una direccién MAC es un cédigo de 12 digitos asignado a un
dispositivo de hardware para su identificacion. Algunos ISP
requieren que se registre una direcciéon MAC para acceder a
Internet. Si no desea volver a registrar la direccién MAC con
el ISP, puede asignar al router la direccion MAC que tiene
registrada actualmente con el ISP mediante la funcién de
clonacién de direcciones MAC.

LINKSYS by Cisco
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Setup > MAC Address Clone (Configuracion > Clonacion de direcciones
MACQ)
Clonacion de direcciones MAC

Enabled/Disabled (Activado/Desactivado) Para que se
clone la direccion MAC, seleccione Enabled (Activado).

MAC Address (Direccion MAC) Introduzca aqui la direccidon
MAC registrada con el ISP.
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Clone Your PC’s MAC (Clonar la MAC del PC) Haga clic en
este botdén para clonar la direccion MAC del ordenador que
esté utilizando.

Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Setup > Advanced Routing (Configuracion >
Enrutamiento avanzado)

Esta pantalla se utiliza para configurar las funciones
avanzadas del router. En el modo de funcionamiento puede
seleccionar los tipos de funciones avanzadas que utilice.
Con Dynamic Routing (Enrutamiento dindmico), se ajusta
automaticamente el modo en que los paquetes recorren la
red. Con Static Routing (Enrutamiento estatico), se puede
configurar una ruta fija a otro destino de red.

LINKSYS by Cisco
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Setup > Advanced Routing (Configuracion > Enrutamiento avanzado)
Enrutamiento avanzado

NAT

Enabled/Disabled (Activado/Desactivado) Si el router aloja
la conexion a Internet de la red, mantenga el pardmetro
predeterminado, Enabled (Activado). Si existe otro router
en la red, seleccione Disabled (Desactivado). Cuando se
desactiva el parametro NAT, se activa el enrutamiento
dinamico.

Enrutamiento dinamico (RIP)

Enabled/Disabled (Activado/Desactivado) Esta funcion
permite queelrouter se ajusteautomaticamentealos cambios
fisicos que se produzcan en el disefio de la red e intercambie
tablas de enrutamiento con el resto de routers. El router
determina la ruta de los paquetes de red basandose en el
menor numero de saltos entre el origen y el destino. Cuando
el pardmetro NAT estd activado, la funcién Dynamic Routing
(Enrutamiento dindmico) se desactiva automdaticamente.
Cuando el parametro NAT estd desactivado, esta funcién esta
disponible. Seleccione Enabled (Activado) para utilizar la
funcién Dynamic Routing (Enrutamiento dindmico).

Enrutamiento estatico

Una ruta estética es la ruta predeterminada por la que se
desplaza la informacion de red hasta alcanzar un host o
una red determinados. Introduzca la informacion descrita a
continuacién para configurar una nueva ruta estatica.
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Route Entries (Entradas de ruta) Para configurar una ruta
estatica entre el router y otra red, seleccione un nimero en
la lista desplegable. Haga clic en Delete This Entry (Eliminar
esta entrada) para eliminar una ruta estatica.

Enter Route Name (Introducir nombre de ruta) Introduzca
aqui el nombre de la ruta, con un maximo de 25 caracteres
alfanuméricos.

Destination LANIP (IP dered LAN de destino) La IP delared
LAN de destino es la direccién de la red o el host remoto al
que desea asignar una ruta estatica.

Subnet Mask (Mascara de subred) La mascara de subred
determina qué parte de una direccién IP de red LAN de
destino corresponde a la parte de la red y cudl a la parte del
host.

Gateway Se trata de la direccion IP del dispositivo de
gateway que permite el contacto entre el router y la red o el
host remoto.

Interface (Interfaz) Esta interfaz indica si la direccion IP de
destino esta en LAN & Wireless (Red LAN e inalambrica)
(para redes Ethernet e inaldambricas) o Internet (WAN).

Haga clic en Show Routing Table (Mostrar tabla de
enrutamiento) para ver las rutas estdticas que ya ha
configurado.

Bestination LANIP | Submet Mank oty Wop Comt | interiace
GEIERI0 | msomezms0 0000 1 [ AN 3 rsiess
BAI0 110 EEEE S0 0000 1 renres (F4AN)

%000 | zseon G500 1 LAN & Wirehess
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Advanced Routing > Routing Table (Enrutamiento avanzado > Tabla de
enrutamiento)

Tabla de enrutamiento

Para cada ruta, se muestran la direccion IP de red LAN de
destino, la mascara de subred, el gateway y la interfaz.
Haga clic en Refresh (Actualizar) para actualizar la
informacién. Haga clic en Close (Cerrar) para salir de esta
pantalla.

Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Wireless > Basic Wireless Settings
(Inalambrico > Parametros inalambricos
basicos)

Los pardmetros basicos para la red inaldmbrica se establecen
en esta pantalla.

Hay dos formas de configurar las redes inaldmbricas del
router: De forma manual y mediante la configuracién Wi-Fi
protegida.

Esta ultima facilita la configuracién de la red inalambrica.
Si dispone de dispositivos cliente, como adaptadores
inaldmbricos, que sean compatibles con la configuracién
Wi-Fi protegida, podra utilizar este tipo de configuracién.
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Wireless Configuration (Configuracion inaldambrica) Para
configurar la red inaldmbrica de forma manual, seleccione
Manual. Consulte Parametros inalambricos basicos en
la pagina 10. Para utilizar la configuracién Wi-Fi protegida,
seleccione Wi-Fi Protected Setup (Configuracion Wi-Fi
protegida). Consulte Configuracién Wi-Fi protegida en la
pagina 11.

Parametros inalambricos basicos
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Wireless > Basic Wireless Settings (Inalambrico > Pardmetros
inaldmbricos basicos): Configuraciéon manual

Network Mode (Modo de red) En este menu desplegable
puede seleccionar los estandares inaldmbricos que se utilizan
en la red. Si cuenta con dispositivos Wireless-N, Wireless-G y
Wireless-B en la red, mantenga el pardmetro predeterminado,
Mixed (Mixto). Si sélo dispone de dispositivos Wireless-G y
Wireless-B en la red, seleccione BG-Mixed (Mixto BG). Si sélo
dispone de dispositivos Wireless-N, seleccione Wireless-B
Only (S6lo Wireless-N). Si sélo dispone de dispositivos
Wireless-G, seleccione Wireless-G Only (Sélo Wireless-G). Si
sélodispone dedispositivos Wireless-B, seleccione Wireless-B
Only (S6lo Wireless-B). Si la red no cuenta con dispositivos
inaldambricos, seleccione Disabled (Desactivado).

Network Name (SSID) (Nombre de la red, SSID) EI SSID es el
nombre de red que comparten todos los puntos de una red
inaldmbrica. Debe ser el mismo para todos los dispositivos
de la red inaldmbrica. El nombre distingue entre mayusculas
y minusculas y no debe tener una longitud superior a los
32 caracteres (se puede utilizar cualquier caracter del teclado).
Asegurese de que este parametro es el mismo para todos los
puntos de la red inaldambrica. Para mayor seguridad, debe
cambiar el SSID predeterminado (linksys) por otro que sea
exclusivo.

Channel Width (Ancho de canal) Para un rendimiento
6ptimo en una red en la que se utilicen dispositivos
Wireless-N, Wireless-G y Wireless-B, seleccione Wide - 40MHz
Channel (Canal 40 MHz ancho). Para redes Wireless-G y
Wireless-B Unicamente, mantenga el valor predeterminado
Standard - 20MHz Channel (Canal de 20 MHz estandar). Si
no estd seguro de qué opcién debe seleccionar, elija Auto
(Automatico).

A NOTA: Si ha seleccionado Wide - 40MHz Channel

(Canal de 40 MHz ancho) en Channel Width (Ancho
decanal), el dispositivo Wireless-N puede utilizar dos
canales: uno primario denominado Wide Channel
(Canal ancho) y uno secundario denominado
Standard Channel (Canal estandar). Esto mejorara
el rendimiento del dispositivo Wireless-N.
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Wide Channel (Canal ancho) Si ha seleccionado Wide -
40MHz Channel (Canal de 40 MHz ancho) en Channel Width
(Ancho de canal), este parametro estara disponible para el
canal primario Wireless-N. Seleccione un canal en el menu
desplegable. Si no esta seguro del canal que debe seleccionar,
mantenga el pardmetro predeterminado, Auto (Automatico).

Standard Channel (Canal estdndar) Si ha seleccionado
Standard - 20 MHz Channel (Canal de 20 MHz estandar)
es el pardmetro de Channel Width (Ancho de canal), este
pardmetro estard disponible. Seleccione el canal adecuado
de la red inaldmbrica. Si no esta seguro del canal que debe
seleccionar, mantenga el pardmetro predeterminado, Auto
(Automatico).

Si ha seleccionado Wide - 40MHz Channel (Canal de 40 MHz
ancho) en Channel Width (Ancho de canal), el canal estandar
serd secundario para Wireless-N (2,4 GHz).

Si selecciona un canal especifico para el parametro Channel
Width (Ancho de canal), las opciones de Standard Channel
(Canal estandar) cambian. Seleccione el canal adecuado de
la red inaldmbrica.

SSID Broadcast (Difusion de SSID) Cuando los clientes
inaldmbricos sondeen el area local en busca de redes
inaldmbricas con las que asociarse, detectaran el SSID que
difunde el router. Para difundir el SSID del router, mantenga
el pardmetro predeterminado Enabled (Activado). Si no
desea difundir el SSID del router, seleccione Disabled
(Desactivado).

Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Configuracion Wi-Fi protegida

Hay tres métodos disponibles. Utilice el método que
corresponda al dispositivo cliente que esta configurando.
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Wireless > Basic Wireless Settings (Inaldmbrico > Pardmetros
inaldambricos basicos): Wi-Fi Protected Setup (Configuracién Wi-Fi
protegida)

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento
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Wi-Fi Protected Setup (Configuracion Wi-Fi protegida)

a NOTA: La configuracion Wi-Fi protegida configura
los dispositivos cliente de uno en uno. Repita las

instrucciones para cada dispositivo cliente que sea
compatible con la configuracion Wi-Fi protegida.

Métodon.° 1

Utilice este método si el dispositivo cliente cuenta con un
botdén Wi-Fi Protected Setup (Configuracion Wi-Fi protegida).

1. Haga clic o pulse el boton Wi-Fi Protected Setup
(Configuracién Wi-Fi protegida) del dispositivo cliente.

2. Haga clic en el botén Wi-Fi Protected Setup
(Configuracién Wi-Fi protegida) que aparece en esta
pantalla.

3. Una vez que el dispositivo cliente se haya configurado,
haga clic en OK (Aceptar). A continuacién, vuelva al
dispositivo cliente o consulte la documentacién para
obtener mas instrucciones.

o Congratilations!

OUr Chent device |5 now Secunaly connctad
0 yaur nedwork

Reder back to your chent device for further
nstructions

Press "OK" to continue

Configuracion Wi-Fi protegida > Enhorabuena

Método n.° 2

Utilice este método si el dispositivo cliente cuenta con un
numero PIN de configuracion Wi-Fi protegida.

1. Introduzca el nimero PIN en el campo que aparece en
esta pantalla.
Haga clic en Register (Registro).

3. Una vez que el dispositivo cliente se haya configurado,
haga clic en OK (Aceptar). A continuacion, vuelva al
dispositivo cliente o consulte la documentacién para
obtener mas instrucciones.
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Métodon.°3

Utilice este método si el dispositivo cliente solicita el nimero
PIN del router.

1. Introduzca el nimero PIN que aparece en esta pantalla.
(También aparece en la etiqueta que hay en la parte
inferior del router.)

2. Una vez que el dispositivo cliente se haya configurado,
haga clic en OK (Aceptar). A continuacién, vuelva al
dispositivo cliente o consulte la documentacién para
obtener mds instrucciones.

En la parte inferior de la pantalla aparecen las opciones Wi-
Fi Protected Setup Status (Estado de la configuracién Wi-Fi
protegida), Network Name (SSID) (Nombre de la red, SSID),
Security (Seguridad), Encryption (Encriptacion) y Passphrase
(Frase de paso).

NOTA: Si dispone de dispositivos cliente que no son
compatibles con la configuracion Wi-Fi protegida,
anote los pardmetrosinaldmbricosy, a continuacion,
configure los dispositivos cliente de forma manual.

Wireless > Wireless Security (Inalambrico >
Seguridad inalambrica)

La pantalla Wireless Security (Seguridad inaldmbrica)
configura la seguridad de la red inaldmbrica. El router admite
seis opciones de modo de seguridad inaldmbrica: WPA
Personal, WPA Enterprise, WPA2 Personal, WPA2 Enterprise,
RADIUS y WEP. WPA significa acceso Wi-Fi protegido y es un
estandar de seguridad mas fiable que la encriptacion WEP.
WEP significa privacidad equivalente a conexidn con cables,
mientras que RADIUS significa servicio de usuario de acceso
telefénico de autenticacion remota. Estas seis opciones se
analizan a continuacion. Para obtener informacion detallada
sobre la configuracion de la seguridad inaldmbrica del
router, consulte el Capitulo 2: Lista de comprobacién de
seguridad inalambrica en la pagina 3.

Seguridad inalambrica

Modo de seqguridad

Seleccione el método de seguridad para la red inaldmbrica.
Si no desea utilizar la seguridad inaldmbrica, mantenga el
pardmetro predeterminado, Disabled (Desactivado).

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

WPA Personal

A NOTA: Si utiliza WPA, cada dispositivo de la red
inaldambrica DEBE utilizar el mismo método WPA y
la misma clave compartida. De lo contrario, la red
no funcionara correctamente.
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Security Mode (Modo de seguridad) > WPA Personal

Encryption (Encriptacién) WPA admite dos métodos
de encriptacion, TKIP y AES, con claves de encriptacién
dindmica. Seleccione el tipo de algoritmo, TKIP o AES. El
valor predeterminado es TKIP.

Passphrase (Frase de paso) Introduzca una frase de paso de
entre 8 y 63 caracteres.

Key Renewal (Renovacién de claves) Introduzca un periodo
de renovacion de claves que indique al router la frecuencia
con que debe cambiar las claves de encriptacién. El valor
predeterminado es de 3.600 segundos.

WPA2 Personal

LINKSYS by Cisco
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Wireless

Security Mode (Modo de seguridad) > WPA2 Personal

Encryption (Encriptacién) WPA2 es compatible con
dos métodos de encriptacion, TKIP y AES, con claves de
encriptacion dindmica. Seleccione el tipo de algoritmo, AES
o TKIP or AES (TKIP o AES). El algoritmo predeterminado es
TKIP or AES (TKIP o AES).

Passphrase (Frase de paso) Introduzca una frase de paso de
entre 8 y 63 caracteres.

Key Renewal (Renovacién de claves) Introduzca un periodo
de renovacién de claves que indique al router la frecuencia
con que debe cambiar las claves de encriptacién. El valor
predeterminado es de 3.600 segundos.
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WPA Enterprise

Esta opcion permite el uso de WPA junto con un servidor
RADIUS. (Sélo se debe utilizar si hay un servidor RADIUS
conectado al router.)

LINKSYS by Cisco
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Security Mode (Modo de seguridad) > WPA Enterprise

Encryption (Encriptacién) WPA admite dos métodos
de encriptacion, TKIP y AES, con claves de encriptacién
dindmica. Seleccione el tipo de algoritmo, TKIP o AES. El
valor predeterminado es TKIP.

RADIUS Server (Servidor RADIUS) Introduzca la direccién IP
del servidor.

RADIUS Port (Puerto RADIUS) Introduzca el nimero de
puerto del servidor. El valor predeterminado es 1812.

Shared Key (Clave compartida) Introduzca la clave
compartida entre el router y el servidor.

Key Renewal (Renovacién de claves) Introduzca un periodo
de renovacion de claves que indique al router la frecuencia
con que debe cambiar las claves de encriptacién. El valor
predeterminado es de 3.600 segundos.

WPA2 Enterprise

Esta opcidon permite el uso de WPA2 junto con un servidor
RADIUS. (Sélo se debe utilizar si hay un servidor RADIUS
conectado al router.)
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Security Mode (Modo de seguridad) > WPA2 Enterprise

Encryption (Encriptacion) WPA2 es compatible con
dos métodos de encriptacion, TKIP y AES, con claves de
encriptacion dinamica. Seleccione el tipo de algoritmo, AES
o TKIP or AES (TKIP o AES). El algoritmo predeterminado es
TKIP or AES (TKIP o AES).

RADIUS Server (Servidor RADIUS) Introduzca la direccién IP
del servidor.

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

RADIUS Port (Puerto RADIUS) Introduzca el nimero de
puerto del servidor. El valor predeterminado es 1812.

Shared Key (Clave compartida) Introduzca la clave
compartida entre el router y el servidor.

Key Renewal (Renovacién de claves) Introduzca un periodo
de renovacion de claves que indique al router la frecuencia
con que debe cambiar las claves de encriptacién. El valor
predeterminado es de 3.600 segundos.

RADIUS

Esta opcion permite el uso de WEP junto con un servidor
RADIUS. (Sélo se debe utilizar si hay un servidor RADIUS
conectado al router.)

& IMPORTANTE: Si utiliza WEP, cada dispositivo de la

red inaldambrica DEBE utilizar el mismo método de
encriptacién WEP y la misma clave compartida. De lo
contrario, la red no funcionara correctamente.
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Security Mode (Modo de seguridad) > RADIUS

RADIUS Server (Servidor RADIUS) Introduzca la direccion IP
del servidor.

RADIUS Port (Puerto RADIUS) Introduzca el nimero de
puerto del servidor. El valor predeterminado es 1812.

Shared Key (Clave compartida) Introduzca la clave
compartida entre el router y el servidor.

Encryption (Encriptacién) Seleccione un nivel de
encriptacion WEP, 40/64 bits (10 hex digits) (40/64 bits,
10 digitos hexadecimales) o 104/128 bits (26 hex
digits) (104/128 bits, 26 digitos hexadecimales). El valor
predeterminado es 40/64 bits (10 hex digits) (40/64 bits, 10
digitos hexadecimales).

Passphrase (Frasede paso)Introduzcaunafrasedepasopara
generar las claves WEP de forma automatica. A continuacion,
haga clic en Generate (Generar).

Key 1-4 (Clave 1-4) Si no ha introducido ninguna frase de
paso, introduzca las claves WEP de forma manual.

TX Key (Clave de transmisién) Seleccione la clave de
transmisién que desee utilizar. El valor predeterminado es 1.
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WEP

WEP es un método de encriptacion basico y no es tan seguro
como WPA.

& IMPORTANTE: Si utiliza WEP, cada dispositivo de la

red inaldambrica DEBE utilizar el mismo método de
encriptaciéon WEP y la misma clave compartida. De lo
contrario, la red no funcionara correctamente.
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Security Mode (Modo de seguridad) > WEP

Encryption (Encriptacién) Seleccione un nivel de
encriptacion WEP, 40/64 bits (10 hex digits) (40/64 bits,
10 digitos hexadecimales) o 104/128 bits (26 hex
digits) (104/128 bits, 26 digitos hexadecimales). El valor
predeterminado es 40/64 bits (10 hex digits) (40/64 bits, 10
digitos hexadecimales).

Passphrase (Frasede paso)Introduzcaunafrasede pasopara
generar las claves WEP de forma automdtica. A continuacion,
haga clic en Generate (Generar).

Key 1-4 (Clave 1-4) Si no ha introducido ninguna frase de
paso, introduzca las claves WEP de forma manual.

TX Key (Clave de transmisiéon) Seleccione la clave de
transmisién que desee utilizar. El valor predeterminado es 1.

Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

Wireless > Wireless MAC Filter
(Inalambrico > Filtro de MAC inalambrico)

Se puede filtrar el acceso inaldmbrico mediante el uso de las
direcciones MAC de los dispositivos inaldmbricos que transmiten
en el radio de la red.
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Wireless > Wireless MAC Filter (Inaldmbrico > Filtro de MAC inalambrico)

Filtro de MACinalambrico

Enabled/Disabled (Activado/Desactivado) Para filtrar los
usuarios por direccion MAC, ya sea para permitir o bloquear el
acceso, seleccione Enabled (Activado). Si no desea filtrar los
usuarios porladireccién MAC, mantengaelvalor predeterminado,
Disabled (Desactivado).

Restriccion de acceso

Prevent (Evitar) Seleccione esta opcién para bloquear el
acceso inaldmbrico por la direccion MAC. Este boton esta
seleccionado de forma predeterminada.

Permit (Permitir) Seleccione esta opcion para permitir el
acceso inaldmbrico por la direccion MAC. Este botén no estd
seleccionado de forma predeterminada.

Lista de filtros de direcciones MAC

Wireless Client List (Lista de clientes inalambricos) Haga clic
aqui para abrir la pantalla Wireless Client List (Lista de clientes
inalambricos).
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Wireless Client List (Lista de clientes inalambricos)

Lista de clientes inalambricos

Esta pantalla muestra los ordenadores y otros dispositivos
de laredinaldmbrica. La lista se puede ordenar por Client
Name (Nombre de cliente), Interface (Interfaz), IP Address
(Direccion IP), MAC Address (Direccion MAC) y Status
(Estado).

Seleccione Save to MAC Address Filter List (Guardar
en la lista de filtros de direcciones MAC) si desea agregar
un dispositivo a la lista de filtros de direcciones MAC. A
continuacién, haga clic en Add (Agregar).

Haga clic en Refresh (Actualizar) para actualizar la
informacién de la pantalla. Para salir de esta pantalla
y volver a la pantalla Wireless MAC Filter (Filtro de MAC
inaldmbrico), haga clic en Close (Cerrar).

MACO01-50 IntroduzcalasdireccionesMACdelosdispositivos
cuyo acceso inaldmbrico desee bloquear o permitir.

Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Wireless > Advanced Wireless Settings
(Inalambrico > Parametros inalambricos
avanzados)

La pantalla Advanced Wireless Settings (Pardmetros
inalambricos avanzados) se utiliza para configurar las
funciones inaldmbricas avanzadas del router. Estos
pardmetros sélo los debe ajustar un administrador experto,
ya que unos pardmetros incorrectos pueden reducir el
rendimiento inalambrico.
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Wireless > Advanced Wireless Settings (Inaldmbrico > Parametros
inaldmbricos avanzados)

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

Parametros inalambricos avanzados

AP Isolation (Aislamiento de PA) Este parametro aisla
entre si todos los clientes y los dispositivos inaldmbricos de
la red. Los dispositivos inaldmbricos se podran comunicar
con el router, pero no entre ellos. Para utilizar esta funcion,
seleccione Enabled (Activado). El aislamiento de PA esta
desactivado de forma predeterminada.

Authentication Type (Tipo de autenticacién) Este
parametro estd disponible cuando el modo de seguridad es
RADIUS o WEP. El valor predeterminado esta establecido en
Auto (Automatico), que permite utilizar la autenticacion de
sistema abierto o de clave compartida. Con la autenticacién
de sistema abierto, el emisor y el receptor NO utilizan una
clave WEP para la autenticaciéon. Con la autenticacion de
clave compartida, el emisor y el receptor utilizan una clave
WEP para la autenticacién. Seleccione Shared Key (Clave
compartida) para utilizar sélo la autenticacién de clave
compartida.

Basic Rate (Velocidad bdsica) Este parametro en realidad
no es una Unica velocidad de transmisién, sino una serie de
velocidades a las que puede transmitir el router. La velocidad
basica no es la velocidad real de transmision de datos. Si
desea especificar la velocidad de transmision de datos del
router, configure el pardmetro Transmission Rate (Velocidad
de transmision). El router anunciara su velocidad bésica a los
demas dispositivos inaldmbricos de la red para que conozcan
las velocidades que se utilizaran. El router también anunciara
que seleccionard automaticamente la mejor velocidad para
la transmision. El parametro predeterminado es Default
(Predeterminada), con el que el router puede transmitir
a todas las velocidades inaldmbricas estandar (1-2 Mbps,
5,5 Mbps, 1 Mbps, 18 Mbps y 24 Mbps). Seleccione 1-2 Mbps
para su uso con tecnologia inaldmbrica mds antigua.
Seleccione All (Todas) cuando el router pueda transmitir a
cualquier velocidad inaldmbrica.

Transmission Rate (Velocidad de transmision) El parametro
de velocidad de transmisién estd disponible cuando Network
Mode (Modo de red) estd establecido en BG-Mixed (Mixto
BG), Wireless-G Only (Soélo Wireless-G) o Wireless-B Only
(Sélo Wireless-B). La velocidad de transmisién de datos se
debe establecer segun la velocidad de la red inaldmbrica.
Seleccione un valor entre una serie de velocidades de
transmisién o mantenga el parametro predeterminado, Auto
(Automatica), para que el router utilice automaticamente la
maxima velocidad de transferencia de datos posible y active
la funcion de reserva automatica. Dicha funcién negociara
la mejor velocidad de conexidn posible entre el router y un
cliente inaldmbrico.

N Transmission Rate (Velocidad de transmisién N) El
pardmetro de velocidad de transmision N esta disponible
si Network Mode (Modo de red) esta establecido en Mixed
(Mixto) o Wireless-N Only (S6lo Wireless-N). La velocidad de
transmisién de datos se debe establecer segun la velocidad
de la red Wireless-N. Seleccione un valor entre una serie
de velocidades de transmisidn o mantenga el pardmetro
predeterminado, Auto (Automatica), para que el router utilice
automaticamente la maxima velocidad de transferencia de
datos posible y active lafuncidn de reserva automatica. Dicha
funcién negociara la mejor velocidad de conexién posible
entre el router y un cliente inaldmbrico.

CTS Protection Mode (Modo de proteccién CTS) El router
utiliza el modo de proteccion CTS (listo para emitir) de
forma automatica cuando los dispositivos Wireless-N y
Wireless-G experimentan problemas graves y no pueden
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realizar transmisiones al router en un entorno con trafico
802.11b intenso. Esta opcion incrementa la capacidad del
router para captar todas las transmisiones Wireless-N y
Wireless-G, pero reduce el rendimiento en gran medida.
Para utilizar esta opcién, mantenga el valor predeterminado,
Auto (Automdtico). Para desactivar esta opcién, seleccione
Disabled (Desactivado).

Beacon Interval (Intervalo de baliza) Introduzca un valor
entre 1y 65.535 milisegundos. Este valor indica el intervalo
de frecuencia de la baliza. Una baliza consiste en un paquete
difundido por el router para sincronizar la red inaldmbrica. El
valor predeterminado es 100 milisegundos.

DTIM Interval (Intervalo DTIM) Este valor, entre 1 y 255,
indica el intervalo de mensajes de indicacion de trafico
de entrega (DTIM). El campo DTIM es un campo de cuenta
atras que informa a los clientes del siguiente intervalo para
la recepcidon de mensajes de difusion y multidifusién. Una
vez que el router ha almacenado en el bufer los mensajes de
difusion o multidifusion para los clientes asociados, envia el
siguiente DTIM con un valor de intervalo DTIM. Sus clientes
reciben las balizas y se activan para recibir los mensajes de
difusién y multidifusion. El valor predeterminado es 1.

Fragmentation Threshold (Umbral de fragmentacién) Este
valor especifica el tamafio maximo de un paquete antes de
fragmentar los datos en varios paquetes. Si experimenta
una tasa alta de errores de paquete, puede aumentar
ligeramente el umbral de fragmentacion. Si establece un
umbral de fragmentaciéon demasiado bajo, se puede reducir
el rendimiento de la red. Sélo se recomiendan reducciones
minimas del valor predeterminado. En la mayoria de los
casos, debe permanecer en su valor predeterminado, 2346.

RTS Threshold (Umbral RTS) Si detecta un flujo de datos
irregular, sélo se recomienda realizar una reduccién minima
del valor predeterminado, 2347. Si un paquete de red es
mas pequeio que el tamano de umbral RTS predefinido, el
mecanismo RTS/CTS no se activard. El router envia tramas
de peticién de envio (RTS) a una determinada estacion de
recepcion y negocia el envio de una trama de datos. Después
de recibir una RTS, la estacion inaldmbrica responde con una
trama de listo para emitir (CTS) para confirmar el inicio de la
transmision. El valor del umbral RTS debe permanecer en su
valor predeterminado, 2347.

Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Security (Seguridad) > Firewall

La pantalla Firewall se utiliza para configurar un firewall que
pueda filtrar varios tipos de traficos no deseados en la red
local del router.
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Security (Seguridad) > Firewall

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

Firewall

SPI Firewall Protection (Proteccion de firewall SPI) Para
utilizar la protecciéon de firewall, mantenga la seleccién
predeterminada, Enabled (Activada). Para desactivar la
proteccién de firewall, seleccione Disabled (Desactivada).

Filtros de Internet

Filter Anonymous Internet Requests (Filtrar solicitudes
andnimas de Internet) Esta funcion dificulta a los usuarios
externos el acceso a la red. Esta funcién esta seleccionada de
forma predeterminada. Desactive la funcién para permitir las
solicitudes de Internet anénimas.

Filter Multicast (Filtrar multidifusién) Esta funcion permite
varias transmisiones simultaneas a receptores especificos. Si
activa la multidifusion, el router permitira que los paquetes
de multidifusion IP se reenvien a los ordenadores adecuados.
Seleccione esta opcidn parafiltrar la multidifusion. Esta funcién
estd activada de forma predeterminada.

Filter Internet NAT Redirection (Filtrar redireccion NAT de
Internet) Estafuncionutiliza el reenviode puertos parabloquear
el acceso a los servidores locales desde ordenadores en red
locales. Seleccione esta opcion para filtrar la redireccion NAT
de Internet. No estd seleccionada de forma predeterminada.

Filter IDENT (Port 113) (Filtrar IDENT, Puerto 113) Esta
funcién impide que los dispositivos externos a la red local
analicen el puerto 113. Esta funcién estd activada de forma
predeterminada. Desactive la opcidon para desactivar la
funcion.

Filtro web

Proxy El uso de servidores proxy de WAN puede poner
en peligro la seguridad del gateway. Con el filtro proxy
se desactivard el acceso a los servidores proxy de WAN.
Seleccione esta opcién para activar el filtrado de proxy.
Desactive esta funcion para permitir el acceso de proxy.

Java Java es un lenguaje de programacién para sitios web.
Si deniega Java, corre el riesgo de no tener acceso a los sitios
de Internet creados con este lenguaje de programacion.
Seleccione esta opcion para activar el filtrado de Java.
Desactive esta funcion para permitir el uso de Java.

ActiveX ActiveX es un lenguaje de programacién para sitios
web. Si deniega ActiveX, corre el riesgo de no tener acceso alos
sitios de Internet creados con este lenguaje de programacién.
Seleccione esta opcién para activar el filtrado de ActiveX.
Desactive esta funcion para permitir el uso de ActiveX.

Cookies Una cookie consiste en datos almacenados en el
ordenador y utilizados en sitios de Internet al interactuar
con los mismos. Seleccione esta opcidn para filtrar cookies.
Desactive esta funcion para permitir el uso de cookies.

Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

16



Configuracion avanzada

Security > VPN Passthrough (Seguridad >

Paso a través de VPN)

La pantalla VPN Passthrough (Paso a través de VPN) le permite
activar los tuneles VPN que utilicen los protocolos IPSec, PPTP
0 L2TP para pasar a través del firewall del router.
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Security > VPN Passthrough (Seguridad > Paso a través de VPN)

Paso a través de VPN

IPSec Passthrough (Paso a través de IPSec) La seguridad de
protocolo de Internet (IPSec) es un conjunto de protocolos
utilizados para implantar el intercambio seguro de paquetes
en la capa IP. Para permitir que los tineles IPSec pasen a
través del router, mantenga el valor predeterminado Enabled
(Activado).

PPTP Passthrough (Paso a través de PPTP) El protocolo de
tunel de punto a punto (PPTP) permite establecer tuneles
para el protocolo de punto a punto (PPP) a través de una red
IP. Para permitir que los tineles PPTP pasen a través del router,
mantenga el valor predeterminado Enabled (Activado).

L2TP Passthrough (Paso a través de L2TP) El protocolo de
tunel de capa 2 es el método que se utiliza para activar las
sesiones de punto a punto a través de Internet en el nivel
de capa 2. Para permitir que los tuneles L2TP pasen a través
del router, mantenga el valor predeterminado Enabled
(Activado).

Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Storage > Disk (Almacenamiento > Disco)

Las opciones de almacenamiento estan disponibles cuando
un dispositivo de almacenamiento USB se conecta a un
puerto USB del router. Si el dispositivo de almacenamiento
no se ajusta bien (por ejemplo, bloquea el puerto 1), utilice el
cable de extensién USB suministrado.

En la pantalla Disk (Disco) se describe el disco que esta
actualmente conectado al router. Utilice esta pantalla para
crear carpetas compartidas, extraer un disco de forma segura
o formatear un disco (durante el formateo, se eliminaran
todos los datos del disco).

Las carpetas compartidas se crean para administrar el
acceso a las carpetas del disco. De forma predeterminada,
el router crea una carpeta compartida llamada Public
(Publica) que contiene todas las carpetas del disco. El grupo
de administradores tiene derechos de acceso de lectura y
escrituraala carpeta publicay el grupo de invitados sélo tiene
derechos de acceso de lectura. De forma predeterminada, el
router crea dos grupos de usuarios, admin (administrador) y
guest (invitado).

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento
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Storage > Disk (Almacenamiento > Disco)

Administracion de discos

Cuando se conecta un disco con formato al router, se muestra
el nombre del mismo. También se indica la informacion de
particion, sistema de archivos, capacidad y espacio libre de
cada una de las particiones del disco.

Safely Remove Disk (Extraccion segura de disco) Antes de
desconectar fisicamente la unidad de disco del router, haga
clic en Safely Remove (Extraccién segura). Asi se previene
cualquier posible pérdida de datos en caso de que retire el
disco mientras se realiza una transferencia de datos.

Create Share (Crear carpeta compartida) Si desea crear una
carpeta compartida, haga clic en esta opciéon en la particion
oportuna. Aparecerd la pantalla Shared Folder (Carpeta
compartida). Consulte Creacién y edicién de una carpeta
compartida en la pagina 18.

(Carpeta compartida

Shared Disk IP Address (Direccién IP de disco compartido)
Se muestra la direccién IP del disco.

Summary (Resumen) Para ver una lista de las carpetas
compartidas, haga clic en esta opcién. Consulte Resumen de

carpetas compartidas en la pagina 18.

Seindicara el nombre mostrado, la particion y la ubicacién de
cada una de las carpetas.

Edit (Editar) Para modificar los parametros de acceso de una
carpeta compartida, haga clic en esta opcién y aparecera
la pantalla Shared Folder (Carpeta compartida). Consulte
Creacion y edicion de una carpeta compartida en la
pagina 18.

Delete (Eliminar) Para eliminar una carpeta compartida,
haga clic en esta opcién.
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Resumen de carpetas compartidas

En la pantalla Shared Folders Summary (Resumen de carpetas
compartidas) se indica el nombre mostrado, la particion, la
carpeta compartida y los grupos con acceso.
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Summary (Resumen)

Para cerrar la pantalla Shared Folders Summary (Resumen
de carpetas compartidas) y volver a Disk Management
(Administracion de discos), haga clic en Close (Cerrar).

Formatear disco

Disk (Disco) Para formatear un disco y crear una nueva
particién, seleccione el disco en cuestién y, a continuacion,
haga clic en Format Disk (Formatear disco). Cuando se
formatea un disco con varias particiones, éstas se eliminan
y se crea una sola. Después aparece la pantalla Claim Disk
(Reclamar disco).

Reclamar disco

Enter a partition’s name (Introduzca un nombre de
particién) Proporcione un nombre para la particion.

Para formatear un disco como FAT32, haga clic en Format
(Formato) y siga las instrucciones que apareceran en pantalla.
Para cancelar elformateo, haga clicen Cancel (Cancelar). Haga
clic en Refresh (Actualizar) para actualizar la informacién de
la pantalla.

LINKSYS by Cisco

Storage

Claim Disk (Reclamar disco)

En la pantalla Disk Management (Administracion de discos),
haga clicen Refresh (Actualizar) paraactualizarlainformacién
que aparece en pantalla.

Creacion y edicion de una carpeta compartida

Utilice esta pantalla para agregar una carpeta compartida.

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

Shared Folder
Dizplay Hame

Partition I

[[] Share entire Parttion

(Haz to be unigue.)

Current Folder: fadai
Folder Enter into Folder | Select

P Ender ine Folder O
Recycied | | Enter into Folder [ @]

Feturn to Upper Foker

Access | available Groups Groups with Access
adminir & w) |
QUES(r)
R

Shared Folder (Carpeta compartida)

Nombre mostrado

Proporcione un nombre para la carpeta compartida en
Display Name (Nombre mostrado).

Particion

En Partition (Particidn), se muestra el nombre de la particion.

Share entire Partition (Compartir particion completa)
Marque esta casilla si la particion completa debe incluirse en
la carpeta compartida.

Si no desea compartir la particion completa, seleccione la
carpeta que se va a compartir.

Current Folder (Carpeta actual) Muestra la carpeta actual.

Folder (Carpeta) Indica las carpetas disponibles ordenadas
por nombre.

Enterinto Folder (Entraren carpeta) Haga clic en este botén
para mostrar las subcarpetas.

Select (Seleccionar) Seleccione una carpeta.

Return to Upper Folder (Volver a carpeta superior) Haga
clic en este botdn para volver a la carpeta anterior.

Acceso

Indique en Access (Acceso) los grupos de usuario que tienen
acceso de lectura y escritura a las carpetas compartidas y
los que tienen acceso sélo de lectura. (Para crear grupos de
usuarios, consulte Creacién y edicion de una cuenta de
grupo en la pagina 20.)

Available Groups (Grupos disponibles) Para permitir el
acceso de un grupo a las carpetas compartidas, selecciénelo
y haga clic en el botén >>.
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Groups with Access (Grupos con acceso) Para bloquear el
acceso de un grupo a las carpetas compartidas, selecciénelo
y haga clic en el botén <<.

Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos. Haga clic en Close (Cerrar) para salir de esta
pantalla.

Storage (Almacenamiento) > Media Server

Las opciones de almacenamiento estan disponibles cuando
un dispositivo de almacenamiento USB se conecta a un
puerto USB del router. Si el dispositivo de almacenamiento
no se ajusta bien (por ejemplo, bloquea el puerto 1), utilice el
cable de extensién USB suministrado.
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Storage (Almacenamiento) > Media Server

UPnP Media Server

Si dispone de dispositivos compatibles con UPnP AV (o con
certificacion DLNA) en su hogar, podrd utilizar el router
como servidor de medios. Los dispositivos compatibles con
UPnP AV son, por ejemplo, un adaptador de medios digital,
una consola de videojuegos con un reproductor de medios
incorporado o un marco de imagenes digitales.

Es decir, si cuenta con un adaptador de medios digitales que
envia contenido al equipo de ocio, el adaptador de medios
digitales podra localizar el router con el estandar UPnP AV.
De esta manera, puede acceder y reproducir las carpetas que
especifique con el adaptador de medios digital.

Configuracion

Server Name (Nombre de servidor) El nombre de
servidor predeterminado del router es WRT160NL.
Puede modificar el nombre en la pantalla Storage >
Administration (Almacenamiento > Administracién). Para
ello, consulte Storage > Administration (Almacenamiento
> Administracion) en la pagina 20.

UPnP Media Server Seleccione Enabled (Activado) para
utilizar la funcion Media Server del router. De lo contrario,
seleccione Disabled (Desactivado).

Configuracion de la base de datos

Specify Folder to Scan (Especificar la carpeta que desea
examinar) Para agregar una carpeta de medios a la base
de datos del servidor de medios del router, haga clic en
este boton. Aparecerd la pantalla Media Folder (Carpeta de
medios). Consulte Creaciéon de una capeta de medios, en
la pagina 19.

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

Auto-scan every __ (Examen automatico cada __) Para
examinar de forma automdtica las carpetas de medios,
marque esta opcidn y, a continuacion, seleccione el intervalo
que desee: 2 Hours (2 horas, predeterminado), 6 Hours (6
horas), 12 Hours (12 horas), 24 Hours (24 horas) o 48 Hours
(48 horas)

Scan All (Examinar todos) Para examinar todos los archivos
de medios, haga clic en este botdn.

En la tabla de la base de datos se enumeraran todas las
carpetas de medios con la informacién de Name (Nombre),
Partition (Particion) y Folder (Carpeta).

Scan (Examinar) Para examinar una carpeta, haga clic en
Scan (Examinar).

Delete (Eliminar) Para eliminar una carpeta, haga clic en
Delete (Eliminar).

Creacion de una capeta de medios

Utilice esta pantalla para agregar una carpeta de medios.

eia Folder
Dizplay Hame  (£aunsite Songs

Partition I

[[] Share entire Partition

(Haz to be urigue.)

Current Foldar: fedat public'media

i Fodier I Enter intd Foldeay Select I
| (e morose]) | @
pctures o
Videos Eriber mibo Fokisr O

Returnito Lipper Folder

Media Folder (Carpeta de medios)

Nombre mostrado

Proporcione un nombre para la carpeta de medios en Display
Name (Nombre mostrado).

Particion

En Partition (Particidn), se muestra el nombre de la particion.

Share entire Partition (Compartir particion completa)
Marque esta casilla si la particion completa debe incluirse en
la carpeta de medios.

Si no desea compartir la particion completa, seleccione la
carpeta que se va a compartir.

Current Folder (Carpeta actual) Muestra la carpeta actual.

Folder (Carpeta) Indica las carpetas disponibles ordenadas
por nombre.

Enterinto Folder (Entraren carpeta) Haga clic en este botén
para mostrar las subcarpetas.

Select (Seleccionar) Seleccione una carpeta.

19



Configuracion avanzada

Return to Upper Folder (Volver a carpeta superior) Haga
clic en este botdn para volver a la carpeta anterior.

Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos. Haga clic en Close (Cerrar) para salir de esta
pantalla.

En la pantalla Media Server (Servidor de medios), haga clicen
Save Settings (Guardar parametros) para aplicar los cambios
o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para eliminarlos.

Storage > Administration
(Almacenamiento > Administracion)

La pantalla Administration (Administraciéon) permite
administrar los usuarios y los grupos de éstos que pueden
acceder a las carpetas compartidas.
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Storage > Administration (Almacenamiento > Administracion)

Informacion

Server Name (Nombre de servidor) Indique el nombre de
servidor para el router. Se utilizard en las funciones de servidor
de medios y de disco. Para el nombre del servidor, utilice sélo
caracteres alfanumeéricos (letras de la A ala Z y nimeros del
0 al 9). El nombre predeterminado es WRT160NL.

Workgroup Name (Nombredelgrupodetrabajo)Introduzca
el nombre del grupo de trabajo del router. Debe coincidir con
el nombre del grupo de trabajo de los ordenadores de la red
local. El nombre predeterminado del router es workgroup
(grupo de trabajo).

Server LAN IP Address (Direccién IP de LAN del servidor) Se
muestra la direccién IP del router.

Server Internet IP Address (Direccion IP de Internet del
servidor) Se muestra la direccién IP de Internet del router.

Administracion de grupos

De forma predeterminada, el router crea dos grupos, admin
(administrador) y guest (invitado).

Los grupos se muestran por nombre de grupo y por nivel de
acceso. Hay dos niveles de acceso, de lectura y escritura y de
sélo lectura.

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

Create New Group (Crear nuevo grupo) Para crear un nuevo
grupo de usuarios, haga clic en este botén. Aparecera la
pantalla Group Account (Cuenta de grupo). Consulte Creacién

y edicion de una cuenta de grupo en la pagina 20.

Edit (Editar) Para modificar la descripcion o los derechos
de acceso de un grupo, haga clic en Modify (Modificar).
Aparecerd la pantalla Group Account (Cuenta de grupo).
Consulte Creacion y edicion de una cuenta de grupo en la
pagina 20.

Delete (Eliminar) Haga clic en este botén para eliminar un
grupo.

Administracion de usuarios

De forma predeterminada, el router crea dos grupos de
usuarios, admin (administrador) y guest (invitado).

Los grupos se muestran por nombre de usuario y grupo.

Create New User (Crear nuevo usuario) Haga clic en este
botdn para crear un nuevo usuario. Aparecera la pantalla User
Account (Cuenta de usuario). Consulte Creacidn y edicién de

una cuenta de grupo en la pagina 21.

Edit (Editar) Para modificar los pardmetros de una cuenta
de usuario, haga clic en Modify (Modificar). Aparecerd la
pantalla User Account (Cuenta de usuario). Consulte Creacién

y edicién de una cuenta de grupo en la pagina 21.

Delete (Eliminar) Haga clic en este botén para eliminar un
usuario.

Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Creacion y edicion de una cuenta de grupo

Croup Name ©

[Description :

Access Aread and wiite |3

(Oewe)  [cwen]  [oose)

Group Account (Cuenta de grupo)

Cuenta de grupo
Group Name (Nombre de grupo) Asigne un nombre al
grupo.

Description (Descripcion) Introduzca palabras clave para
describir el grupo.

Access (Acceso) Seleccione el nivel de acceso oportuno, read
and write (lectura y escritura) o read only (s6lo lectura).

Haga clic en Create (Crear) o Modify (Modificar) para aplicar
los cambios o haga clic en Cancel (Cancelar) para eliminarlos.
Haga clic en Close (Cerrar) para salir de esta pantalla.
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Creacion y edicion de una cuenta de grupo

FFudl Mame:
Descrigtion :

Password
Condirm Passwond ©
Group Member : sdmin |
[ sccount Disabéed
Create User Cose
— —

User Account (Cuenta de usuario)

Cuenta de usuario

Name (Nombre) Indique un nombre de usuario.

Full Name (Nombre completo) Introduzca el nombre real
del usuario.

Description (Descripcién) Introduzca palabras clave para
describir al usuario.

Password (Contrasefa) Introduzca la contrasefa que
utilizara el usuario para iniciar sesion.

ConfirmPassword (Confirmarcontrasena)Vuelvaaintroducir
la contraseia para confirmarla.

Group Member (Miembro de grupo) Seleccione el grupo de
usuarios correspondiente.

Account disabled (Cuenta desactivada) Para deshabilitar
una cuenta de forma temporal, marque esta casilla.

Haga clic en Create User (Crear usuario) o Modify User
(Modificar usuario) para aplicar los cambios o haga clic en
Cancel (Cancelar) para borrar los eliminarlos. Haga clic en
Close (Cerrar) para salir de esta pantalla.

En la pantalla Media Server (Servidor de medios), haga clicen
Save Settings (Guardar parametros) para aplicar los cambios
o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para eliminarlos.

Access Restrictions > Internet Access
(Restricciones de acceso > Acceso a
Internet)

La pantalla Internet Access (Acceso a Internet) permite
bloquear o aceptar determinados tipos de uso y trafico de
Internet, como el acceso a Internet, servicios concretos y
sitios web durante determinados dias y horas.

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento
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Access Restrictions > Internet Access (Restricciones de acceso > Acceso
a Internet)

Directiva de acceso a Internet

Access Policy (Directiva de acceso) El acceso se puede
administrar mediante una directiva. Utilice los parametros de
esta pantalla para establecer unadirectiva de acceso (después
de hacer clic en Save Settings [Guardar parametros]).
Al seleccionar una directiva en el menu desplegable, se
mostraran los pardmetros de la misma. Para eliminar una
directiva, seleccione su numero y haga clic en el botén
Delete This Policy (Eliminar esta directiva). Para ver todas las
directivas, haga clic en el botén Summary (Resumen).

Resumen

Las directivas se enumeran con la siguiente informacién: No.
(N.°), Policy Name (Nombre de directiva), Access (Acceso),
Days (Dias), Time (Hora) y estado (Enabled [Activadal). Para
activar una directiva, seleccione Enabled (Activada). Para
eliminar una directiva, haga clic en Delete (Eliminar). Haga
clic en Save Settings (Guardar parametros) para guardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos. Para volver a la pantalla Internet Access Policy
(Directiva de acceso a Internet), haga clic en Close (Cerrar).
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Configuracion avanzada

Status (Estado) De forma predeterminada, las directivas
estan desactivadas. Para activar una directiva, seleccione
su numero en el menu desplegable y seleccione Enabled
(Activada).

Para crear una directiva, siga los pasos del 1 al 11. Repita estos
pasos para crear directivas adicionales de una en una.

1. Seleccione un nuimero en el menu desplegable Access
Policy (Directiva de acceso).

2. Introduzca un nombre de directiva en el campo
proporcionado.

3. Para activar esta directiva, seleccione Enabled
(Activada).

4. Haga clic en Edit List (Editar lista) para seleccionar los PCa
los que afectard esta directiva. Aparecera la pantalla List of
PCs (Lista de PC). Puede seleccionar un PC por la direccién
MAC o por la direccion IP. También puede introducir un
intervalo de direcciones IP si desea que esta directiva
afecte a un grupo de PC. Tras efectuar los cambios, haga
clic en Save Settings (Guardar parametros) para aplicar
los cambios o haga clic en Cancel Changes (Cancelar
cambios) para eliminarlos. A continuacién, haga clic en
Close (Cerrar).

MAC Address 00:00:00:00:00.00 :o@ 00:00:00:00:00:00
- 100:00:0:00:00:00 o 001 000000 00:00
{
0y OO0 OO0 OO0 00 Lﬁ D000 00 000000
o4 00:00:002 000000 fos 0 O0-0000-00:00
os| O 00053050000 im' 00 00:0-0% 00:00
P Address by, 182 18410 ™ 192 188 1.0
02 192 163.1.0 jos{ 192 .168.1.0
- 182 188.1.0 oe: 192 . 168.1. 0
IP Adkrews Range [n-.l 192,168 1.0 100 ioz 192.168 1.0 100
List of Pcs (Lista de PC)

5. Seleccione la opcién correspondiente, Deny (Denegar)
o Allow (Permitir), en funcidon de si desea bloquear o
permitir el acceso a Internet de los PC enumerados en la
pantalla List of PCs (Lista de PC).

6. Decida los dias y las horas en que desea que se aplique
esta directiva. Seleccione cada dia en que se aplicara
la directiva o seleccione Everyday (Todos los dias). A
continuacién, introduzca un intervalo de horas y minutos
durante los que se aplicara la directiva o seleccione 24
Hours (24 horas).

7. Es posible bloquear sitios web con direcciones URL
especificas. Introduzca cada direccién URL en un campo
independiente Website Blocking by URL Address (Bloqueo
de sitios web por direccién URL).

8. También puede bloquear sitios web mediante palabras
clave especificas. Introduzca cada palabra clave en un
campo independiente Website Blocking by Keyword
(Bloqueo de sitios web por palabra clave).

9. Puede filtrar el acceso a diferentes servicios a los que se
puede acceder a través de Internet, como FTP o Telnet.
(Puede bloquear hasta tres aplicaciones por directiva).

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

En la lista Applications (Aplicaciones), seleccione la
aplicacién que desee bloquear. A continuacion, haga clic
en el botén >> para mover el elemento a la lista Blocked
List (Lista de bloqueos). Para eliminar una aplicacion de
esta lista, seleccidnela y haga clic en el botén <<.

10. Si la aplicaciéon que desea bloquear no aparece o desea
editar los parametros de un servicio, introduzca el
nombre de la aplicacién en el campo Application Name
(Nombre de aplicacién). Introduzca su intervalo en los
campos Port Range (Intervalo de puertos). Seleccione su
protocolo en el menu desplegable Protocol (Protocolo). A
continuacién, haga clic en Add (Agregar).

Para modificar un servicio, selecciénelo en la lista de
aplicaciones. Cambie el nombre, el intervalo de puertos
o el pardmetro de protocolo. A continuacion, haga clicen
Modify (Modificar).

Para eliminar un servicio, selecciénelo en la lista de
aplicaciones. A continuaciéon, haga clic en Delete
(Eliminar).

11. Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros) para
guardar los pardmetros de la directiva o haga clic en
Cancel Changes (Cancelar cambios) para eliminarlos.

Applications and Gaming > Single Port
Forwarding (Aplicaciones y juegos >
Reenvio de puerto unico)

La pantalla Single Port Forwarding (Reenvio de puerto Unico) le
permite personalizar los servicios de puertos para aplicaciones
comunes en esta pantalla.

Cuando los usuarios envian estos tipos de solicitudes a la
red a través de Internet, el router las reenvia a los servidores
apropiados (ordenadores). Antes de utilizar el reenvio, debe
asignar direcciones IP estaticas a los servidores designados.
Para ello, utilice la funciéon DHCP Reservation (Reserva DHCP) de
la pantalla Basic Setup (Configuracion bésica). Consulte Reserva
DHCP en |a pagina 7.
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Applications and Gaming > Single Port Forwarding (Aplicaciones y
juegos > Reenvio de puerto Unico)
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Reenvio de puerto tinico

Para las cinco primeras entradas hay aplicaciones
comunes disponibles. Seleccione la aplicacion adecuada.
A continuacion, introduzca la direccion IP del servidor que
debe recibir estas solicitudes. Seleccione Enabled (Activada)
para activar esta entrada.

Para aplicaciones adicionales, rellene los siguientes campos:

Application Name (Nombre de aplicacion) Introduzca en
este campo el nombre que desea asignar a la aplicacion.
Cada nombre puede tener hasta 12 caracteres.

External Port (Puerto externo) Introduzca el nimero de
puerto externo que utiliza el servidor o la aplicacion de
Internet. Consulte la documentaciéon de la aplicacién de
Internet para obtener mas informacion.

Internal Port (Puerto interno) Introduzca el nimero de
puerto interno que utiliza el servidor o la aplicacién de
Internet. Consulte la documentacion de la aplicacién de
Internet para obtener mas informacion.

Protocol (Protocolo) Seleccione los protocolos que se
utilizard para esta aplicaciéon: TCP, UDP o Both (Ambos).

To IP Address (Direccion IP de destino) Para cada
aplicacion, introduzca la direccion IP del PC que debe recibir
las solicitudes. Si ha asignado una direccion IP estatica al
ordenador, puede buscar su direccidn IP estatica haciendo
clic en la opcion DHCP Reservation (Reserva DHCP) de la
pantalla Basic Setup (Configuracién basica).

Enabled (Activado) Para cada aplicacién, seleccione
Enabled (Activado) para activar el reenvio de puertos.

Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Applications and Gaming > Port Range
Forwarding (Aplicaciones y juegos >
Reenvio de intervalos de puertos)

La pantalla Port Range Forwarding (Reenvio de intervalos de
puertos) permite configurar servicios publicos en la red, como
servidores web, servidores FTP, servidores de correo electrénico
uotras aplicaciones de Internet especializadas. (Las aplicaciones
de Internet especializadas son aquéllas que utilizan el acceso
a Internet para realizar funciones como videoconferencias o
juegos en linea. Puede que algunas aplicaciones de Internet no
requieran ningun reenvio).

Cuando los usuarios envian estos tipos de solicitudes a la
red a través de Internet, el router las reenvia a los servidores
apropiados (ordenadores). Antes de utilizar el reenvio, debe
asignar direcciones IP estéticas a los servidores designados.
Para ello, utilice la funcién DHCP Reservation (Reserva DHCP) de

la pantalla Basic Setup (Configuracion basica). Consulte Reserva

DHCP en |a pagina 7.

Sitiene que reenviar todos los puertos a un ordenador, haga clic
en la ficha DMZ.
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Applications and Gaming > Port Range Forwarding (Aplicaciones y
juegos > Reenvio de intervalos de puertos)

Reenvio de intervalos de puertos

Para reenviar un puerto, introduzca la informacién solicitada
en cada linea, segun los criterios pertinentes.

Application Name (Nombre de aplicacién) Introduzca en
este campo el nombre que desea asignar a la aplicacion.
Cada nombre puede tener hasta 12 caracteres.

Start ~ End Port (Puerto inicial ~ final) Introduzca el
numero o intervalo de puertos utilizados por el servidor o
las aplicaciones de Internet. Consulte la documentacién de la
aplicacién de Internet para obtener mas informacion.

Protocol (Protocolo) Seleccione los protocolos que se
utilizara para esta aplicacion: TCP, UDP o Both (Ambos).

To IP Address (Direccion IP de destino) Introduzca para
cada aplicacion la direccién IP del ordenador que ejecuta la
aplicacién especifica. Si ha asignado una direccion IP estatica
al ordenador, puede buscar su direccién IP estatica haciendo
clic en la opcién DHCP Reservation (Reserva DHCP) de la
pantalla Basic Setup (Configuracién basica).

Enabled (Activado) Seleccione Enabled (Activado) para
activar el reenvio de puertos para las aplicaciones que haya
definido.

Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Applications & Gaming > Port Range
Triggering (Aplicaciones y juegos >
Desencadenado de intervalos de puertos)

La pantalla Port Range Triggering (Desencadenado de
intervalos de puertos) permite que el router controle los datos
salientes de nimeros de puerto especificos. El router recuerda
ladireccion IP del ordenador que envia los datos coincidentes,
de forma que, cuando los datos solicitados circulen a través
del router, se dirijan al ordenador correspondiente mediante
la direccién IP y las reglas de asignacién de puertos.
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Applications and Gaming > Port Range Triggering (Aplicaciones y
juegos > Desencadenado de intervalos de puertos)

Desencadenado de intervalos de puertos

Application Name (Nombre de aplicacion) Introduzca el
nombre de aplicacién del desencadenador.

Triggered Range (Intervalo desencadenado) Introduzca
para cada aplicacién los nimeros inicial y final del intervalo
de numeros de puertos desencadenados. Consulte en la
documentacion de la aplicacion de Internet los nimeros de
puerto necesarios.

Forwarded Range (Intervalo reenviado) Introduzca para
cada aplicacién los numeros inicial y final del intervalo
de numeros de puertos reenviados. Consulte en la
documentacion de la aplicacion de Internet los nimeros de
puerto necesarios.

Enabled (Activado) Seleccione Enabled (Activado) para
activar el desencadenado de puertos para las aplicaciones
que haya definido.

Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Applications and Gaming (Aplicaciones y
juegos) > DMZ

La funcién DMZ permite exponer un ordenador de red a
Internet para el uso de un servicio especial, como juegos
por Internet y videoconferencias. La asignacién de DMZ
reenvia todos los puertos a un ordenador al mismo tiempo.
La funciéon de reenvio de intervalos de puertos es mas segura
porque sélo abre los puertos que usted desea, mientras que
laasignacion de DMZ abre todos los puertos de un ordenador
y lo expone a Internet.

LINKSYS by Cisco
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DMZ

Cualquier PC cuyo puerto se reenvie debe tener la funcién de
cliente DHCP desactivada y debe tener asignada una nueva
direccion IP estética, ya que su direccién IP puede cambiar al
utilizar la funcién DHCP.

Enabled/Disabled (Activado/Desactivado) Para desactivar
la asignacion de DMZ, seleccione Disabled (Desactivado).
Para exponer un PC, seleccione Enabled (Activado). A
continuacién, configure los siguientes parametros:

Source IP Address (Direccion IP de origen) Si desea que el
origen sea cualquier direccion IP, seleccione Any IP Address
(Cualquier direccion IP). Si desea especificar como origen
designado una direccién IP o un intervalo de direcciones
IP, seleccione y complete los campos de intervalos de
direcciones IP.

Destination (Destino) Si desea especificar la asignacién
de DMZ por direccién IP, seleccione IP Address (Direccién
IP) y rellene el campo correspondiente con la direccién IP.
Si desea especificar la asignacion de DMZ por la direccién
MAC, seleccione MAC Address (Direccion MAC) y rellene el
campo correspondiente con la direccién MAC. Para recuperar
esta informacién, haga clic en DHCP Client Table (Tabla de
clientes DHCP).

W AMIESE | MAC Address
183488 1 400 im-ﬁr:dnmnv

1E21E81901 | CONSERTROEDT

DMZ > DHCP Client Table (Tabla de clientes DHCP)

Tabla de clientes DHCP

La tabla de clientes DHCP indica los ordenadores y otros
dispositivos a los que el router ha asignado direcciones
IP. La lista se puede ordenar por Client Name (Nombre
de cliente), Interface (Interfaz), IP Address (Direccién IP),
MAC Address (Direcciéon MAC) y Expired Time (Hora de
caducidad) (tiempo que le queda a la direccion IP actual).
Para seleccionar un cliente DHCP, haga clic en Select
(Seleccionar). Haga clic en Refresh (Actualizar) para
actualizar la informacion de la pantalla. Para salir de esta
pantalla y volver a la pantalla DMZ, haga clic en Close
(Cerrar).

Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Applications and Gaming (Aplicaciones y
juegos) > QoS

La calidad de servicio (QoS) garantiza un servicio 6ptimo para
tipos de trafico de red de alta prioridad, que pueden consistir
en aplicaciones en tiempo real y muy exigentes, como las
videoconferencias.
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Applications and Gaming (Aplicaciones y juegos) > QoS

QoS (calidad de servicio)

Inalambrico

Puede configurar los pardmetros No Acknowledgement (Sin
confirmacién) y de compatibilidad en esta seccién.

WMM Support (Compatibilidad con WMM) Si tiene otros
dispositivos compatibles con Wi-Fi Multimedia (WMM) en la
red, mantenga el valor predeterminado Enabled (Activado).
De lo contrario, seleccione Disabled (Desactivado).

No Acknowledgement (Sin confirmacién) Si desea
desactivar la funcion de confirmacion del router para que no
envie los datos de nuevo si se produce un error, seleccione
Enabled (Activado). De lo contrario, mantenga el valor
predeterminado Disabled (Desactivado).

Prioridad de acceso a Internet

En esta seccidn, puede establecer la prioridad de ancho de
banda para varias aplicaciones y dispositivos. Hay cuatro
niveles de prioridad: High (Alta), Medium (Media), Normal
o Low (Baja). Al establecer la prioridad, no configure todas
las aplicaciones con prioridad alta porque esto rechazara
la asignaciéon del ancho de banda disponible. Si desea
seleccionar un ancho de banda por debajo de lo normal,
seleccione la prioridad baja. En funcion de la aplicacién, es
posible que sean necesarios varios intentos para establecer
la prioridad de ancho de banda adecuada.

Enabled/Disabled (Activado/Desactivado) Para utilizar
las directivas de QoS que ha configurado, mantenga el
valor predeterminado, Enabled (Activado). De lo contrario,
seleccione Disabled (Desactivado).

(ategoria

Hay cuatro categorias disponibles. Seleccione una de las
siguientes: Applications (Aplicaciones), Online Games
(Juegos en linea), MAC Address (Direccion MAC), Ethernet
Port (Puerto Ethernet) o Voice Device (Dispositivo de voz).
Siga las instrucciones para realizar la seleccién.

Resumen

La opcién Summary (Resumen) muestra las entradas de
QoS que ha creado para las aplicaciones y los dispositivos.
Para obtener mas informacién, consulte Resumen en la

s .

pagina 26.
Aplicaciones

Applications (Aplicaciones) Seleccione la aplicacién
adecuada. Si selecciona Add a New Application (Agregar una
nueva aplicacién), siga las instrucciones que se indican en
esta opcion.

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

Priority (Prioridad) Seleccione la prioridad adecuada: High
(Alta), Medium (Media), Normal o Low (Baja).

Haga clic en Add (Agregar) para guardar los cambios. La
nueva entrada aparecera en la lista Summary (Resumen).

Agregar una nueva aplicacién

Category | [pgicatons )

Applications | & New Applcetion |~
[ umi
i o Bath | %
mmwi' (Cpticnal) 1o Bath [w
i[oaamn fo Both [w
Priowity | | Mectum (Recomenend) |»
=

k)
—

QoS > Agregar una nueva aplicacion

EnteraName (Introducir un nombre) Introduzca un nombre
para indicar el nombre de la entrada.

Port Range (Intervalo de puertos) Introduzca el intervalo de
puertos que va a utilizar la aplicacion. Por ejemplo, si desea
asignar un ancho de banda al servidor FTP, puede introducir
21-21. Si necesita servicios para una aplicacién que utiliza un
ancho de banda de 1000 a 1250, debe introducir 1000-1250
como parametro. Puede definir hasta tres intervalos para
esta asignacion de ancho de banda. Los nimeros de puerto
pueden oscilar entre 1y 65535. Consulte la documentacién
de las aplicaciones para obtener mas informacion sobre los
puertos de servicio utilizados.

Seleccione el protocolo TCP o UDP, o bien seleccione Both
(Ambos).

Priority (Prioridad) Seleccione la prioridad adecuada: High
(Alta), Medium (Recommend) (Media, recomendada),
Normal o Low (Baja).

Haga clic en Add (Agregar) para guardar los cambios. La
nueva entrada aparecera en la lista Summary (Resumen).

Juegos en linea

Catenory | ke Gomes |
Game | [Cowtersrke | Iv
Priuiy‘_ Meacium (Recommeand) |
| " .

QoS > Online Games (Juegos en linea)

Games (Juegos) Seleccione el juego adecuado. Si selecciona
Add a New Game (Agregar un nuevo juego), siga las
instrucciones correspondientes.

Priority (Prioridad) Seleccione la prioridad adecuada: High
(Alta), Medium (Recommend) (Media, recomendada),
Normal o Low (Baja).

Haga clic en Add (Agregar) para guardar los cambios. La
nueva entrada aparecera en la lista Summary (Resumen).

Agregar un nuevo juego

Category W
came | [radamew Game  [v]
Enter a llame |
| ] Both ™ .
Port Range | {Optional) o Bolh |
{Cyional) 1 Both W
Priotity [ Mestin Recommend) [v

QoS > Add a New Game (Agregar un nuevo juego)
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EnteraName (Introducir un nombre) Introduzca un nombre
para indicar el nombre de la entrada.

Port Range (Intervalo de puertos) Introduzca el intervalo
de puertos que va a utilizar el juego. Puede definir hasta
tres intervalos para esta asignacion de ancho de banda. Los
numeros de puerto pueden oscilar entre 1y 65535. Consulte
la documentacién de las aplicaciones para obtener mas
informacién sobre los puertos de servicio utilizados.

Seleccione el protocolo TCP o UDP, o bien seleccione Both
(Ambos).

Priority (Prioridad) Seleccione la prioridad adecuada: High
(Alta), Medium (Recommend) (Media, recomendada),
Normal o Low (Baja).

Haga clic en Add (Agregar) para guardar los cambios. La
nueva entrada aparecerd en la lista Summary (Resumen).

Direccion MAC
Category | [wac pddress [ My Current PO MAC Address HIE15:58:TR98:0T
Erter a Hame |
MAC Address | 00:00:00:00:00:00
Priotity l [ Medium (Recommend) ||
(2 )
T

QoS > MAC Address (Direccion MAC)

EnteraName (Introducir un nombre) Introduzca un nombre
para el dispositivo.

MAC Address (Direccién MAC) Introduzca la direccién MAC
del dispositivo.

Priority (Prioridad) Seleccione la prioridad adecuada: High
(Alta), Medium (Recommend) (Media, recomendada),
Normal o Low (Baja).

Haga clic en Add (Agregar) para guardar los cambios. La
nueva entrada aparecera en la lista Summary (Resumen).

Puerto Ethernet

Category | [emernt Port ]
Ethernet |Ethemet Port 1 s
Priotity | Whadim (Recommend) | v

QoS > Ethernet Port (Puerto Ethernet)

Ethernet Seleccione el puerto Ethernet apropiado.

Priority (Prioridad) Seleccione la prioridad adecuada: High
(Alta), Medium (Recommend) (Media, recomendada),
Normal o Low (Baja).

Haga clic en Add (Agregar) para guardar los cambios. La
nueva entrada aparecera en la lista Summary (Resumen).

Dispositivo de voz

Category Woice Device | se| My Yoice Dervice's MAC Addrers: B0 6B62%T1:6C

Enter alame

MAL Address 0000:00:00 0000
Priotity | High (Recommend) | ¥
[ ]

QoS > Voice Device (Dispositivo de voz)

EnteraName (Introducir un nombre) Introduzca un nombre
para el dispositivo de voz.

MAC Address (Direccién MAC) Introduzca la direccién MAC
del dispositivo de voz.

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

Priority (Prioridad) Seleccione la prioridad adecuada: High
(Recommend) (Alta, recomendada), Medium (Media),
Normal o Low (Baja).

Haga clic en Add (Agregar) para guardar los cambios. La
nueva entrada aparecera en la lista Summary (Resumen).

Resumen

Esta opcidon muestra las entradas de QoS que ha creado para
las aplicaciones y los dispositivos.

Priority (Prioridad) Esta columna muestra la prioridad de
ancho de banda High (Alta), Medium (Media), Normal o Low
(Baja).

Name (Nombre) Esta columna muestra el nombre de la
aplicacion, del dispositivo o del puerto.

Information (Informacién) Esta columna muestra el
intervalo de puertos o la direccion MAC que haya introducido
para la entrada. Si se ha seleccionado una aplicacién o juego
preconfigurados, no aparecerd ninguna entrada valida en
esta seccion.

Remove (Eliminar) Haga clic en este botén para eliminar
una entrada.

Edit (Editar) Haga clic en este botdn para realizar cambios.

Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Administration > Management
(Administracion > Gestion)

La pantalla Administration > Management (Administracién >
Gestion) permite que el administrador de la red administre
funciones especificas del router para el acceso y la seguridad.
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Administration > Management (Administracion > Gestion)

Gestion

Acceso al router

Para garantizar la seguridad del router, se le solicitara la
contrasefia cuando acceda a la utilidad basada en web del
router. La contrasefa predeterminada es admin.
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Router Password (Contrasena del router) Introduzca una
nueva contrasena para el router.

Re-enter to confirm (Confirmar contrasefia) Vuelva a
introducir la contrasefa para confirmarla.

Acceso a administracion local

Access via (Acceso mediante) HTTP (protocolo de
transferenciadehipertexto)eselprotocolodecomunicaciones
utilizado para conectarse a los servidores de la web. HTTPS
utiliza SSL (capa de socket seguro) para encriptar los datos
transmitidos para una mayor seguridad. Seleccione HTTP o
HTTPS. HTTP es el protocolo predeterminado.

Access via Wireless (Acceso inalambrico) Si utiliza el router
en un dominio publico donde se concede acceso inaldmbrico
a los invitados, puede desactivar el acceso inaldmbrico a la
utilidad basada en web del router. Si desactiva el parametro,
sélo podra acceder a la utilidad mediante una conexién
con cables. Seleccione Enabled (Activado) para permitir el
acceso inalambrico a la utilidad, o bien seleccione Disabled
(Desactivado) para bloquear el acceso inaldmbrico a la
utilidad.

Acceso remoto

Remote Management (Administracion remota) Para
permitir el acceso remoto al router desde fuera de la red local,
seleccione Enabled (Activado). De lo contrario, mantenga el
valor predeterminado Disabled (Desactivado).

Access via (Acceso mediante) HTTP (protocolo de
transferenciadehipertexto)eselprotocolodecomunicaciones
utilizado para conectarse a los servidores de la web. HTTPS
utiliza SSL (capa de socket seguro) para encriptar los datos
transmitidos para una mayor seguridad. Seleccione HTTP o
HTTPS. HTTP es el protocolo predeterminado.

Remote Upgrade (Actualizacion remota) Si desea poder
actualizar el router de forma remota, desde fuera de la
red local, seleccione Enabled (Activado). (También debe
tener activada la funcion de administracion remota.) De lo
contrario, mantenga el pardmetro predeterminado Disabled
(Desactivado).

Allowed Remote P Address (DireccionIPremota permitida)
Si desea poder acceder al router desde cualquier direccion IP
externa, seleccione Any IP Address (Cualquier direccién IP).
Si desea especificar una direccion IP externa o un intervalo
de direcciones IP, seleccione la segunda opcién y rellene los
campos correspondientes.

Remote Management Port (Puerto de administracion
remota) Introduzca el nimero de puerto que se abrird al
acceso exterior.

A NOTA: Cuando se encuentre en una ubicacion

remota y desee administrar el router, introduzca
http://XXX.XXX.XXX.XXX:YYYY o
https://xxx.xxx.xxx.xxx:yyyy, en funciéon de si
utiliza HTTP o HTTPS. Introduzca la direccion IP
de Internet especifica del router en lugar de xxx.
XXX.XXX.XXX € introduzca el nimero de puerto de
administracién remota en lugar de yyyy.
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UPnP

El sistema Universal Plug and Play (UPnP) permite al
sistema operativo Windows correspondiente configurar
automaticamente el router para varias aplicaciones de
Internet, como juegos y videoconferencias.

UPnP (UPnP) Si desea utilizar UPnP, mantenga el parametro
predeterminado, Enabled (Activado). De lo contrario,
seleccione Disabled (Desactivado).

Allow Users to Configure (Permitir a los usuarios la
configuracién) Mantenga el pardmetro predeterminado
Enabled (Activado) si desea poder efectuar cambios
manuales en el router mientras se utiliza la funcion UPnP. De
lo contrario, seleccione Disabled (Desactivado).

Allow Users to Disable Internet Access (Permitir que
los usuarios desactiven el acceso a Internet) Seleccione
Enabled (Activado) si desea poder prohibir una o todas las
conexiones de Internet. De lo contrario, mantenga el valor
predeterminado Disabled (Desactivado).

Copia de seguridad y restauracion

Backup Configurations (Copia de seguridad de la
configuracién) Para realizar una copia de seguridad de la
configuracién del router, haga clic en este botén y siga las
instrucciones de la pantalla.

Restore Configurations (Restauracion de la configuracion)
Para restaurar la configuracién del router, haga clic en este
botdn vy siga las instrucciones de la pantalla. (Antes debe
haber realizado una copia de seguridad de la configuracién
del router.)

Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Administration > Log (Administracion >
Registro)

El router puede mantener registros de todo el trafico de la
conexion a Internet.
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Administration > Log (Administracion > Registro)

Registro

Log (Registro) Para desactivar la funcion Log (Registro),
seleccione Disabled (Desactivado). Para controlar el trafico
entre la red e Internet, mantenga el valor predeterminado
Enabled (Activado). Cuando los registros estan activados,
puede optar por ver los registros temporales.

View Log (Ver registro) Para ver los registros, haga clic en
View Log (Ver registro).
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Log > View Log (Registro > Ver registro)

Registro

¢ Type (Tipo) Seleccione Incoming Log (Registro de
entrada), Outgoing Log (Registro de salida), Security
Log (Registro de seguridad) o DHCP Client Log (Registro
de clientes DHCP).

e <Type> Log (Registro de <tipo>) El registro de entrada
muestra un registro temporal de las direcciones IP de
origen y los nimeros de puerto de destino del trafico de
Internet entrante. El registro de salida muestra un registro
temporal de las direcciones IP locales, las direcciones
URL o IP de destino y los nimeros de servicio o puerto
del tréfico de Internet saliente. El registro de seguridad
muestra los datos de inicio de sesién de la utilidad
basada en web. El registro de clientes DHCP muestra la
informacién de estado del servidor DHCP de LAN.

Haga clic en el botén Save the Log (Guardar el registro)
para guardar esta informacién en un archivo del disco
duro del PC. Haga clic en Refresh (Actualizar) para
actualizar el registro. Haga clic en el botén Clear (Borrar)
para borrar toda la informacién que se muestra.

Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros) para aplicar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
eliminarlos.

Administration > Diagnostics
(Administracion > Diagnostico)

Las pruebas de diagnéstico (ping y traceroute) permiten
comprobar las conexiones de los dispositivos de red, incluida
la conexioén a Internet.
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Administration > Diagnostics (Administracién > Diagnostico)
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Diagndstico
Prueba de ping

La prueba de ping comprueba el estado de una conexién.

IP or URL Address (Direccion IP o URL) Introduzca la
direccion del ordenador cuya conexién desea probar.

Packet Size (Tamafo de paquete) Introduzca el tamaro de
paquete que desea utilizar. El tamafio predeterminado es
32 bytes.

Number to Ping (NUumero de pings) Seleccione el nimero
de veces que desea comprobar la conexién. El valor
predeterminado es 5.

Start Test (Iniciar prueba) Para realizar la prueba, haga clic
en este botdén. A continuacién, la pantalla Ping mostrara los
resultados de la prueba. Haga clic en el botén Close (Cerrar)
para volver a la pantalla Diagnostics (Diagnéstico). Para
detener la prueba, haga clic en Stop (Detener).

PG ey linkssbiycisco.com shartl
PG e Sinksysbycizco.com (8518111 205 32 detw bytes

Diagnéstico > Ping

Prueba de traceroute

La prueba de traceroute comprueba el rendimiento de una
conexion

IP or URL Address (Direcciéon IP o URL) Introduzca la
direccion del ordenador cuya conexién desea probar.

Start Test (Iniciar prueba) Para realizar la prueba, haga clic
en este botdn. La pantalla Traceroute muestra los resultados
delaprueba.Hagaclicen el boton Close (Cerrar) para volvera
la pantalla Diagnostics (Diagnostico). Para detener la prueba,
haga clic en Stop (Detener).

traceroute bo wene inksysbycisco com (B5.161.11.29), 30 hops mece, 40 byte packets

10574 mes 0,455 ma 0456 ms

Diagndstico > Traceroute

Administration > Factory Defaults
(Administracion > Parametros
predeterminados de fabrica)

Restaura la configuracién del router con los parametros
predeterminados de fabrica.
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Administration > Factory Defaults (Administracion > Parametros
predeterminados de fabrica)

A NOTA: No restaure los pardmetros de fabrica a

menos que tenga dificultades con el router y haya
agotado todas las demds medidas de solucién
de problemas. Cuando se hayan restaurado los
parametros del router, tendra que volveraintroducir
todos los parametros de configuracion.

Parametros predeterminados de fabrica

Restore All Settings (Restaurar todos los pardmetros) Para
restablecer los valores predeterminados de los pardmetros
del router, haga clic en este botén y siga las instrucciones que
aparecen en pantalla. Los pardametros que haya guardado se
perderan al restaurar los pardmetros predeterminados.

Administration > Firmware Upgrade
(Administracion > Actualizacion del
firmware)

La pantalla Firmware Upgrade (Actualizacién del firmware)
permite actualizar el firmware del router. No actualice el
firmware a menos que tenga problemas con el router o desee
utilizar una funcién del nuevo router.
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Administration > Firmware Upgrade (Administracion > Actualizacion
del firmware)

A NOTA: Es posible que el router pierda los
pardmetros que haya personalizado. Antes de
actualizar el firmware, anote todos los parametros
personalizados. Después de actualizar el firmware,

tendra que volver a introducir los parametros de
configuracion.
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Actualizacion del firmware

Antes de actualizar el firmware, descargue el archivo de
actualizacion del firmware del router desde el sitio web de

Linksys, www.linksysbycisco.com.

Please select a file to upgrade the firmware (Seleccione
un archivo para actualizar el firmware) Haga clic en Browse
(Examinar) y seleccione el archivo de actualizaciéon del
firmware.

Start to Upgrade (Iniciar actualizacion) Después de
seleccionar el archivo adecuado, haga clic en este botén y
siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

Status (Estado) > Router

La pantalla Router muestra informacién acerca del router y
sus parametros actuales.
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Status (Estado) > Router

Informacion del router

Firmware Version (Version del firmware) Se muestra el
numero de versidn del firmware actual del router.

Firmware Verification (Verificacion del firmware) Se trata
de un identificador Unico encargado de comprobar que
dispone de un firmware vélido.

Current Time (Hora actual) Se muestra la hora establecida
en el router.

Internet MAC Address (Direccion MAC de Internet) Se
muestra la direccion MAC del router tal como la ve el ISP.

Host Name (Nombre de host) Se muestra el nombre de host
del router, siempre que se haya introducido en la pantalla
Setup > Basic Setup (Configuracién > Configuracién basica).

Domain Name (Nombre de dominio) Se muestra el nombre
de dominio del router, siempre que se haya introducido en la
pantalla Setup > Basic Setup (Configuracion > Configuraciéon
basica).

Conexion a Internet

Esta seccidon muestralainformacion de red actual almacenada
en el router. La informacion varia en funcién del tipo de

29



Configuracion avanzada

conexion a Internet seleccionada en la pantalla Setup > Basic
Setup (Configuracién > Configuracién basica).

Seleccione Release IP Address (Liberacion de la direccion IP)
o Renew IP Address (Renovacion de la direccion IP), segun
corresponda, para liberar o renovar una concesiéon de DHCP.

Haga clic en el botén Refresh (Actualizar) para actualizar la
informacién de la pantalla.

Status > Local Network (Estado > Red local)

La pantalla Local Network (Red local) muestra informacion
sobre la red con cables local.
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Status > Local Network (Estado > Red local)

Red local

Local MAC Address (Direccion MAC local) Se muestra la
direccién MAC de la interfaz con cables local del router.

Router IP Address (Direccion IP del router) Se muestra la
direccion IP del router, tal como aparece en la red local.

Subnet Mask (Mascara de subred) Se muestra la mascara de
subred del router.

Servidor DHCP

DHCP Server (Servidor DHCP) Aqui se muestra el estado del
funcionamiento del servidor DHCP del router.

Start IP Address (Direccion IP inicial) Aqui se muestra la
direccion IP inicial del intervalo de direcciones IP que utilizan
los dispositivos de la red local.

End IP Address (Direccién IP final) Aqui se muestra la
direccion IP final del intervalo de direcciones IP que utilizan
los dispositivos de la red local.

DHCP Clients Table (Tabla de clientes DHCP) Haga clic en
este boton para ver lalista de ordenadores u otros dispositivos
que estan utilizando el router como servidor DHCP.
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DHCP Clients Table (Tabla de clientes DHCP)
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Tabla de clientes DHCP

La tabla de clientes DHCP indica los ordenadores y otros
dispositivos a los que el router ha asignado direcciones
IP. La lista puede ordenarse por IP Address (Direccion
IP), MAC Address (Direccion MAC), Interface (Interfaz) y
Client Name (Nombre de cliente). Para eliminar un cliente
DHCP, haga clic en Delete (Eliminar). Haga clic en Refresh
(Actualizar) para actualizar la informacion de la pantalla.
Para salir de esta pantalla y volver a la pantalla Local
Network (Red local), haga clic en Close (Cerrar).

Status > Wireless Network (Estado > Red
inalambrica)

La pantalla Wireless Network (Red inaldmbrica) muestra
informacién sobre la red inaldambrica.
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Status > Wireless (Estado > Inalambrica)

Red inalambrica

MAC Address (Direccion MAC) Indica la direccion MAC de la
interfaz inalambrica local del router.

Mode (Modo) Indica el modo inaldmbrico que utiliza la red.

Network Name (SSID) (Nombre de la red, SSID) Aqui se
indica el nombre de la red inaldmbrica, también llamado
SSID.

Channel Width (Ancho de canal) Muestra el parametro de
ancho de canal, seleccionado en la pantalla Wireless > Basic
Wireless Settings (Inaldmbrico > Pardmetros inalambricos
basicos).

Wide Channel (Canal ancho) Muestra el parametro de canal
ancho, seleccionado en la pantalla Wireless > Basic Wireless
Settings (Inaldmbrico > Pardmetros inaldambricos basicos).

Standard Channel (Canal estdndar) En este campo se
muestra el pardmetro de canal estdndar, seleccionado en
la pantalla Wireless > Basic Wireless Settings (Inaldmbrico >
Pardmetros inaldmbricos basicos).

Security (Seguridad) Se muestra el método de seguridad
inalambrica utilizado por el router.

SSID Broadcast (Difusion de SSID) Se muestra el estado de
esta funcion.
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Apéndice A:
Resolucion de problemas

Su ordenador no puede conectarse a Internet.

Siga las siguientes instrucciones hasta que el ordenador
pueda conectarse a Internet:

e Asegurese de que el router estda encendido. La luz de
alimentacion debe estar encendida en verde y no debe
parpadear.

e Sila luz de alimentacién parpadea, apague todos los
dispositivos de red, incluidos el médem, el router y los
ordenadores. A continuacién, encienda cada dispositivo
en el siguiente orden:

1. Mddem por cable o DSL
2. Router
3.  Ordenador

e Compruebe las conexiones de los cables. El ordenador
debe estar conectado a uno de los puertos numerados
del 1 al 4 del router y el médem al puerto de Internet
del router.

El médem no dispone de puerto Ethernet.

El médem es un médem de acceso telefonico para el servicio
de acceso telefénico tradicional. Para utilizar este router,
necesita un médem por cable/DSL y una conexion a Internet
de alta velocidad.

No puede utilizar el servicio DSL para conectarse de
forma manual a Internet.

Una vez que haya instalado el router, se conectara
automaticamente al proveedor de servicios de Internet
(ISP), para que no tenga que volver a conectarse de forma
manual.

La linea telefénica DSL no encaja en el puerto Internet
del router.

El router no es un sustituto del moédem. Sigue siendo
necesario el médem DSL para utilizar el router. Conecte la
linea telefénica al médem DSL y, a continuacidn, inserte el
CD de configuracion en el ordenador. Haga clic en Setup
(Configuracién) y siga las instrucciones que aparecen en la
pantalla.

Al hacer doble clic en el explorador web, se le solicitard
un nombre de usuario y una contrasena. Si desea evitar
esta solicitud, siga las siguientes instrucciones.

Abra el explorador web y complete los siguientes pasos
(estos pasos son especificos para Internet Explorer, pero son
similares para otros exploradores):

Seleccione Herramientas > Opciones de Internet.
Haga clic en la ficha Conexiones.

Seleccione No marcar nunca una conexion.

Haga clic en Aceptar.

HwnN =

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

El router no tiene un puerto coaxial para la conexion por
cable.

El router no es un sustituto del médem. El médem por cable
sigue siendo necesario para utilizar el router. Conecte la
conexiodn por cable al médem por cable y, a continuacién,
inserte el CD de configuracion en el ordenador. Haga clic en
Setup (Configuracion) y siga las instrucciones que aparecen
en la pantalla.

El ordenador no puede conectarse a la red de forma
inaldmbrica.

Asegurese de que el nombre de la red inaldmbrica o SSID
es el mismo en el ordenador y el router. Si ha activado la
seguridad inaldmbrica, asegurese de que el ordenador y el
router utilizan el mismo método de seguridad y la misma
clave.

Debe modificar los pardmetros del router.

Abra el explorador web (por ejemplo, Internet Explorer o
Firefox) e introduzca la direccién IP del router en el campo
de direccién (la direccion IP predeterminada es 192.168.1.1).
Cuando se le solicite, escriba la contrasefa del router (la
contrasefa predeterminada es admin). Haga clic en la ficha
correspondiente para cambiar los parametros.

El router no reconoce el dispositivo de almacenamiento
USB.

Asegurese de que el dispositivo de almacenamiento USB
utiliza los formatos NTFS o FAT. Para comprobarlo, siga estas
instrucciones:

1. Conecte el dispositivo de almacenamiento USB al
ordenador.

2. En el escritorio, haga doble clic en el icono Equipo o Mi
PC.

3. Haga clic con el botén derecho sobre el dispositivo de
almacenamiento USB y haga clic en Propiedades.

4. El formato se indica en la descripcién del sistema
de archivos. Si el formato no es NTFS ni FAT, haga
una copia de seguridad de los datos que contiene el
dispositivo de almacenamiento USB.

Una vez que haya realizado la copia de seguridad de
los datos, puede proceder a formatear el dispositivo de
almacenamiento USB. Haga clic con el botén derecho
sobre el dispositivo de almacenamiento USB y haga clic
en Formato. Siga las instrucciones que aparecen en la
pantalla. Para obtener mas informacion, consulte la ayuda
de Windows.

Si el router sigue sin reconocer el dispositivo de
almacenamiento USB, desconecte el adaptador de corriente
del puerto de alimentacién del router. Espere cinco segundos
y vuelva a conectar el adaptador de corriente al puerto de
alimentacion del router.
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Si utiliza Windows Vista, no verd el dispositivo de
almacenamiento USB en la pantalla Red.

Asegurese de que el router y el ordenador utilizan el mismo
nombre de grupo de trabajo. (El nombre de grupo de trabajo
predeterminado en el router es workgroup. En Windows
Vista, haga clic con el botén derecho en el icono Equipo
y seleccione Propiedades. Haga clic en Configuracion
avanzada del sistema. Haga clic en la ficha Nombre de
equipo. Aparecerd el nombre de grupo de trabajo.) Si no
coinciden, cambie el nombre de grupo de trabajo del router.
Siga estas instrucciones:

1. Acceda a la utilidad basada en web del router. (Consulte
el Capitulo 3: Configuracion avanzada en la pagina 4.)

2. Haga clic en la ficha Storage (Almacenamiento).
3. Haga clic en la ficha Administration (Administracion).

En el campo Workgroup (Grupo de trabajo), indique el
nombre del grupo de trabajo de su ordenador.

5. Haga clic en Save Settings (Guardar parametros).

Si utiliza Windows XP, el router no aparecerd en la
pantalla Mis sitios de red.

En la seccién Tareas de red, haga clic en Mostrar iconos para
dispositivos UPnP en la red. Si el router no aparece, siga
estas instrucciones:

Vaya a Inicio > Panel de control > Firewall.
Haga clic en la ficha Excepciones.
Seleccione Entorno UPnP.

E A

Haga clic en Aceptar.

Si utiliza Windows XP, no verd el dispositivo de
almacenamiento USB en la pantalla Ver equipos del
grupo de trabajo.

Asegurese de que el router y el ordenador utilizan el mismo
nombre de grupo de trabajo. (El nombre de grupo de trabajo
predeterminado en el router es workgroup. En Windows XP,
vaya a Inicio > Panel de control > Sistema. Haga clic en la
ficha Nombre de equipo. Aparecera el nombre de grupo
de trabajo.) Si no coinciden, cambie el nombre de grupo de
trabajo del router. Siga estas instrucciones:

1. Acceda a la utilidad basada en web del router. (Consulte
el Capitulo 3: Configuracion avanzada en la pagina 4.)

2. Haga clic en la ficha Storage (Almacenamiento).
3. Haga clic en la ficha Administration (Administracion).

En el campo Workgroup (Grupo de trabajo), indique el
nombre del grupo de trabajo de su ordenador.

5. Haga clic en Save Settings (Guardar parametros).

WEB: Si no ha encontrado respuesta a sus
dudas, consulte el sitio web de Linksys,

www.linksysbycisco.com.

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento
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Apéndice B: COmo instalar
y acceder a un dispositivo
de almacenamiento USB

Descripcion general

En este apéndice se explica como:

e Conectar y acceder a un dispositivo de almacenamiento
USB

e Configurar un acceso directo a un dispositivo de
almacenamiento USB

e Crear una carpeta compartida en un dispositivo de
almacenamiento USB (usuarios avanzados)

e Administrar el acceso a las carpetas compartidas a través
de cuentas de grupo y de usuario (usuarios avanzados)

Instalacion del dispositivo de
almacenamiento USB

1. Asegurese de que su ordenador cuenta con una conexién
inaldmbrica o con cables a un router.

2. Conecte una unidad de disco duro externo USB o un disco
flash USB al puerto USB del router.

Acceso al dispositivo de almacenamiento USB

Sigalasinstrucciones correspondientesasu sistemaoperativo
Windows Vista o Windows XP.

Windows Vista

1. En el escritorio, haga doble clic en el icono Equipo.

Icono Equipo

A NOTA: Si el icono Equipo no aparece en la pantalla,
vaya a Inicio > Todos los programas > Accesorios

> Explorador de Windows.

2. En el campo Direccién, introduzca el nombre del servidor
del router:

\\<nombre_del_servidor_del_router>

-- ['.-As \WWRT160NL

Introduccién del nombre del servidor del router

El nombre predeterminado del servidor del router
es WRT160NL. Puede modificar el nombre en la
pantalla Storage > Administration (Almacenamiento >
Administracién). Consulte Storage > Administration
(Almacenamiento > Administracién), en la pagina 20.
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A NOTA: Otra opcidn consiste en utilizar la direccién
IP del router. En el campo Direccién, introduzca la
direccién IP local del servidor.

DOOEXXX XXX XXX

El valor predeterminado es 192.168.1.1. Puede
modificar la direcciéon IP en la pantalla Setup >
Basic Setup (Configuracién > Configuracién bdsica).
Consulte Setup > Basic Setup (Configuracion >
Configuracion basica) en la pagina 4.

3. En la pantalla de inicio de sesién, introduzca el nombre
de usuario y la contrasefa de la cuenta. (En la cuenta del
administrador, admin es el nombre de usuario, asi como
la contrasefia de forma predeterminada.)

Conecar s WRT160HL ¥ =)
Wi
Canactands & WRTIG0ML
Hombre de usuare: ] -
Confrasefian
Repeondar contrasafla
Concelar |

Introduccién del nombre de usuario y la contrasefa de la cuenta

Las cuentas de usuario se configuran en la pantalla Storage
> Administration (Almacenamiento > Administracion).
Para obtener mas informacion, consulte Creaciéon de una
cuenta de usuario en |la pagina 38.

Windows XP

1. En el escritorio, haga doble clic en el icono Mi PC.

My Compaster

Icono Mi PC

A NOTA: Si el icono Mi PC no aparece en la pantalla,
vaya a Inicio > Todos los programas > Accesorios
> Explorador de Windows.

2. En el campo Address (Direccion), introduzca el nombre
del servidor del router:

\\<nombre_del_servidor_del_router>

Address | i \WRT160NL

Introducciéon del nombre del servidor del router

El nombre predeterminado del servidor del router
es WRT160NL. Puede modificar el nombre en la
pantalla Storage > Administration (Almacenamiento >
Administracién). Consulte Storage > Administration
(Almacenamiento > Administracion), en la pagina 20.
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A NOTA: Otra opcion consiste en utilizar la direccién
IP del router. En el campo Direccién, introduzca la
direccion IP local del servidor.

OO XXX XXX XXX

El valor predeterminado es 192.168.1.1. Puede
modificar la direcciéon IP en la pantalla Setup >
Basic Setup (Configuracién > Configuracién basica).
Consulte Setup > Basic Setup (Configuracién >
Configuracion basica) en la pagina 4.

3. Introduzca su nombre de usuario y contrasefa. (En la
cuenta del administrador, admin es el nombre de usuario,
asi como la contrasefa de forma predeterminada.)

Comectar s WRT1EEHL CErE

=
-

Cenectanda & Wit 600l

Hombre do ;] -

Introduccién del nombre de usuario y la contrasefa de la cuenta

Las cuentas de usuario se configuran en la pantalla Storage
> Administration (Almacenamiento > Administracién).
Para obtener mas informacion, consulte Creaciéon de una
cuenta de usuario en la pagina 38.

Creacion de un acceso directo a una
carpeta compartida

Puede configurar cualquier carpeta del dispositivo de
almacenamiento USB como una unidad independiente. Siga

las instrucciones correspondientes a su sistema operativo
Windows Vista o Windows XP.

Windows Vista

Configuracion de una unidad

1. En el escritorio, haga doble clic en el icono Red.

Icono Red

A NOTA: Si el icono Mi PC no aparece en la pantalla,
vaya a Inicio > Todos los programas > Accesorios

> Explorador de Windows.
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2. En el campo Direccién, introduzca el nombre del servidor
del router:

\\<nombre_del_servidor_del_router>

IA \WWRT160NL

Introduccién del nombre del servidor del router

El nombre predeterminado del servidor del router
es WRT160NL. Puede modificar el nombre en la
pantalla Storage > Administration (Almacenamiento >
Administracién). Consulte Storage > Administration
(Almacenamiento > Administracién), en la pagina 20.

A NOTA: Otra opcion consiste en utilizar la direccion
IP del router. En el campo Direccién, introduzca la
direccién IP local del servidor.

DOOGXXX XXX XXX

El valor predeterminado es 192.168.1.1. Puede
modificar la direccion IP en la pantalla Setup >
Basic Setup (Configuracion > Configuracién basica).
Consulte Setup > Basic Setup (Configuracion >
Configuracion basica) en la pagina 4.

3. Hagacliccon el botén derecho sobre la carpeta que desea
compartir y haga clic en Map Network Drive (Conectar
a unidad de red). De forma predeterminada, la carpeta
compartida se llamara Public (Publica).

@O—t T ] % W secren o
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M Dedicp o Pt i ..
Weroeing
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By Lommiet e Sttt

& Nevvort "

i Pregerast

e WETIANL

& Corirol Pecat

% Recraie Bn

-

& omages

Map Network Drive (Conectar a unidad de red)
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4. En el menu desplegable Drive (Unidad), seleccione una
letra de unidad disponible.

Oﬁiunnmme

What network folder would wou like to map?

Epecily the drive |ester for the connection and the folder thst you want fo cormect 1o

Oriee: (& =
Ecider WK KLk
Examp e ismnadsharg
4 Reconnect atbogon
LONNBCE USNg & dileredt Uil nome.

OO L N0 0 WD SO0 WAL ol (0N Gt 10 SRORE WO U SOCUMERTE 03 PO,

Seleccién de la letra de unidad
5. Haga clic en Finish (Finalizar).

Acceso a la unidad asignada

1. En el escritorio, haga doble clic en el icono Equipo.

Icono Equipo

A NOTA: Si el icono Equipo no aparece en la pantalla,
vaya a Inicio > Todos los programas > Accesorios

> Explorador de Windows.

2. Haga doble clic en la unidad asignada para acceder.

- =22
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Doble clic en la unidad asignada
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Windows XP

Configuracion de una unidad

1. En el escritorio, haga doble clic en el icono Mi PC.

Icono Mi PC

A NOTA: Si el icono Mi PC no aparece en la pantalla,
vaya a Inicio > Todos los programas > Accesorios

> Explorador de Windows.

2. En el campo Address (Direccion), introduzca el nombre
del servidor del router:

\\<nombre_del_servidor_del_router>

Address | % \WRT160NL

Introducciéon del nombre del servidor del router

El nombre predeterminado del servidor del router
es WRT160NL. Puede modificar el nombre en la
pantalla Storage > Administration (Almacenamiento >
Administracién). Consulte Storage > Administration
(Almacenamiento > Administracién), en la pagina 20.

A NOTA: Otra opcidn consiste en utilizar la direccién
IP del router. En el campo Direccién, introduzca la
direccién IP local del servidor.

DOOEXXX XXX XXX

El valor predeterminado es 192.168.1.1. Puede
modificar la direcciéon IP en la pantalla Setup >
Basic Setup (Configuracién > Configuracién bdsica).
Consulte Setup > Basic Setup (Configuracién >
Configuracion basica)_en la pagina 4.

3. Aparecera una pantalla de inicio de sesion. Si se le
solicita, introduzca el nombre de usuario y la contrasefa
de la cuenta. (En la cuenta del administrador, admin es
el nombre de usuario, asi como la contrasena de forma
predeterminada.)

Comectar 8 WRT1EEHL rE

e

Introduccién del nombre de usuario y la contrasefia de la cuenta

Las cuentas de usuario se configuran enla pantalla Storage
> Administration (Almacenamiento > Administracion).
Para obtener mas informacion, consulte Creaciéon de una
cuenta de usuario en la pagina 38.
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4. Hagacliccon el botén derecho sobre la carpeta que desea
compartir y haga clic en Map Network Drive (Conectar
a unidad de red). De forma predeterminada, la carpeta
compartida se llamara Public (Publica).

Setwark Taks

A 8 et ace

B Ve nebworl convections

9 Setin o oo o imal
oltfice ntmark

3 S b e ek
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Mtherr Places

oy Wi

o Py Conguter

L) My Dooumancs
O e Erevreria
5.4 Privbers and Fames

Map Network Drive (Conectar a unidad de red)

5. En el menu desplegable Drive (Unidad), seleccione una
letra de unidad disponible.

Map Metwark Drive &|

Windows can help you connect to a shared retwork Folder
and assign a drive letber bo the connection so that you can
acress the foldar using My Compiuter.

et | Speciy the drive letter for the connection and the Folder

that you wank to connect to:

Drrives: FH v'

Folder: . .
Example: |\server|share
[#] Reconnect a logon
Consct using & (ifferent user name.
mwmumm

Seleccién de la letra de unidad

6. Haga clic en Finish (Finalizar).

Acceso a la unidad asignada

1. En el escritorio, haga doble clic en el icono Mi PC.

Icono Mi PC

A NOTA: Si el icono Mi PC no aparece en la pantalla,
vaya a Inicio > Todos los programas > Accesorios

> Explorador de Windows.
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2. En la seccion Network Drives (Unidades de red), haga
doble clic en la unidad asignada para acceder a ella.

¥ idy Computar FIEE
Mis DR Wee Peote Tok e [
T Dsen L
#Be
Fiies Storesd on This Compber
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==
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Doble clic en la unidad asignada

Configuracion avanzada (sélo usuarios
avanzados)

Para administrar el acceso al dispositivo de almacenamiento
USB, puede crear carpetas compartidas, grupos de usuarios y
cuentas de usuario.

Acceso a la utilidad basada en web

Para acceder a la utilidad basada en web, abra el explorador
web en su equipo e introduzca la direccion IP predeterminada
delrouter,192.168.1.1,enelcampo Direccion.Acontinuacion,
pulse Intro.

Aparecera una pantalla de inicio de sesion. (Si no es usuario
de Windows XP, verd una pantalla parecida). Deje el campo
Usuario en blanco. La primera vez que abra la utilidad basada
en web, utilice la contrasefa predeterminada admin. Puede
establecer unanueva contrasefa en la pantalla Administration
> Management (Administracion > Gestion). Haga clic en
Aceptar para continuar.

r

Copectar a 192, 168.1.1

é—?.
\EFL
A
Usuzrio: a v
Contrasefia:
[ Recordar contrasefia

Pantalla de inicio de sesion
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Creacion de una carpeta compartida

1. Haga clic en la ficha Storage (Almacenamiento).
2. Haga clic en la ficha Disk (Disco).

\ _
- LINKSYS by Cisco

Storage

Storage > Disk (Almacenamiento > Disco)

3. Haga clic en Create Share (Crear recurso compartido)
para crear una carpeta compartida.

Shared Folder
Display Hame

Partition I—

[[] Share entire Parilion

(Has fo be unique.)

Currert Folder. fadat

Folder Enter into Folder | Select
pubic Enter into Folder ©

Recycled Enter into Foldar O

Return 1o Upper Foides

ACCESS | alailable Groups Groups with Access

admindr & w)
guest(r]

()
(=R

[ swoscumgs | CanceiCoangon | _ciose |

Shared Folder (Carpeta compartida)

4. En el campo Display Name (Nombre mostrado), indique
un nombre para la carpeta compartida.

5. Si la carpeta compartida debe incluir la particién
completa, marque la casilla Share entire Partition
(Compartir particion completa) y vaya al paso 7.

Si no desea compartir la particion completa, indique la
carpeta que desea compartir.
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6. Seleccione la carpeta apropiada. Para mostrar las
subcarpetas, haga clic en Enter into Folder (Entrar en
carpeta). Para volver a la carpeta anterior, haga clic en
Return to Upper Folder (Volver a carpeta superior).

7. Parapermitiraungrupo elaccesoalacarpeta compartida,
seleccionelo en la columna Available Groups (Grupos
disponibles) y, a continuacion, haga clic en el botén >>.

NOTA: Especifique los grupos de usuario que
tienen acceso de lectura y escritura a las carpetas
compartidas y los que tienen acceso sélo de
lectura.

8. Para bloquear el acceso de un grupo a la carpeta
compartida, seleccidnelo en la columna Groups with
Access (Grupos con acceso) y, a continuacion, haga clic
en el boton <<.

9. Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros) para
guardar los cambios o en Cancel Changes (Cancelar
cambios) para eliminarlos. Haga clic en Close (Cerrar)
para salir de la pantalla y volver a la pantalla Disk (Disco).

Creacion de una cuenta de grupo de usuarios

1. Hagaclic en la ficha Storage (Almacenamiento).
2. Haga clic en la ficha Administration (Administracion).

Storage

S W
g e by
Srew LANE atwesr 1NLBELLE

Saveer et B acress SLILAITLED

I e g

Storage > Administration (Almacenamiento > Administracion)

3. Enlasecciéon Group Management (Administracion de grupos),
haga clic en Create New Group (Crear nuevo grupo).

Group Narme

Description :
Access: {rend and wite |

Group Account (Cuenta de grupo)
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4. En el campo Group Name (Nombre del grupo), introduzca
un nombre para el nuevo grupo.

5. En el campo Description (Descripcion), introduzca
palabras clave para describir el grupo.

6. En el menu desplegable Access (Acceso), seleccione el
nivel de acceso correspondiente, read and write (lectura
y escritura) o read only (s6lo lectura).

7. Haga clic en Create (Crear) para aplicar los cambios o
haga clic en Cancel (Cancelar) para eliminarlos. Haga
clic en Close (Cerrar) para salir de la pantalla y volver a la
pantalla Administration (Administracion).

Creacion de una cuenta de usuario

1. Haga clic en la ficha Storage (Almacenamiento).
2. Haga clic en la ficha Administration (Administracion).

LINKSYS by Gisco

Storage

Serew s TR
g b
Sorvw LB dcimenn IWLBELLT

Bereer bienst B ackirees ALMILIT1EDE

Storage > Administration (Almacenamiento > Administracion)

3. En la secciéon User Management (Administracién de
usuarios), haga clic en Create New User (Crear nuevo
usuario).

FFudl Mame:
IDhescrigtion :

Password

Condirm Passwond ©

Group Member : admin | w
[ account Disaéed

Create User Cose
T T

User Account (Cuenta de usuario)

4. En el campo Name (Nombre), introduzca un nombre de
usuario.
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5. Enel campo Full Name (Nombre completo), introduzca el
nombre real del usuario.

6. En el campo Description (Descripcion), introduzca
palabras clave para describir al usuario.

7. Enlos campos Password (Contrasefia) y Confirm Password
(Confirmar contrasefa), introduzca la contrasefia que
utilizard el usuario para iniciar sesion.

8. En el menu desplegable Group Member (Miembro de
grupo), seleccione el grupo de usuarios correspondiente.

a NOTA: Para deshabilitar una cuenta de forma
temporal, marque la casilla Account Disabled
(Cuenta desactivada).

9. Haga clic en Create User (Crear usuario) para aplicar los
cambios o haga clic en Cancel (Cancelar) para eliminarlos.
Haga clicen Close (Cerrar) para salir de la pantalla y volver
a la pantalla Administration (Administracion).
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L] [ [

Especificaciones

Modelo WRT160NL

Estandares 802.3,802.3u,802.11b, 802.11g,
borrador 802.11n

Puertos Internet, Ethernet [1-4], USBy
alimentacion

Botones Configuracion Wi-Fi protegida y

reinicio

Luces Configuracion Wi-Fi

protegida™, LAN
[1-4], conexién inalambrica,
Internet y alimentacién

Tipo de cableado CAT 5e
N.c de antenas 2
Tipo de conector R-SMA
Desmontable (s/n) Si

Potencia de radiofrecuencia Borrador 11n: Habitualmente

(EIRP) en dBm 13,5 +/-1,5 dBm a temperatura
normal 802.11g: Habitualmente
13,5 +/-1,5 dBm a temperatura

normal 802.11b: Habitualmente:

16 +/- 1,5 dBm a temperatura
normal

Sensibilidad de recepcién  802.11n HT40/MCS15 270 Mbps:

-67 dBm 10% PER 802.11n
HT40/MCS0 13,5 Mbps: -75 dBm
10% PER 802.11n HT20/MCS15
130 Mbps: -69 dBm 10% PER
802.11n HT20/MCS0 6,5 Mbps:
-79 dBm 10% PER 802.11g

54 Mbps: -74 dBm 10% PER
802.11g 6 Mbps: -84 dBm 10%
PER 802.11b 11 Mbps: -86 dBm
10% PER 802.11b 1 Mbps:

-92 dBm 10% PER

802.119: 2,4 GHz <=

1,8 dBi Borrador 11n: 2,4 GHz
<= 1,8 dBi

Cert./compat. UPnP Compatible

Compatibilidad con .Net  No

Funciones de seguridad ~ WEP, WPA, WPA2, RADIUS y
firewall SPI

Bits de clave de seguridad Encriptacion de hasta 128 bits

Sistemas de archivos
compatibles con
el dispositivo de
almacenamiento

Gananciade la
antena en dBi

FAT16, FAT32 y NTFS

Condiciones ambientales

202,79 x 159,2 x 33,14 mm
(7,98 x 6,27 x 1,30 pulg.)

283 g (9,98 onzas)
12V /1,5 A (conmutacion)
FCC, UL, cUL, IC, RSS210y CE

Dimensiones

Peso de la unidad
Alimentacion
Certificaciones

Temperatura de

funcionamiento De0a40°C(de32a104°F)
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Temperatura de almacenamiento De-20a 60 °C(de-4a
140 °F)

Entre el 10% y el 80%
de humedad relativa,
sin condensacion

Entre el 5%y el 90% sin
condensacion

Humedad de funcionamiento

Humedad de almacenamiento

Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.
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Apéndice D:
Informacion de garantia

Garantia limitada

Linksys garantiza que este producto de hardware de Linksys
estard exento de defectos de fabricacién en los materiales
y en condiciones normales de uso durante el periodo de
garantia, que comienza en la fecha de adquisicién por parte
del comprador y usuario final inicial y se extiende durante el
periodo que se especifica a continuacion:

e Dos (2) anos para productos nuevos

e Noventa (90) dias para productos reparados

Estagarantialimitadanoestransferibleyseaplica inicamente
al comprador y usuario final inicial. El Unico recurso y la
responsabilidad de Linksys en virtud de la presente garantia
limitada serd que Linksys, a su eleccién, (a) repare el producto
con piezas nuevas o reparadas, (b) sustituya el producto por
otro producto nuevo o reparado de Linksys equivalente que
se encuentre disponible de forma razonable, o (c) reembolse
el precio de la compra del producto, excepto los posibles
descuentos. Todo producto reparado o sustituido estara
garantizado durante el tiempo restante del periodo de
garantia original o durante treinta (30) dias, siendo valida la
opcién de mayor duracion. Todos los productos y piezas que
se sustituyan pasaran a ser propiedad de Linksys.

Esta garantia limitada se aplicard ademas de cualquier otro
reglamento o derecho que pudiera establecerse en un
contrato de compraventa.

Exclusiones y limitaciones

Esta garantia limitada dejard de tener vigor si: (a) se ha
eliminado o dafado el sello de montaje del producto, (b)
el producto se ha modificado o alterado, salvo si Linksys ha
efectuado tal modificacion o reparacion; (c) el producto se ha
danado debido a un uso con productos de otros fabricantes,
(d) el producto no se ha instalado, utilizado, reparado o
mantenido de acuerdo con las instrucciones suministradas
por Linksys, (e) se ha sometido al producto a una fuerza
fisica o eléctrica extremas, un uso incorrecto, negligencias o
accidentes, (f) el numero de serie del producto se ha alterado,
eliminado o borrado, o (g) el producto se suministra u obtiene
la licencia para una versién beta, para su evaluacion o para la
realizacién de demostraciones, por la que Linksys no cobra
una tasa de compra ni de licencia.

TODO EL SOFTWARE QUE LINKSYS PROPORCIONA JUNTO
CON EL PRODUCTO, YA SEA CARGADO EN FABRICA, EN EL
PRODUCTO O EN UNO DE LOS MEDIOS QUE ACOMPANAN
AL PRODUCTO, SE FACILITA "TAL CUAL' SIN GARANTIA
DE NINGUN TIPO. Sin perjuicio de lo anterior, Linksys no
garantiza que el funcionamiento del producto o del software
se realice de forma continuada o que no tenga errores. Del
mismo modo y debido al continuo desarrollo de nuevas
técnicas de intrusién y ataques a la red, Linksys no garantiza
que el producto, el servicio, el software o cualquier tipo de
dispositivo, sistema o red en los que se utilice el producto o
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el software estén exentos de vulnerabilidades a intrusiones
o ataques. Es posible que este producto incluya o contenga
software u ofertas de servicio de terceros. Esta garantia
limitada no se aplicard a dicho software u ofertas de servicio
de terceros. La presente garantia limitada no asegura la
disponibilidad continuada de un servicio de terceros que
pudiera ser necesario para la utilizacién o funcionamiento de
este producto.

EN LA MEDIDA EN QUE LA LEGISLACION LO PERMITA,
TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS Y CONDICIONES
DE COMERCIALIZACION, CALIDAD SATISFACTORIA O
IDONEIDAD PARA UN FIN EN PARTICULAR ESTAN LIMITADAS
A LA DURACION DEL PERIODO DE GARANTIA. SE EXCLUYEN
EL RESTO DE CONDICIONES, DECLARACIONES Y GARANTIAS,
EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDA, ENTRE OTRAS,
CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE NO INFRACCION. En
algunasjurisdicciones no estd permitido limitar la duraciéon de
una garantia implicita, por lo que es posible que la limitacién
mencionada no se aplique en su caso. Esta garantia limitada
confiere al usuario derechos legales especificos. Ademas,
es posible que goce de otros derechos que varian segun la
jurisdiccion.

EN LA MEDIDA EN QUE LA LEGISLACION LO PERMITA,
LINKSYS NO SERA RESPONSABLE EN NINGUN CASO POR
LAS PERDIDAS DE DATOS, INGRESOS O BENEFICIOS, NI POR
DANOS O PERJUICIOS CUANTIFICABLES, INDIRECTOS O
PUNITIVOS, INDEPENDIENTEMENTE DE LA TEORIA DE LA
RESPONSABILIDAD (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA), DERIVADOS
DE O RELACIONADOS CON EL USO DEL PRODUCTO O
LA IMPOSIBILIDAD DE USARLO (INCLUIDO CUALQUIER
SOFTWARE), AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO A LINKSYS DE
LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. EN NINGUN CASO LA
RESPONSABILIDAD DE LINKSYS SERA SUPERIOR AL IMPORTE
QUE EL USUARIO HAYA ABONADO POR EL PRODUCTO. Se
aplicaran las limitaciones precedentes incluso en el caso de
que algun recurso o garantia estipulados en esta garantia
limitada no cumpla con su finalidad esencial. En algunas
jurisdicciones no esta permitido excluir o limitar los dafos
derivados o indirectos, por lo que puede que la limitacién o
exclusion mencionada no se aplique en su caso.

Obtencion del servicio de garantia

Sitiene alguna pregunta sobre el producto o si tiene problemas
alutilizarlo, visitewww.linksysbycisco.com/support,donde
podraencontrardiversasherramientasdeasistenciatécnicaen
linea, asi como informacién de asistencia sobre el producto. Si
el producto presenta defectos durante el periodo de garantia,
poéngase en contacto con el servicio de asistencia técnica de
Linksys para obtener instrucciones sobre cémo disfrutar del
servicio de garantia. Podra encontrar el nimero de teléfono
de asistencia técnica de Linksys correspondiente a su zona en
la guia del usuario y en la direccion www.linksysbycisco.es.
Cuando llame, tenga preparado el numero de serie de
su producto y la prueba de compra. PARA PROCESAR
RECLAMACIONES DE GARANTIA, ES NECESARIO CONTAR
CON UNA PRUEBA DE COMPRA ORIGINAL FECHADA. Si se le
solicita la devolucién del producto, se le asignard un nimero
RMA (Autorizacion de devoluciéon de material). El envio y
el embalado correctos del producto a Linksys corren por
su cuenta y riesgo. Al devolver el producto, debe incluir el
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numero RMA y una copia de la prueba de compra original
fechada. No se aceptaran los productos recibidos sin nimero
RMA 'y sin una prueba de compra original fechada. No incluya
ningln otro elemento junto con el producto que vaya a
devolver a Linksys. Los productos defectuosos que cubra esta
garantia limitada se repararan o sustituirdn y se devolveran
sin ningun tipo de cargo. Aquellos clientes ubicados fuera de
los Estados Unidos de América y Canada serdn responsables
de todos los gastos de embalaje y envio, gestion, aduanas,
IVA y otros impuestos y cargos asociados. Las reparaciones
o sustituciones que no cubra esta garantia limitada estaran
sujetas a las tarifas vigentes de Linksys.

Asistencia técnica

Esta garantia limitada no es un contrato de servicio ni
de asistencia. Podra encontrar informacién acerca de las
ofertas y politicas de asistencia técnica actuales de Linksys
(incluidas las tarifas de los servicios de asistencia técnica) en

www.linksysbycisco.com/support.

General

Esta garantia limitada estd sujeta a las leyes de la jurisdiccién
donde adquirié el producto.

Si se considera que alguna parte de esta garantia limitada es
nula o no se puede aplicar, las demas disposiciones seguiran
siendo vigentes y efectivas.

Dirija todas sus preguntas a: Linksys, P.O. Box 18558, Irvine,
CA 92623 (EE. UU.).

Si desea obtener informacién adicional, pongase en
contacto con nosotros en

www.linksysbycisco.es

Escoja su pais y, a continuacion, la opcion de SOPORTE
TECNICO.

Para devolucion de productos:

Escoja su pais y, a continuacion, la opcién de SOPORTE
TECNICO AL CLIENTE.

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento
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FCCStatement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This product has been tested and complies with the
specifications for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used according to the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which is found by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna

¢ Increase the separation between the equipment or
devices

¢ Connect the equipment to an outlet other than the
receiver’s

e Consultadealeroran experienced radio/TV technician
for assistance

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate this equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
20 cm between the radiator and your body.

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

Safety Notices

VAN
VAN

WARNING: Do not use this product near water,
for example, in a wet basement or near a
swimming pool.

WARNING: Avoid using this product during an
electrical storm. There may be a remote risk of
electric shock from lightning.
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Industry Canada Statement

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003 and RSS210.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference and

2. This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of
the device.

Industry Canada Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
20 cm between the radiator & your body.

This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Avis d’'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux
normes NMB-003 et R$5210 du Canada.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux
conditions suivantes :

1. il ne doit pas produire de brouillage et

2. il doit accepter tout brouillage radioélectrique recu,
méme si ce brouillage est susceptible de compromettre
le fonctionnement du dispositif.

Avis d'Industrie Canada concernant l'exposition
aux radiofréquences

Ce matériel est conforme aux limites établies par IC
en matiére d'exposition aux radiofréquences dans un
environnement non controlé. Ce matériel doit étre installé
et utilisé a une distance d'au moins 20 cm entre I'antenne
et le corps de I'utilisateur.

L'émetteur ne doit pas étre placé prés d'une autre antenne
ou d'un autre émetteur, ou fonctionner avec une autre
antenne ou un autre émetteur.

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

Wireless Disclaimer

The maximum performance for wireless is derived from
IEEE Standard 802.11 specifications. Actual performance
can vary, including lower wireless network capacity,
data throughput rate, range and coverage. Performance
depends on many factors, conditions and variables,
including distance from the access point, volume of
network traffic, building materials and construction,
operating system used, mix of wireless products used,
interference and other adverse conditions.

Avis de non-responsabilité concernant les
appareils sans fil

Les performances maximales pour les réseaux sans fil
sont tirées des spécifications de la norme IEEE 802.11.
Les performances réelles peuvent varier, notamment
en fonction de la capacité du réseau sans fil, du débit
de la transmission de données, de la portée et de la
couverture. Les performances dépendent de facteurs,
conditions et variables multiples, en particulier de la
distance par rapport au point d’accés, du volume du trafic
réseau, des matériaux utilisés dans le batiment et du
type de construction, du systeme d'exploitation et de la
combinaison de produits sans fil utilisés, des interférences
et de toute autre condition défavorable.
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Declaracion de conformidad con la directiva
de la UE 1999/5/CE (directiva RTTE)

Informacion sobre la conformidad de los productos
inaldmbricos de 2,4 GHz y 5 GHz utilizados en la UE y otros
paises donde se aplica la directiva de la UE 1999/5/CE
(directiva RTTE)

Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen

ToBa obopynBaHe OTroBaps Ha CbLLEeCTBEHUTe

bbnrapckn
M3NCKBAHWA U MPUIOKMMU  Knay3n Ha

[Hungarian]:

Nederlands i " .
Dutchl: en andere van toepassing zijnde bepalingen
el van de Richtlijn 1999/5/EC.
Malti Dan l-apparat huwa konformi mal-htigiet

| ) essenzjali u |-provedimenti I-ofra rilevanti
[Maltesel: | ta9-Direttiva 1999/5/EC.

Ez a készilék teljesiti az alapvet6

Magyar kovetelményeket és  mas  1999/5/EK

iranyelvben meghatdrozott  vonatkozo
rendelkezéseket.

Norsk

[Norwegian]:

Dette utstyret er i samsvar med de
grunnleggende krav og andre relevante
bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF.

Urzadzenie jest zgodne z ogdélnymi

[Bulgarian] Lupektnea 1999/5/EC.
* Toto zafizeni je v souladu se zdkladnimi
Cesky ; . o
Crechl: pozadavky a ostatnimi odpovidajicimi
[Czechi: ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC.
Dansk Dette udstyr er i overensstemmelse med
<h: de vaesentlige krav og andre relevante
[Danish]: bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF.
Dieses Gerat entspricht den grundlegenden
Deutsch Anforderungen  und  den  weiteren
[German]: entsprechenden Vorgaben der Richtlinie
1999/5/EU.
Eesti See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele
[Estonian]: nduetele ja teistele asjakohastele satetele.

This equipment is in compliance with the
English: essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Este equipo cumple con los requisitos

Espariol . . . .
Soanishl: esenciales asi como con otras disposiciones
[Spanishl: | 4o 13 Directiva 1999/5/CE.

EVIr; Autég 0 e€OMAIOUOC Eival OE CUPHOPPWON HE
Greekl: TIG OUCIWOEIG ATTAITAOELG KAl ANNEG OXETIKEG
[Greek]: Slatdéeig g Odnyiag 1999/5/EC.

Francais Cet appareil est conforme aux .exiggr)ces
. b essentielles et aux autres dispositions
[Frenchl: pertinentes de la Directive 1999/5/EC.
islenska betta taeki er samkveemt grunnkréfum og

. 0drum videigandi akveedum Tilskipunar
licelandicl: | 1999/5/EC.

Polski
Polishl: wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami
[Polish]: okreslonymi Dyrektywa UE: 1999/5/EC.
Portugués Este equ.lpamento estfa em conformldade.c?m
Port I 0s requisitos essenciais e outras provisdes
[Portuguesel: relevantes da Directiva 1999/5/EC.
Romans Acest 'echipament' estg in conformitate:
R . cu cerintele esentiale si cu alte prevederi
Istial relevante ale Directivei 1999/5/EC.
Slovensko Ta naprava 'je skladna z bi'stvenirn.i zah'teva.mi
o . |in ostalimi relevantnimi pogoji Direktive
[Slovenianl: | 1999/5/Ec,
Slovensky Totvc? zarlader.m:j: je v ’zhovde' so za}kladr?ym!
Slovakl: poziadavkamiainymiprislusnyminariadeniami
[Slovakl: direktiv: 1999/5/EC.
Tama laite tdyttad direktiivin  1999/5/EY
Suomi olennaiset vaatimukset ja on siind asetettujen
[Finnish]: muiden laitetta koskevien maaraysten
mukainen.

Svenska Dennf\ utru;tnlng ar i overensstammelse med

. de vasentliga kraven och andra relevanta
[Swedish]:

bestammelser i Direktiv 1999/5/EC.

Questo apparato é conforme ai requisiti

Italiano . A o
ltalian]: essenziali ed agli altri principi sanciti dalla
[Italian]: Direttiva 1999/5/CE.

Latviski Si i(_ek-arta._ atbilst_ _Direktiva.s. 1999/5/
Latvianl: EK batiskajam prasibam un citiem ar to
Lt saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos

esminius reikalavimus ir kitas Sios direktyvos

[Lithuanian]: nuostatas.
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En todos los productos, la declaracion de conformidad
estd disponible a través de una o varias de las siguientes

opciones:

e Un archivo de pdf en el CD del producto.

e Una copia impresa ofrecida junto al producto.

e UnarchivoPDFdisponibleenlapaginawebdelproducto.
Visite www.linksysbycisco.com/international vy
seleccione su zona o pais. A continuacion, seleccione
el producto.

Si necesita algun tipo de documentacion técnica, consulte
laseccién de documentos técnicos en www.linksysbycisco.
com/international, como se muestra mas adelante en este

apéndice.
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Equipo inalambrico (productos Wireless-
N/G/A/B)

Durante la evaluacién del producto segun los requisitos
de la directiva 1999/5/CE, se han aplicado los siguientes
estandares:

e Radio: EN 300 328 0 EN 301 893, seguin proceda
e EMC:EN 301 489-1yEN 301 489-17
e Seguridad: EN 60950y EN 50385 o EN 50371

La seleccion dindmica de frecuencia (DFS) y el control de
potencia de transmision (TPC) son obligatorios para el
funcionamiento en la banda de 5 GHz.

DFS: El equipo cumple los requisitos de DFS tal y como
se definen en la norma ETSI EN 301 893. Esta funcion
es obligatoria por ley para evitar interferencias con los
servicios de localizacién de radio (radares).

TPC: Para el funcionamiento en la banda de 5 GHz, el nivel
maximo de potencia es 3 dB o mas por debajo del limite
aplicable. Como tal, el TPC no es obligatorio.

Marca CE

A los productos Wireless-N, -G, -B o -A de Linksys se les
agrega la marca CE, el nUmero de organismo notificado (si
procede) y el identificador de clase 2.

o
Consulte la etiqueta CE del producto para saber qué
organismo notificado ha participado en la evaluacion.

Restricciones nacionales

Este producto se puede utilizar en todos los paises de la
UE (y en otros paises donde se aplique la directiva de la
UE 1999/5/CE) sin limitacién, excepto en los paises que se
mencionan a continuacion:

Ce produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'UE (et dans
tous les pays ayant transposés la directive 1999/5/CE) sans
aucune limitation, excepté pour les pays mentionnés ci-
dessous:

Questo prodotto é utilizzabile in tutte i paesi EU (ed in tutti
gli altri paesi che sequono le direttive EU 1999/5/EC) senza
nessuna limitazione, eccetto per i paesi menzionati di
seguito:

Das Produkt kann in allen EU Staaten ohne Einschrdnkungen
eingesetzt werden (sowie in anderen Staaten die der EU
Direktive 1999/5/CE folgen) mit AuBnahme der folgenden
aufgefiihrten Staaten:

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

En la mayoria de la UE y otros paises europeos, estan
disponibles las bandas de 2,4 GHz y 5 GHz para el
uso de redes LAN inaldmbricas. La tabla denominada
“Descripcion general de los requisitos normativos para las
LAN inaldmbricas” proporciona una descripcidon general
de los requisitos normativos aplicables a las bandas de
2,4 GHzy 5 GHz.

Mas adelante en este documento, encontrard una
descripcion general de los paises en los que se aplican
restricciones o requisitos adicionales.

Los requisitos de los paises pueden cambiar. Linksys
recomienda que compruebe con las autoridades locales
el estado mas reciente de la normativa nacional para las
LAN inaldmbricas de 2,4 GHzy 5 GHz.

Descripcién general de los requisitos normativos para las
LAN inalambricas

Banda de Nivel mexis SOLO  Interioresy

frecuencia (MHz) ?E(: ::)t (e':‘c’:'a) interiores exteriores
2400-2483,5 100 X
5150-5250 200 X
5250-5350" 200 X
5470-5725° 1000 X

tLa seleccion dinamica de frecuencia y el control de potencia de
transmisidn son obligatorios en los intervalos de frecuencia de 5250-
5350 MHz y 5470-5725 MHz.

Los paises siguientes tienen restricciones o requisitos
adicionales a los indicados en la tabla denominada
“Descripcion general de los requisitos normativos para las
LAN inaldmbricas”:

Croatia

License is required in the band 5150-5350 MHz.
Za pojas od 5150-5350 MHz potrebna je licenca.

Denmark

In Denmark, the band 5150 - 5350 MHz is also allowed for
outdoor usage.

I Danmark ma frekvensbdndet 5150 - 5350 ogsd anvendes
udendeors.

France

For 2,4 GHz, the product is allowed to be used outdoors
in the band 2454 - 2483,5 MHz with the condition of
eirp limited to 10mW (10 dBm). When operating in the
band 2400-2454 MHz, it is restricted for indoor and
outdoor use with eirp limited to 100mW (20 dBm). Check
http://www.arcep.fr/ for more details.
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Pour la bande 2,4 GHz, I'équipement peut étre utilisé en
extérieur dans la bande 2 454 — 2 483,5 MHz, seulement si
la puissance PIRE ne dépasse pas 10 mW (10 dBm). Lors
du fonctionnement dans la bande 2 400 - 2 454 MHz,
l'utilisation est limitée en intérieur et en extérieur avec une
puissance PIRE de a 100 mW (20 dBm) maximum. Consultez
http://www.arcep.fr/ pour de plus amples détails.

Applicable Power Levels in France

Frequency Power Level
Band (MHz) (EIRP), (mW) Indoor Outdoor
2400-2454 100 (20 dBm) X X
2454-2483,5 100 (20 dBm) X
2454-2483,5 10 (10 dBm) X
Italy

This product meets the National Radio Interface and
the requirements specified in the National Frequency
Allocation Table for Italy. Unless this 2,4-GHz wireless
LAN product is operating within the boundaries of the
owner’s property, its use requires a“general authorization”.
Bands 5150-5350 MHz and 5470-5725 MHz require
general authorization if used outdoors. Please check

http://www.comunicazioni.it/it/ for more details.

Questo prodotto é conforme alla specifiche di Interfaccia
Radio Nazionali e rispetta il Piano Nazionale di ripartizione
delle frequenze in Italia. Se non viene installato all'interno
del proprio fondo, I'utilizzo di prodotti Wireless LAN a 2,4
GHz richiede una “Autorizzazione Generale” Lutilizzo
all‘aperto delle bande di frequenza 5150-5350 MHz e 5470-
5725 MHz e soggetto ad autorizzazione generale. Consultare
http://www.comunicazioni.it/it/ per maggiori dettagli.

Latvia

The outdoor usage of the 2,4 GHz band requires an
authorization from the Electronic Communications Office.
Please check http://www.esd.lv for more details.

24 GHz frekvecu joslas izmantosanai arpus telpam
nepiecieSama atlauja no Elektronisko sakaru direkcijas.
Vairak informdcijas: http://www.esd.lv.

Notes:

1. Although Norway, Switzerland and Liechtenstein are
not EU member states, the EU Directive 1999/5/EC has
also been implemented in those countries.

2. The regulatory limits for maximum output power are
specified in EIRP. The EIRP level of a device can be
calculated by adding the gain of the antenna used
(specified in dBi) to the output power available at the
connector (specified in dBm).

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

Restricciones de uso del producto

Este producto esta disefado sélo para uso en interiores.
No se recomienda el uso en exteriores, a menos que se
indique lo contrario.

Restricciones para 2,4 GHz

Este producto estd disefado para su uso con las antenas
estandar, integrales o exclusivas (externas) incluidas con
el equipo. No obstante, algunas aplicaciones pueden
requerir que las antenas se separen del producto, si son
extraibles, y se instalen alejadas del dispositivo mediante
el uso de cables de extensién. Para estas aplicaciones,
Linksys ofrece un cable de extension R-SMA (AC9SMA) y
un cable de extension R-TNC (AC9TNC). Ambos tienen una
longitud de 9 metros y una pérdida de cable (atenuacion)
de 5 dB. Para compensar la atenuacién, Linksys también
ofrece antenas con mayor ganancia: HGA7S (con conector
R-SMA) y HGA7T (con conector R-TNC). Estas antenas
tienen una ganancia de 7 dBiy sélo se pueden utilizar con
el cable de extension R-SMA o R-TNC.

Se consideran ilegales las combinaciones de cables de
extension y antenas que producen un nivel de potencia
radiada superior a 100 mW EIRP.

Software o firmware de terceros

El uso de software o firmware incompatible o de un
fabricante distinto de Linksys puede provocar que el
equipo deje de cumplir los requisitos normativos.

Documentos técnicos de
www.linksysbycisco.com/international

Siga los pasos indicados a continuacién para acceder a los
documentos técnicos:

1. Escriba http://www.linksysbycisco.com/international
en el explorador web.

Seleccione el pais o la zona en la que vive.

Haga clic en la ficha Products (Productos).

Seleccione la categoria de producto correspondiente.
Si es necesario, seleccione la subcategoria de producto.
Seleccione el producto.

N o ok wN

Seleccione el tipo de documentacion que desee en la
seccion para obtener mas informacion. El documento
se abrirda en formato PDF si tiene Adobe Acrobat
instalado en el ordenador.

A NOTA: Si tiene dudas sobre el cumplimiento
de normativas de este producto o si no puede
encontrar la informacion que necesita, pdngase
en contacto con la oficina local de ventas o visite
www.linksysbycisco.com/international.
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Informacion para el usuario sobre
productos de consumo incluidos en la
directiva de la UE 2002/96/CE sobre
residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (WEEE)

Este documento contiene informacién importante para
los usuarios en relacién con la eliminacién y el reciclaje
adecuados de los productos de Linksys. Los consumidores
estan obligados a cumplir este aviso con todos los
productos electrénicos en los que figure el simbolo
siguiente:

English - Environmental Information for Customers in
the European Union

European Directive 2002/96/EC requires that the equipment
bearing this symbol £ on the product and/or its packaging must
not be disposed of with unsorted municipal waste. The symbol
indicates that this product should be disposed of separately
from regular household waste streams. It is your responsibility to
dispose of this and other electric and electronic equipment via
designated collection facilities appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and
human health. For more detailed information about the disposal
of your old equipment, please contact your local authorities,
waste disposal service, or the shop where you purchased the
product.

Bbbnrapckm (Bulgarian) - WHdopmauma OTHOCHO
onasBaHeTO Ha OKOJIHaTa cpefla 3a noTpe6utenn B
EBponenckus cbio3

EBponericka gupektrea 2002/96/EC n3nckBa ypepmute, Hocewm
TO31 CMMBOS & BbPXy M3AENVEeTO U/UK OMakoBKaTa My, Ja He
ce V3XBbpAA T C HecopTUpaHu 6uToBu otnagbun. CMBOIBLT
0603HavaBa, Ye n3genmeTo TpsibBa fla ce U3XBbPIA OTAENHO OT
CcMeToCbbUpaHeTo Ha 0BUKHOBEHUTE 6UTOBM OTnagbuu. Bawa
€ OTrOBOPHOCTTA TO3M U APYruTe NeKTPUUYECKN U eNeKTPOHHN
ypeau Aa ce V3XBbPAAT B MNPeABApPUTENHO onpepeneHn ot
ObPKaBHUTE UM OBLIMHCKIM OpraHm creumanmsmpaHm MyHKToBe
3a cbbupaHe. [MPaBUAHOTO UV3XBbPMIAHE U  PeUUKIMpaHe
e CMOMOrHaT fAa ce MPeAoTBPATAT eBEHTyaNlHVW BpefHW 3a
OKOJIHaTa CpeAa 1 3PaBeTo Ha HaceNeHMeTo NocneacTaus. 3a
no-noapo6Ha nHbopMaums OTHOCHO M3XBBbPJIAHETO Ha BalMTe
CTapu ypeau ce o6bpHeTe KbM MECTHUTE BIACTU, CNyK6uTe 3a
CcMeToCbbUpaHe v MarasrHa, OT KOWTO CTe 3aKynuiv ypeaa.
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Cestina (Czech) - Informace o ochrané zivotniho
prostiedi pro zakazniky v zemich Evropské unie

Evropska smérnice 2002/96/ES zakazuje, aby zafizeni oznacené
timto symbolem £ na produktu anebo na obalu bylo likvidovano
s netfidénym komunadlnim odpadem. Tento symbol uddva,
ze dany produkt musi byt likvidovan oddélené od bézného
komunadlniho odpadu. Odpovidéte za likvidaci tohoto produktu
a dalSich elektrickych a elektronickych zafizeni prostfednictvim
uréenych sbérnych mist stanovenych vlddou nebo mistnimi
Ufady. Spravnd likvidace a recyklace pomdahd predchézet
potencidlnim negativnim dopaddm na zivotni prostiedi a lidské
zdravi. Podrobnéjsi informace o likvidaci starého vybaveni si
laskavé vyzadejte od mistnich Urad(, podniku zabyvajiciho se
likvidaci komunalnich odpad( nebo obchodu, kde jste produkt
zakoupili.

Dansk (Danish) - Miljginformation for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF kraever, at udstyr der baerer dette symbol
E pa produktet og/eller emballagen ikke ma bortskaffes som
usorteret kommunalt affald. Symbolet betyder, at dette produkt
skal bortskaffes adskilt fra det almindelige husholdningsaffald.
Det er dit ansvar at bortskaffe dette og andet elektrisk og
elektronisk udstyr via bestemte indsamlingssteder udpeget
af staten eller de lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse
og genvinding vil hjelpe med til at undga mulige skader for
miljget og menneskers sundhed. Kontakt venligst de lokale
myndigheder, renovationstjenesten eller den butik, hvor du
har kebt produktet, angaende mere detaljeret information om
bortskaffelse af dit gamle udstyr.

Deutsch (German) - Umweltinformation fiir Kunden
innerhalb der Europdischen Union

Die Europaische Richtlinie 2002/96/EC verlangt, dass technische
Ausrlstung, die direkt am Gerat und/oder an der Verpackung mit
diesem Symbol versehen ist £, nicht zusammen mit unsortiertem
Gemeindeabfall entsorgt werden darf. Das Symbol weist darauf
hin, dass das Produkt von reguldrem Haushaltmull getrennt
entsorgt werden sollte. Es liegt in lhrer Verantwortung, dieses
Gerat und andere elektrische und elektronische Gerate liber
die dafiir zustdndigen und von der Regierung oder ortlichen
Behdrden dazu bestimmten Sammelstellen zu entsorgen.
Ordnungsgemafes Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei,
potentielle negative Folgen fiir Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden. Wenn Sie weitere Informationen zur
Entsorgung lhrer Altgerdte bendtigen, wenden Sie sich bitte an
die oOrtlichen Behdrden oder stadtischen Entsorgungsdienste
oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Eesti (Estonian) - Keskkonnaalane informatsioon
Euroopa Liidus asuvatele klientidele

Euroopa Liidu direktiivi 2002/96/EU néuete kohaselt on
seadmeid, millel on tootel v6i pakendil kdesolev simbol %,
keelatud kérvaldada koos sorteerimata olmejddatmetega. See
siimbol nditab, et toode tuleks kérvaldada eraldi tavalistest
olmejadtmevoogudest. Olete kohustatud kérvaldama kdesoleva
ja ka muud elektri- ja elektroonikaseadmed riigi voi kohalike
ametiasutuste poolt ette nahtud kogumispunktide kaudu.
Seadmete korrektne korvaldamine ja ringlussevétt aitab valtida
voimalikke negatiivseid tagajdrgi keskkonnale ning inimeste
tervisele. Vanade seadmete korvaldamise kohta tdapsema
informatsiooni saamiseks votke palun (hendust kohalike
ametiasutustega, jaatmekaitlusfirmaga voi kauplusega, kust te
toote ostsite.

Espaiiol (Spanish) - Informacion medioambiental para
clientes de la Unién Europea

La Directiva 2002/96/CE de la UE exige que los equipos que
lleven este simbolo £ en el propio aparato y/o en su embalaje
no deben eliminarse junto con otros residuos urbanos no
seleccionados. El simbolo indica que el producto en cuestiéon
debe separarse de los residuos domésticos convencionales con
vistas a su eliminacion. Es responsabilidad suya desechar este y
cualesquiera otros aparatos eléctricos y electrénicos a través de
los puntos de recogida que ponen a su disposicion el gobiernoy
lasautoridadeslocales. Aldesecharyreciclar correctamente estos
aparatos estara contribuyendo a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud de las personas. Si
desea obtener informacién mas detallada sobre la eliminacion
segura de su aparato usado, consulte a las autoridades locales,
al servicio de recogida y eliminacion de residuos de su zona o
pregunte en la tienda donde adquirié el producto.

EM\nvika (Greek) - Zvoixeia mepiBallovTikig
mpootaciag yia meAdreg &viog TG Evpwnaiknig
‘Evwong

JUpgwva pe v Kootk Odnyia 2002/96/EC, o e§omAiopodg
TIoL PEPEL aUTO To cUUPONO E 0To TPOIdV /KAl T GUCKEVAsia
Tou Sev mpémel va amoppintetal padi pe ta pn Saxwplopéva
aoTIKA amoppippata. To OB UTTOSEIKVUEL OTIAUTO TO TIPOIOV
Ba mpémel va amoppintetal {exwPLloTd amd ta ouvidn oIKIOKA
anoppipparta. Eiote umevBuvoc yia tv andéppuyn Tou MapovTog
Kal AAOU NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTAIOHOU UEOW TWV
KOOOPIoOPEVWY EYKATAOTACEWV OUYKEVTPWONG ATTOPPIUUATWY,
ol omoieg opiCovtal amd To KPATOG 1 TIC APHOSIES TOTTIKEG APXEG.
H owot amdppun kat avakUKAWoN GUPPBANEL TNV TPOANYN
eVOEXOUEVWV OPVNTIKWV EMMTWOEWV 0TO TIEPIBANOV Kal TNV
uyeia. Na meploodTeEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV ATIOPPIPN
Tou TaAaioU 060G EEOTAIGHOU, ETTIKOIVWVIOTE HE TIG TOTIKEG OPXEG,
TIG UTTNPEGIEC ATTOKOUISNAG ATTOPPIUUATWY 1) TO KATACTNUA and
TO OT0{0 AyopPAoaTE TO TIPOIOV.
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Francais (French) - Informations environnementales
pour les clients de I'Union européenne

La directive européenne 2002/96/CE exige que l'équipement
sur lequel est apposé ce symbole £ sur le produit et/ou son
emballage ne soit pas jeté avec les autres ordures ménageres. Ce
symbole indique que le produit doit étre éliminé dans un circuit
distinct de celui pour les déchets des ménages. Il est de votre
responsabilité de jeter ce matériel ainsi que tout autre matériel
électrique ou électronique par les moyens de collecte indiqués
par le gouvernement et les pouvoirs publics des collectivités
territoriales. Lélimination et le recyclage en bonne et due forme
ont pour but de lutter contre I'impact néfaste potentiel de ce
type de produits sur I'environnement et la santé publique. Pour
plus d'informations sur le mode d‘élimination de votre ancien
équipement, veuillez prendre contact avec les pouvoirs publics
locaux, le service de traitement des déchets, ou I'endroit ou vous
avez acheté le produit.

Italiano (Italian) - Informazioni relative all’ambiente
per i clienti residenti nell’'Unione Europea

La direttiva europea 2002/96/EC richiede che le apparecchiature
contrassegnate con questo simbolo £ sul prodotto e/o
sull'imballaggio non siano smaltite insieme ai rifiuti urbani
non differenziati. Il simbolo indica che questo prodotto non
deve essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. E
responsabilita del proprietario smaltire sia questi prodotti sia
le altre apparecchiature elettriche ed elettroniche mediante
le specifiche strutture di raccolta indicate dal governo o dagli
enti pubblici locali. Il corretto smaltimento ed il riciclaggio
aiuteranno a prevenire conseguenze potenzialmente negative
per 'ambiente e per la salute dell’essere umano. Per ricevere
informazioni piu dettagliate circa lo smaltimento delle vecchie
apparecchiature in Vostro possesso, Vi invitiamo a contattare gli
enti pubblici di competenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il
negozio nel quale avete acquistato il prodotto.

LatvieSu valoda (Latvian) - Ekologiska informacija
klientiem Eiropas Savienibas jurisdikcija

Direktiva 2002/96/EK ir prasiba, ka aprikojumu, kam pievienota
zime & uz pasa izstradajuma vai uz ta iesainojuma, nedrikst
izmest nesdkirota veida kopa ar komunalajiem atkritumiem
(tiem, ko rada vietéji iedzivotaji un uznémumi). ST Zime nozimé
to, ka 3T ierice ir jaizmet atkritumos ta, lai ta nenonaktu kopa ar
parastiem majsaimniecibas atkritumiem. Jasu pienakums ir So
un citas elektriskas un elektroniskas ierices izmest atkritumos,
izmantojot ipasus atkritumu savak3anas veidus un lidzek|us, ko
nodrosina valsts un pasvaldibu iestades. Ja izmeSana atkritumos
un parstrade tiek veikta pareizi, tad mazinas iespé&jamais
kaitéjums dabai un cilveku veselibai. Sikakas zinas par
novecojusa aprikojuma izmeSanu atkritumos jas varat sanemt
vietéja pasvaldiba, atkritumu savaksanas dienesta, ka ari veikala,
kur iegadajaties 3o izstradajumu.
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Lietuvskai (Lithuanian) - Aplinkosaugos informacija,
skirta Europos Sajungos vartotojams

Europos direktyva 2002/96/EC numato, kad jrangos, kuri ir &
kurios pakuoté yra pazyméta Siuo simboliu (jveskite simbolj),
negalima $alinti kartu su nerGSiuotomis komunalinémis
atliekomis. Sis simbolis rodo, kad gaminj reikia 3alinti atskirai
nuo bendro buitiniy atlieky srauto. Jas privalote uztikrinti, kad
Si ir kita elektros ar elektroniné jranga buty $alinama per tam
tikras nacionalinés ar vietinés valdZios nustatytas atlieky rinkimo
sistemas. Tinkamai 3alinant ir perdirbant atliekas, bus iSvengta
galimos zalos aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Daugiau informacijos
apie jasy senos jrangos 3alinima gali pateikti vietinés valdzZios
institucijos, atlieky Salinimo tarnybos arba parduotuveés, kuriose
isigijote ta gaminj.

Malti (Maltese) - Informazzjoni Ambjentali ghal Klijenti
fl-Unjoni Ewropea

Id-Direttiva Ewropea 2002/96/KE titlob li t-taghmir li jkun fih
is-simbolu £ fuq il-prodott u/jew fuq l-ippakkjar ma jistax
jintrema ma’ skart municipali li ma giex isseparat. Is-simbolu

jindika li dan il-prodott ghandu jintrema separatament minn ma’

l-iskart domestiku regolari. Hija responsabbilta tieghek li tarmi
dan it-taghmir u kull taghmir iehor ta’ |-elettriku u elettroniku
permezz ta’ facilitajiet ta’ gbir appuntati apposta mill-gvern jew
mill-awtoritajiet lokali. Ir-rimi b'mod korrett u r-riciklagg jghin
jipprevjeni konsegwenzi negattivi potenzjali ghall-ambjent u
ghas-sahha tal-bniedem. Ghal aktar informazzjoni dettaljata
dwar ir-rimi tat-taghmir antik tieghek, jekk joghgbok ikkuntattja
lill-awtoritajiet lokali tieghek, is-servizzi ghar-rimi ta' l-iskart, jew
il-hanut minn fejn xtrajt il-prodott.

Magyar (Hungarian) - Kérnyezetvédelmi informacié az
eurdpai unios vasarlok szamara

A 2002/96/EC szamu eurdpai uniods irdnyelv megkivanja, hogy
azokat a termékeket, amelyeken, és/vagy amelyek csomagoldsan
azalabbi cimke 2 megjelenik, tilos a tobbi szelektalatlan lakossagi
hulladékkal egyutt kidobni. A cimke azt jeldli, hogy az adott
termék kidobasakor a szokvanyos héaztartasi hulladékelszallitasi
rendszerektdl elkiilénitett eljarast kell alkalmazni. Az On
feleldssége, hogy ezt, és mas elektromos és elektronikus
berendezéseit a kormanyzati vagy a helyi hatésdgok altal
kijelolt gyujtoredszereken keresztill szdmolja fel. A megfeleld
hulladékfeldolgozas segit a kdrnyezetre és az emberi egészségre
potencidlisan artalmas negativ hatdsok megeldzésében. Ha
elavult berendezéseinek felszamolasahoz tovabbi részletes
informacidra van sziiksége, kérjlk, 1épjen kapcsolatba a helyi
hatésdgokkal, a hulladékfeldolgozési szolgélattal, vagy azzal
Gzlettel, ahol a terméket vésarolta.
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Nederlands (Dutch) - Milieu-informatie voor klanten
in de Europese Unie

De Europese Richtlijn 2002/96/EC schrijft voor dat apparatuur die
is voorzien van dit symbool & op het product of de verpakking,
niet mag worden ingezameld met niet-gescheiden huishoudelijk
afval. Dit symbool geeft aan dat het product apart moet worden
ingezameld. U bent zelf verantwoordelijk voor de vernietiging
vandeze enandereelektrische en elektronische apparatuurviade
daarvoor door de landelijke of plaatselijke overheid aangewezen
inzamelingskanalen. De juiste vernietiging en recycling van
deze apparatuur voorkomt mogelijke negatieve gevolgen voor
het milieu en de gezondheid. Voor meer informatie over het
vernietigen van uw oude apparatuur neemt u contact op met
de plaatselijke autoriteiten of afvalverwerkingsdienst, of met de
winkel waar u het product hebt aangeschaft.

Norsk (Norwegian) - Miljginformasjon for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF krever at utstyr med felgende symbol
E avbildet pa produktet og/eller pakningen, ikke ma kastes
sammen med usortert avfall. Symbolet indikerer at dette
produktet skal handteres atskilt fra ordinzer avfallsinnsamling
for husholdningsavfall. Det er ditt ansvar & kvitte deg med
dette produktet og annet elektrisk og elektronisk avfall via egne
innsamlingsordninger slik myndighetene eller kommunene
bestemmer. Korrekt avfallshandtering og gjenvinning vil
veere med péd 3 forhindre mulige negative konsekvenser for
miljo og helse. For naermere informasjon om handtering av
det kasserte utstyret ditt, kan du ta kontakt med kommunen,
en innsamlingsstasjon for avfall eller butikken der du kjopte
produktet.

Polski (Polish) - Informacja dla klientéow w Unii
Europejskiej o przepisach dotyczacych ochrony
sSrodowiska

Dyrektywa Europejska 2002/96/EC wymaga, aby sprzet
oznaczony symbolem & znajdujgcym sie na produkcie i/lub jego
opakowaniu nie byt wyrzucany razem z innymi niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Symbol ten wskazuje, ze produkt
nie powinien by¢ usuwany razem ze zwyktymi odpadami z
gospodarstw domowych. Na Panstwu spoczywa obowigzek
wyrzucania tego i innych urzadzen elektrycznych oraz
elektronicznych w punktach odbioruwyznaczonych przezwtadze
krajowe lub lokalne. Pozbywanie sie sprzetu we wtasciwy sposob
i jego recykling pomoga zapobiec potencjalnie negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. W celu
uzyskania szczegotowych informacji o usuwaniu starego sprzetu,
prosimy zwréci¢ sie do lokalnych wiadz, stuzb oczyszczania
miasta lub sklepu, w ktérym produkt zostat nabyty.
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Portugués (Portuguese) - Informacao ambiental para
clientes da Unido Europeia

A Directiva Europeia 2002/96/CE exige que o equipamento
que exibe este simbolo £ no produto e/ou na sua embalagem
nao seja eliminado junto com os residuos municipais nao
separados. O simbolo indica que este produto deve ser
eliminado separadamente dos residuos domésticos regulares.
E da sua responsabilidade eliminar este e qualquer outro
equipamento eléctrico e electrénico através das instalacdes
de recolha designadas pelas autoridades governamentais ou
locais. A eliminacdo e reciclagem correctas ajudardo a prevenir
as consequéncias negativas para o ambiente e para a saude
humana. Para obter informa¢ées mais detalhadas sobre a
forma de eliminar o seu equipamento antigo, contacte as
autoridades locais, os servicos de eliminacao de residuos ou o
estabelecimento comercial onde adquiriu o produto.

Roméana (Romanian) - Informatii de mediu pentru
clientii din Uniunea Europeana

Directiva europeana 2002/96/CE impune ca echipamentele care
prezinta acest simbol £ pe produs si/sau pe ambalajul acestuia sa
nu fie casate impreund cu gunoiul menajer municipal. Simbolul
indica faptul ca acest produs trebuie sa fie casat separat de
gunoiul menajer obisnuit. Este responsabilitatea dvs. sa casati
acest produs si alte echipamente electrice si electronice prin
intermediul unitatilor de colectare special desemnate de guvern
sau de autoritdtile locale. Casarea si reciclarea corecte vor ajuta
la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra sanatatii
mediului si a oamenilor. Pentru mai multe informatii detaliate
cu privire la casarea acestui echipament vechi, contactati
autoritatile locale, serviciul de salubrizare sau magazinul de la
care ati achizitionat produsul.

Slovencina (Slovak) - Informacie o ochrane Zivotného
prostredia pre zakaznikov v Europskej tnii

Podla eurdpskej smernice 2002/96/ES zariadenie s tymto
symbolom £ na produkte a/alebo jeho baleni nesmie byt
likvidované spolu s netriedenym komunalnym odpadom.
Symbol znamend, ze produkt by sa mal likvidovat oddelene
od bezného odpadu z domacnosti. Je vasou povinnostou
likvidovat toto i ostatné elektrické a elektronické zariadenia
prostrednictvom Specializovanych zbernych zariadeni uréenych
vladou alebo miestnymi orgdnmi. Spravna likvidacia a recyklacia
pomoze zabranit pripadnym negativnym dopadom na zivotné
prostredie a zdravie ludi. Ak mate zdujem o podrobnejsie
informacie o likvidacii starého zariadenia, obratte sa, prosim, na
miestne organy, organizacie zaoberajuce sa likvidaciou odpadov
alebo obchod, v ktorom ste si produkt zakupili.
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Slovenscina (Slovene) - Okoljske informacije za stranke
v Evropski uniji

Evropska direktiva 2002/96/ES prepoveduje odlaganje opreme s
tem simbolom £ - na izdelku in/ali na embalazi z nesortiranimi
komunalnimi odpadki. Ta simbol opozarja, da je treba izdelek
zavreCi loceno od preostalih gospodinjskih odpadkov. Vasa
odgovornost je, da to in preostalo elektri¢cno in elektronsko
opremo oddate na posebna zbiralis¢a, ki jih dolo¢ijo drzavne
ustanove ali lokalne oblasti. S pravilnim odlaganjem in
recikliranjem boste preprecili morebitne Skodljive vplive na
okolje in zdravje ljudi. Ce Zelite izvedeti ve¢ o odlaganju stare
opreme, se obrnite na lokalne oblasti, odlagalis¢e odpadkov ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Suomi (Finnish) - Ymparistoa koskevia tietoja EU-
alueen asiakkaille

EU-direktiivi 2002/96/EY edellyttad, etta jos laitteistossa on tama
symboli £ itse tuotteessa ja/tai sen pakkauksessa, laitteistoa
ei saa havittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana.
Symboli merkitsee sitd, ettd tdma tuote on havitettava erilldan
tavallisesta kotitalousjdtteestd. Sinun vastuullasi on havittaa
tama elektroniikkatuote ja muut vastaavat elektroniikkatuotteet
viemalld tuote tai tuotteet viranomaisten madradmadan
kerdyspisteeseen. Laitteiston oikea havittdminen estaa
mahdolliset kielteiset vaikutukset ympadristoon ja ihmisten
terveyteen. Lisdtietoja vanhan laitteiston oikeasta havitystavasta
saa paikallisilta viranomaisilta, jatteenhavityspalvelusta tai siita
myymaldstd, josta ostit tuotteen.

Svenska (Swedish) - Miljéinformation for kunder i
Europeiska unionen

Det europeiska direktivet 2002/96/EC kraver att utrustning med
denna symbol & pé produkten och/eller férpackningen inte far
kastas med osorterat kommunalt avfall. Symbolen visar att denna
produktborkastas efterattdenavskiljtsfran vanligt hushallsavfall.
Det faller pa ditt ansvar att kasta denna och annan elektrisk och
elektronisk utrustning pa faststallda insamlingsplatser utsedda
av regeringen eller lokala myndigheter. Korrekt kassering och
atervinning skyddar mot eventuella negativa konsekvenser
for miljon och personhélsa. Fér mer detaljerad information om
kassering av din gamla utrustning kontaktar du dina lokala
myndigheter, avfallshanteringen eller butiken dar du kopte
produkten.

n‘ i WEB: Para obtener informacién adicional, visite
- www.linksysbycisco.com.
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Apéndice F: Acuerdo de
licencia del software para

el usuario final

Productos de Cisco

Este producto de Cisco Systems, Inc. o de suempresa filial que
otorga la licencia del software en su nombre (en adelante,
“Cisco”) contiene software original (incluido el firmware) de
Cisco y de sus proveedores. Del mismo modo, es posible que
contenga software de la comunidad de cédigo abierto.

Cualquier software creado por Cisco y sus distribuidores
estd cubierto por el Acuerdo de licencia de software de
Cisco detallado en el Anexo 1 que aparece a continuacion.
Igualmente, es posible que se le solicite revisar y aceptar
el presente Acuerdo de licencia de software de Cisco en el
momento de la instalacion. Los términos y caracteristicas de
Network Magic (un producto software de Cisco) se establecen
en el Anexo 2 que se encuentra a continuacion.

Cualquier software de la comunidad de cédigo abierto esta
cubierto por los términos especificos de la licencia aplicables
a dicho software que Cisco pone a su disposiciéon en
www.linksys.com/gplocomoseindicaenel Anexo2incluido
a continuacion. La utilizacién del Software implica la lectura
y aceptacién de los términos de la licencia. En caso de que
los términos especificos de la licencia den derecho al usuario
a disponer del cédigo fuente del software, Cisco pondra
dicho cédigo a su disposicién, previo pago, durante al menos
tres anos desde la fecha de compra del producto. También
serd posible descargarlo en www.linksysbycisco.com/gpl.
Para obtener informacion adicional sobre los términos de
la licencia y el software de codigo abierto de los productos
de Cisco, visite el sitio web publico de la empresa en
www.linksysbycisco.com/gpl/ o consulte el Anexo 3 que
aparece a continuacién, segun proceda. Si desea recibir una
copia del codigo fuente GPL o cualquier otro tipo de cédigo
abierto del Software en un CD, Cisco se lo enviara por correo
por 9,99 délares, mas gastos de envio, tras recibir la solicitud
correspondiente.

EL PRESENTE ACUERDO DE LICENCIA DEL SOFTWARE
PARA EL USUARIO FINAL ES UN CONTRATO LEGAL ENTRE
ESTE Y CISCO. ES OBLIGATORIO LEERLO CON ATENCION
ANTES DE INSTALAR Y UTILIZAR EL SOFTWARE, YA QUE
CONTIENE LA LICENCIA DE USO DEL MISMO, ASi COMO
INFORMACION SOBRE LA GARANTIA Y LA RENUNCIA DE
RESPONSABILIDADES. DESCARGAR, INSTALAR, MARCAR
LA CASILLA “ACEPTO” O UTILIZAR EL SOFTWARE O EL
PRODUCTO QUE LO CONTENGA IMPLICAN LA ACEPTACION
DEL SOFTWARE Y LA CONFIRMACION DE LAS OBLIGACIONES
DETALLADAS EN EL PRESENTE ACUERDO. SI NO ACEPTA
TODOS LOS TERMINOS NO PODRA DESCARGAR, INSTALAR,
MARCAR LA CASILLA "ACEPTO” O UTILIZAR EL SOFTWARE.
PUEDE DEVOLVER EL SOFTWARE SIN HABERLO UTILIZADO
(O, SI EL SOFTWARE SE SUMINISTRA COMO PARTE DE OTRO
PRODUCTO, SIN HABER UTILIZADO DICHO PRODUCTO) PARA
OBTENER UN REEMBOLSO TOTAL EN UN PLAZO MAXIMO
DE 30 DIAS DESPUES DE LA COMPRA ORIGINAL, SEGUN LAS
DIRECTRICESY EL PROCESO DE DEVOLUCION DEL VENDEDOR
DE DICHO PRODUCTO O SOFTWARE.
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SI SELECCIONA OBTENER UNA LICENCIA DE SUSCRIPCION,
COMO SE INDICA EN LA SOLICITUD, ACEPTARA LAS
OBLIGACIONES ~ ADICIONALES  INCLUIDAS EN  LAS
“CONDICIONES DEL SERVICIO", DETALLADAS EN EL ANEXO 2,
SI PROCEDE.

Licencias de software

Las licencias aplicables al software de Cisco se
encuentran a disposicion del usuario en el sitio web
publico de Cisco en: www.linksysbycisco.com y en
www.linksysbycisco.com/gpl/. Los Anexos que aparecen

a continuacion incluyen, a titulo informativo, una copia del
Acuerdo de licencia del software de Cisco y de las licencias
principales del software de cédigo abierto utilizadas por
Cisco en sus productos.

Anexo 1
Acuerdo de licencia del software de Cisco

Licencia. En virtud de los términosy condiciones del presente
Acuerdo, Cisco concede al comprador y usuario final original
del Software una licencia no exclusiva para (i) utilizar el
Software Unicamente tal como estd incorporado en dicho
producto, como aplicacién independiente o, si se autoriza
en la documentacion correspondiente, para establecer la
comunicacion con dicho producto, a decision de Cisco;
(i) si se compra el Software por separado, instalarlo en los
ordenadores personales de un tnico domicilio o empresa de
acuerdo con la cantidad de licencias adquiridas; y (iii) realizar
una copia de seguridad del Software en formato electrénicoy
una copia de seguridad de la documentacién con este Unico
fin. Queda prohibido conceder sublicencias de esta licencia,
ni se puede transferir, salvo a una persona o entidad a la
que el Usuario transfiera la propiedad del producto de Cisco
completo que contiene el Software, siempre que transfiera
permanentemente todos los derechos del presente Acuerdo,
no conserve ninguna copia total o parcial del Software y el
beneficiario acepte los términos de este Acuerdo.

El "Software" incluye y el presente Acuerdo se aplica a:
(a) el software de Cisco o de sus proveedores adquirido por
separado o incluido en el producto Cisco correspondiente;
y (b) toda actualizaciéon, puesta al dia, correccién de errores,
modificacién de las versiones (“Actualizacidon”) o copia
de seguridad del Software que Linksys o un distribuidor
autorizado haya suministrado al Usuario (ya sea de manera
gratuita o remunerada), siempre que éste ya posea una
licencia valida del software original y haya pagado la tarifa de
la Actualizacién correspondiente.

Por “Documentacién” habra de entenderse toda informacion
o material relacionado ofrecida por Cisco con arreglo a lo
estipulado por el presente Acuerdo.

Limitaciones de la licencia. Ademas de lo estipulado
en el presente Acuerdo, el usuario estard obligado a lo
siguiente: (i) no realizar o distribuir copias del Software o
de la Documentacién ni transferir de manera electrénica el
Software o laDocumentacién entre ordenadores o a través de
una red; (ii) no alterar, combinar, modificar, adaptar, descifrar
o traducir el Software o la Documentacion correspondiente,
ni descomprimir, aplicar ingenieria inversa, desensamblar
o convertir de cualquier otra forma el Software en formato
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perceptible por el ser humano (salvo en el grado permitido
por la ley, sin perjuicio de la presente disposicion); (iii) no
compartir,vender,alquilaruofreceren concesiénosublicencia
el Software o la Documentacién correspondiente; (iv) no
modificar el Software o crear trabajos derivados a partir del
mismo; (v) reproducir todos los avisos de copyright y marcas
de propiedad incluidas en el Software y la Documentacién
cuando realice copias de seguridad de los mismos; (vi) no
utilizar el Software para la gestion de redes comerciales con
mas de 8 ordenadores; (vii) no emplear bajo ningiin concepto
el Software para evaluaciones de la competencia, incluido el
desarrollo de software competidor; (ix) en la medida en que
lo permita la ley, no ceder, otorgar sublicencias o transferir
de cualquier modo el Software, salvo que el cesionario,
sublicenciatario o receptor acepte de forma expresa todos
los términos del presente Acuerdo.

El Software y la Documentacién contienen secretos
comerciales o materiales con derechos de autor de Cisco o
sus distribuidores. Esta totalmente prohibido revelar o poner
a disposicion de terceros el material y la informacién citados
anteriormente.

En caso de incumplimiento del presente Acuerdo, la licencia
concedida quedara invalidada de inmediato. En tal caso el
usuario debera (i) interrumpir todo uso del producto de Cisco
que integre el Software, o (ii) desinstalar el Software y destruir
todas las copias del mismo y de la Documentacién, si se
adquirié por separado. El resto de derechos y obligaciones de
ambas partes recogidos en el presente Acuerdo, mantendran
su vigencia.

Propiedad. E| Software y la Documentacidn se otorgan
mediante licencia y no suponen la venta de los mismos
por parte de Cisco ni de ningun tercero de acuerdo con lo
estipulado por el Anexo 3. Todo derecho, titulo o interés,
incluidoslos derechos de copyrightyde propiedadintelectual
del Software y la Documentacion y de todas las copias y
partes de los mismos continuardn en posesion de Cisco y de
sus otorgantes de licencias. Cisco y sus otorgantes de licencias
se reservan los derechos que no hayan sido concedidos al
usuario por el presente Acuerdo. La utilizacién de productos
de software recomendados por Cisco pero fabricados por
otras empresas queda regulada por los acuerdos de licencia
de usuario final de dicho producto.

Enlaces y publicidad. Es posible que en el Software se
incluyan enlaces a sitios web o a productos de Software de
terceros que, por tanto, quedan fuera del control de Cisco.
Cisco no garantiza la calidad, adecuacién funcionalidad o
legalidad de ninguno de dichos sitios o productos y el usuario
no efectuara reclamaciones a Cisco por dichos sitios web
y productos de software. Toda correspondencia, acuerdos
comerciales o participacién en promociones de anunciantes
encontrados en el Software, asi como todo tipo de términos,
garantias o asunciones emanadas de dichos acuerdos, serdn
responsabilidad exclusiva del usuario y el anunciante. El
usuario admite que Cisco no tendrd responsabilidad alguna
por las pérdidas o dafnos, de cualquier especie, provocados
por dichos acuerdos ni de la presencia de los anunciantes
citados en el Software de Cisco.
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Recopilacion y procesamiento de la informacién. El usuario
acuerda que Cisco o sus filiales pueden, de forma ocasional,
recopilar y procesar informaciéon acerca del Software, el
producto Cisco o la utilizacién que de los mismos haga
el usuario con el objeto de (i) permitir a Cisco ofrecer
Actualizaciones; (i) facilitar asistencia para el producto o el
Software; (iii) garantizar que el producto Cisco propiedad
del usuario o el Software se estan utilizando con arreglo a
lo estipulado por el presente Acuerdo; (iv) favorecer mejoras
en los métodos empleados por Cisco para hacer llegar su
tecnologia al usuario y al resto de sus clientes; (v) presentar
informes sobre el estado y el mantenimiento de la red, como
el tréfico de la misma y el uso de aplicaciones; (vi) facilitar
a Cisco el cumplimiento con los términos de cualquier
acuerdo celebrado entre ella y algun tercero y relacionado
con el Software o el producto Cisco propiedad del usuario o
(vii) permitir a Cisco el cumplimiento de toda ley o normativa,
asi como de las normas establecidas por cualquier autoridad
u organismo del gobierno. Cisco o sus filiales podran reunir
y procesar esta informacién siempre que no identifiquen al
usuario.

La funcién para la creacion de informes de ciertos Software
permite al usuario efectuar un seguimiento de la actividad
llevada a cabo en los ordenadores de su hogar u oficina. Es
necesario activar dicha funcién para recibir los informes. Si
activa la funcién mencionada, el usuario asume que: (a) el
Software efectlia un seguimiento de los componentes y
actividades mencionados a continuacion: trafico de la red (p.
€j. megabytes por hora), uso de aplicaciones (se controla la
ventana que permanece en primer plano y cuanto tiempo
permanece cada aplicacién en uso durante la utilizacion
activa del ordenador) e historial de Internet. (b) Los
ordenadores en los que se active esta funcion, enviaran los
datos anteriores a los servidores de Cisco o de algun tercero
aintervalos periddicos mientras el ordenador esté conectado
a Internet. La informacién se asociara a la direccién de correo
electrénico que haya proporcionado el usuario al activar la
funcién y se almacenaran juntos. Los datos recopilados se
resumiran en un informe oficial y se enviaran a la direccién
de correo electrénico indicada. (c¢) Cualquier ordenador
conectado a la red que disponga del Software podra permitir
a otros ordenadores la generaciéon de informes (siempre
que se encuentren en la misma red primaria). En tal caso, el
ordenador controlado mostrard un mensaje de notificacion
en este sentido. Siempre que se inicie el Software y mientras
la opcion de seguimiento permanezca activada en dicho
ordenador, el usuario del mismo verd aparecer el mensaje
de notificacién. Es posible activar o desactivar la funcién de
seguimiento desde cualquier ordenador que disponga del
Software.

Ademas, Cisco puede recopilar y almacenar informacién
detallada sobre la configuraciéon y utilizacién de la red del
usuario con el fin de ofrecer asistencia técnica de red. La
informacion sélo se vincula al usuario cuando facilita el
numero de identificacion exclusivo al representante de
asistencia quele atiende en caso de que surjaalgun problema.
La identificacién Unica se genera al azar en el ordenador del
usuario tras la instalacion del Software y queda enteramente
bajo su control.
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El uso del Software o del producto Cisco implica el
consentimiento para que la empresa o sus filiales redinan
y utilicen dicha informacion. En el caso de los clientes del
Espacio Econdmico Europeo (EEE), también implica el
consentimiento para la transferencia de la misma a una
ubicacién fuera del EEE. Todos los datos se recopilaran y
utilizaran por el Software o el producto Cisco, de acuerdo
con lo estipulado por la politica de privacidad, disponible
en la Declaraciéon de privacidad. La decisiéon de utilizar
el Software o el producto Cisco implican la aceptacion por
parte del usuario de los términos de la politica de privacidad
de Cisco. Por ello, la empresa recomienda la lectura atenta
de dicha politica, asi como el acceso periédico a su sitio web
para comprobar las actualizaciones de la misma.

Actualizaciones de software, etc. Si el Software permite
recibir Actualizaciones, serd posible optar por recibirlas de
manera automatica o manual en todo momento. Si decide
recibir las Actualizaciones manualmente, no recibirlas o no
recibir notificaciones sobre Actualizaciones, la seguridad de
su Software o producto Cisco quedara expuesta a graves
amenazas y es posible que se pierda el acceso a ciertas
funciones del Software o producto Cisco. Es posible que
en determinadas ocasiones la empresa aplique alguna
Actualizacién de forma automatica con el fin de responder
a cambios en la legislacion, de cumplir requisitos legales o
normativos o como resultado de la necesidad de cumplir los
términos de cualquier acuerdo que pueda tener Cisco con
terceros relacionados con el Software o producto Cisco. En
todo momento se le notificaran las Actualizaciones que se le
vayan a enviar. Se aplicaran los términos de esta licencia a
cualquier Actualizacion similar, excepto si la Actualizacion en
cuestion viniera acompanada de una licencia independiente,
en cuyo caso se aplicarian los términos de esa licencia.

Periodo de vigencia y finalizacién. El Usuario puede finalizar
esta Licencia en cualquier momento mediante la destruccién
de todas las copias del Software y la documentacion.
Sus derechos en virtud del presente Acuerdo finalizaran
inmediatamente y sin previo aviso por parte de Cisco si el
usuario no cumple alguna disposicion del Acuerdo.

Garantia limitada. Cisco garantiza de forma adicional
que cualquier medio en el que se proporcione el Software
estard exento de defectos de materiales y fabricacién en
condiciones normales de uso durante un periodo de noventa
(90) dias a partir de la fecha original de compra. En virtud de
esta garantia limitada, el Unico recurso del usuario y toda
la responsabilidad de Cisco consistird en que Cisco, a su
discrecion, (a) sustituya el medio del software, o (b) reembolse
el precio de compra.

SALVO POR LA GARANTIA LIMITADA A LOS MEDIOS
ESTABLECIDA ANTERIORMENTE Y EN EL AMBITO DE LEY
APLICABLE, CISCO OFRECE EL SOFTWARE "TAL CUAL" CON
TODOS SUS DEFECTOS Y SIN GARANTIAS DE OTRA ESPECIE.
Sin perjuicio de lo anterior, Cisco no garantiza que el
funcionamiento del producto o del software se realice de
forma continuada o que no tenga errores. Asimismo y debido
al continuo desarrollo de nuevas técnicas de intrusion y
ataques a la red, Cisco no garantiza que el producto, el
software o cualquier tipo de dispositivo, sistema o red en
los que se utilice el producto o el software estén exentos
de vulnerabilidades a intrusiones o ataques. Es posible que
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este producto incluya o contenga software u ofertas de
servicio de terceros. Esta garantia limitada no se aplicard a
dicho software u ofertas de servicio de terceros. La presente
garantia limitada no asegura la disponibilidad continuada
de un servicio de terceros que pudiera ser necesario para la
utilizacién o funcionamiento de este producto.

EN LA MEDIDA EN QUE LA LEGISLACION APLICABLE LO
PERMITA, TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS Y CONDICIONES
DE COMERCIALIZACION, CALIDAD SATISFACTORIA O
IDONEIDAD PARA UN FIN EN PARTICULAR ESTAN LIMITADAS
A LA DURACION DEL PERIODO DE GARANTIA. SE NIEGAN
EL RESTO DE CONDICIONES, ASUNCIONES Y GARANTIAS
IMPLICITAS O EXPLICITAS. En algunas jurisdicciones no esta
permitido limitar la duracién de una garantia implicita, por
lo que es posible que la limitacion mencionada no se aplique
en su caso. Esta garantia limitada confiere al usuario derechos
legales especificos. Ademas, es posible que goce de otros
derechos que varian segun la jurisdiccion.

Renuncia de responsabilidades. EN LA MEDIDA EN QUE
LA LEGISLACION APLICABLE LO PERMITA, CISCO NO SERA
RESPONSABLE EN NINGUN CASO POR LAS PERDIDAS
DE DATOS, INGRESOS O BENEFICIOS, NI POR DANOS O
PERJUICIOS CUANTIFICABLES, INDIRECTOS O PUNITIVOS, CON
INDEPENDENCIA DE LA TEORIA DE LA RESPONSABILIDAD
(INCLUIDA LA NEGLIGENCIA), DERIVADOS DEL USO DEL
PRODUCTO, EL SOFTWARE O EL SERVICIO O RELACIONADO
CON ESTE, AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO A CISCO DE LA
POSIBILIDAD DE TALES DANOS. EN LA MEDIDA EN QUE LA
LEGISLACION APLICABLE LO PERMITA, EN NINGUN CASO LA
RESPONSABILIDAD DE CISCO SERA SUPERIOR AL IMPORTE
QUE EL USUARIO HAYA ABONADO POR EL PRODUCTO. Se
aplicaran las limitaciones precedentes incluso en el caso de
que algun recurso o garantia estipulados en esta garantia
limitada no cumpla con su finalidad esencial.

Asistencia técnica Esta garantia limitada no es un contrato
de servicio ni de asistencia. Encontrard informacién acerca de
las ofertas y politicas de asistencia técnica actuales de Cisco
(incluidas las tarifas de los servicios de asistencia técnica) en

www.linksysbycisco.com/support.

Exportacion. El Software, incluidos los datos técnicos,
puede estar sujeto a la legislaciéon y normativa de control
de exportaciéon de EE. UU. o la normativa de exportacion
o importacién de otros paises. El Usuario acepta cumplir
estrictamente dicha legislaciéon y normativa.

Usuarios del gobierno de EE. UU. El Software y la
Documentacién se consideran "articulos comerciales"
seguin se define en 48 C.F.R. 2.101 y 48 C.F.R. 12.212. Todos
los usuarios del gobierno adquieren el Software y la
Documentaciéon con los mismos derechos estipulados en
el presente documento para los usuarios sin relaciéon con el
gobierno. La utilizacién del Software, de la Documentacién o
de ambos supone el reconocimiento por parte del gobierno
de la categoria de “software comercial para ordenadores” y
de“documentacién de software comercial para ordenadores”
de ambos productos, asi como la aceptacion de los derechos
y restricciones contenidas en el presente Acuerdo.
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Términos generales. Este Acuerdo se regird e interpretara
segun las leyes del estado de California, sin referencia al
conflicto de principios legales. No se aplicara la convencién de
Naciones Unidas sobre contratos para la venta internacional
de mercancias. Si se considera que alguna parte de este
Acuerdoesnulaonosepuedeaplicar, lasdemasdisposiciones
seguiran siendo vigentes y efectivas. Este Acuerdo constituye
elacuerdo completo entre las partes con respecto al Software
y reemplaza cualquier término contradictorio o adicional que
se incluya en cualquier orden de compra u otro documento.

Linksys, Cisco, el logotipo de Cisco y el resto de marcas
comerciales presentes en el Software o en la Documentacién
son marcas registradas o comerciales de Linksys, Cisco, sus
otorgantes de licencias o de terceros, segin corresponda
en cada caso. Queda prohibida la alteracién o la eliminacién
de toda marca comercial, nombre comercial, nombre de
producto, logotipo, etiqueta, simbolo, mencién o aviso de
copyright o de otros derechos de propiedad del Software
o de la Documentacion. El presente Acuerdo no concede
autorizacion alguna al usuario para utilizar el nombre o las
marcas comerciales de Cisco o de sus otorgantes.

FIN DEL ANEXO 1

Anexo 2
Caracteristicas de Network Magic

Limitaciones de la licencia de Network Magic A excepcion
de lo estipulado con anterioridad en el presente Acuerdo, el
usuario no podra instalar o ejecutar el Software de Network
Magic en ningin ordenador no personal, incluido pero sin
limitacion aplicaciones web, decodificador, dispositivo
portétil, teléfono, Tablet PC o cualquier dispositivo que
cuente con el sistema operativo Microsoft Windows CE.

Condiciones del servicio para licencias de suscripcion Las
siguientes Condiciones del servicio solo seran aplicables si el
usuario ha obtenido una licencia de suscripcion a Network
Magic, de acuerdo con lo indicado en su solicitud.

1. Cancelacion de los servicios de Network Magic. El
usuario puede cancelar los Servicios en cualquier momento.
Si decide cancelarlos, Cisco no tendrd obligacién de ofrecerle
nuevas Actualizaciones de Network. En la medida en la que
lo permita la ley aplicable, el usuario acepta y asume que
la cancelacion de los Servicios es el Unico recurso de que
dispone en caso de conflicto con Cisco.

2. Modificaciones. Cisco podra modificar o cancelar
los términos del presente Acuerdo, asi como el precio,
el contenido o la naturaleza de los Servicios (incluida la
interrupcion de los mismos), tras notificar al usuario. En caso
de modificacion de los términos, podra cancelar el Servicio
mediante notificacidon por escrito enviada a Cisco a través
de www.networkmagic.com/support. Tras ello, debera
desinstalar el Software e interrumpir su uso. Cisco comunicara
las modificaciones pertinentes por correo electrénico,
Network Magic o mediante la publicaciéon de las mismas en
su sitio web.
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3. Notificacion por correo electrénico. Cisco enviara
mensajes de correo electrénico con periodicidad al usuario
paracomunicarlelaexistenciade nuevos productosy servicios
disponibles. El usuario podra rechazar la recepcién de dichas
notificaciones mediante el enlace incluido en el propio
mensaje. No obstante, Cisco se reserva el derecho de enviar
mensajes de correo electronicorelacionados conlos Servicios,
siempre y cuando el usuario disponga de suscripcion a los
mismos. Si el usuario desea cancelar la recepcién de mensajes
de correo electrénico relacionadas con los Servicios, podra
hacerlo mediante el envio de una notificacion por escrito a

Cisco a través de www.networkmagic.com/support. Tras

ello, deberd desinstalar el Software e interrumpir su uso.

4. RENUNCIA DE GARANTIA PARA LOS SERVICIOS
EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEY APLICABLE,
LOS SERVICIOS SE OFRECERAN “TAL CUAL” CISCO Y SUS
PROVEEDORES RENUNCIAN A LA RESPONSABILIDAD POR
TODA GARANTIA Y ASUNCION (EXPRESA, IMPLICITA O DE
OTROMODO), RELACIONADA CON LOS SERVICIOS, INCLUIDAS
LAS GARANTIAS DE COMERCIALIZACION, ADECUACION A
UN PROPOSITO DETERMINADO, LEGALIDAD, TITULARIZAD,
CALIDAD, EXACTITUD Y POSESION PACIFICA. CISCO NO
GARANTIZA QUE EL SERVICIO ESTE LIBRE DE ERRORES NI QUE
FUNCIONE SIN INTERRUPCIONES.

FIN DEL ANEXO 2

Anexo 3
Licencias de terceros y de codigo abierto

Anexo 3-A

Si el producto de Cisco contuviese software de codigo
abierto cubierto por la version 2 de la "Licencia Publica
General de GNU", los términos de la licencia recogidos en el
presente Anexo 3-A se aplicaran a dicho software de cédigo
abierto. Los términos de la licencia detallados a continuacién
en el Anexo 3-A se han extraido del sitio web publico:
http://www.gnu.org/copyleft/gpl.html

LICENCIA PUBLICA GENERAL DE GNU

Esta es una traduccién no oficial de la Licencia Publica
General de GNU al espainol. No ha sido publicada por la
Free Software Foundation y no estipula legalmente los
términos de distribucion del software que utiliza la Licencia
Publica General de GNU. Unicamente el texto inglés
original de la Licencia Publica General de GNU lo hace. Sin
embargo, esperamos que esta traduccién sirva para que
los hispanohablantes obtengan mas informacién sobre la
Licencia Publica General de GNU.

Version 2, junio de 1991
Copyright © 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, EE. UU.

Se permite la realizacion de copias y la distribucion de copias
literales de este documento de licencia, pero queda prohibida
la realizacion de cambios en el mismo.
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reambulo

Las licencias que cubren la mayor parte del software estan
disefadas para privarle de la libertad de compartirlo o
modificarlo. Por el contrario, la Licencia Publica General de
GNU tiene como objetivo garantizar la libertad de compartir
y modificar software libre, para garantizar que el software sea
libre para todos sus usuarios. Esta Licencia Publica General
se aplica a la mayor parte del software de la Free Software
Foundation y a cualquier otro programa si sus autores se
comprometen a utilizarla. Existe otro software de la Free
Software Foundation cubierto por la Licencia Publica General
Reducida de GNU. Si lo desea, también puede aplicarla a sus
propios programas.

Cuando hablamos de software libre, estamos refiriéndonos
a libertad, no a precio. Nuestras Licencias Publicas Generales
estan disefadas para garantizar que dispone de libertad para
distribuir copias de software libre (y cobrar por ese servicio
si asi lo desea), que recibe el cédigo fuente o que puede
conseguirlo si lo desea, que puede modificar el software o
utilizar fragmentos de él en nuevos programas libres, y que
tiene conocimiento de que puede realizar todo ello.

Para proteger sus derechos necesitamos establecer algunas
restricciones que aseguren que nadie pueda negarle tales
derechos o pedirle que renuncie a ellos. Estas restricciones se
traducen en ciertas obligaciones que le afectan si distribuye
copias del software o si lo modifica.

Por ejemplo, si distribuye copias de uno de estos programas,
ya sea gratuitamente o a cambio de una contraprestacion,
debe ceder a los receptores todos los derechos que usted
tiene.Debe asegurarse de que ellostambién reciben o pueden
conseguir el cédigo fuente. Asimismo, debe mostrarles estas
condiciones de forma que conozcan sus derechos.

Protegemos sus derechos mediante la combinacién de dos
medidas: (1) Protegemos el software con derechos de autor
y (2) le ofrecemos esta licencia, que le da permiso legal para
copiar, distribuir o modificar el software.

También, para la proteccion de cada autor y la nuestra
propia, queremos asegurarnos de que todos los usuarios
comprenden que no se proporciona ninguna garantia para
este software libre. Si alguien modifica este software y lo
distribuye, queremos que sus receptores sepan que lo que
tienen no es el software original, de forma que cualquier
problema que otros hayan introducido no afecte a la
reputacion de los autores originales.

Por ultimo, cualquier programa libre estd constantemente
amenazado por las patentes del software. Queremos evitar
el peligro de que los redistribuidores de un programa libre
obtengan licencias de patente por su cuenta y puedan asi
patentar el programa. Para evitar esto, hemos querido aclarar
que cualquier patente que pueda obtenerse debe ponerse a
disposicién para el uso libre de cualquier persona o, en caso
contrario, no debe obtenerse en absoluto.

Los términos y las condiciones exactas para la copia,
distribucién y modificacion se exponen a continuacion.
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TERMINOS Y CONDICIONES PARA LA COPIA, DISTRIBUCION Y
MODIFICACION

0. Esta Licencia se aplica a cualquier programa u otro tipo
de trabajo que contenga una nota colocada por el titular
del derecho de autor que especifique que puede ser
distribuido bajo los términos de esta Licencia Publica
General. En adelante, “Programa” se referird a cualquier
programa o trabajo que cumpla esa condicién y “trabajo
basado en el Programa” se referird a cualquier Programa
0 a cualquier trabajo derivado de él, segun la ley de
derechos de autor. Esto es, un trabajo que contenga el
Programa o una parte del mismo, ya sea de forma literal,
con modificaciones o traducido a otro idioma. (Por lo
tanto, la traduccién estd incluida sin limitaciones en
el término “modificaciéon”) Cada licenciatario (persona
autorizada) serd denominado en la licencia como “usted”.

Cualquier otra actividad que no sea la copia, distribucion
o modificacién no esta cubierta por esta Licencia y esta
fuera de suambito. El acto de ejecutar el Programa no estd
restringido y los resultados del Programa estan cubiertos
Unicamente si el contenido de los mismos constituye un
trabajo basado en el Programa, independientemente
de que se hayan producido mediante la ejecucion del
Programa. El cumplimiento de esta disposicion depende
de las funciones que realice el Programa.

1. Usted puede copiar y distribuir copias literales del
codigo fuente del Programa tal y como las recibe, a
través de cualquier medio, a condicién de que usted
publique de forma manifiesta y apropiada, en cada una
de las copias, un aviso de derechos de autor adecuado
y una renuncia de garantia; asi como de que mantenga
intactos todos los avisos que se refieran a esta Licencia
y a la ausencia de cualquier garantia y de que distribuya
una copia de esta Licencia junto con el Programa.

Puede cobrar un importe por el acto fisico de traspasar
una copia y, si lo desea, puede ofrecer una proteccién de
garantia a cambio de un importe.

2. Puede modificar su copia o copias del Programa o de
cualquier parte de él y formar asi un trabajo basado en
el Programa. Asimismo, puede copiar y distribuir tales
modificaciones o trabajo bajo los términos del apartado
1 que aparece mas arriba, siempre que usted también
cumpla con todas estas condiciones:

a. Debe hacer que los archivos modificados lleven
avisos llamativos que indiquen que usted cambié los
archivos y la fecha de cualquier cambio.

b. Debe hacer que a todo el trabajo que distribuya o
publique, que contenga el Programa en su totalidad o
en parte, o que sea derivado del mismo o de cualquier
parte de él, le sea concedida una licencia, sin cargo a
terceras partes, bajo los términos de esta Licencia.
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c. Siel programa modificado lee normalmente érdenes
de forma interactiva cuando se ejecuta, debe hacer
que, cuando comience su ejecucién para ese uso
interactivo de la forma mas habitual, muestre o
imprima un mensaje que incluya el aviso de derechos
de autor pertinente y un aviso de que no se ofrece
ningunagarantia (o de que, porel contrario, sise ofrece
garantia) y de que los usuarios pueden redistribuir el
programa bajo estas condiciones. Por ultimo, también
debe hacer que indique al usuario cémo ver una copia
de esta Licencia. Excepcion: Si el Programa en si es
interactivo y no imprime normalmente este mensaje,
no es necesario que su trabajo basado en el Programa
imprima ningun mensaje.

Estos requisitos se aplican al trabajo modificado como un
todo. Si hay secciones identificables de ese trabajo que no
se derivan del Programa y que pueden ser consideradas
como claramente independientes y como trabajos
separados por si mismas, esta Licencia y sus términos
no se aplicardn a aquellas secciones cuando usted las
distribuya como trabajos separados. Sin embargo, cuando
usted distribuya estas mismas secciones como parte de
un todo que sea un trabajo basado en el Programa, la
distribuciéon del todo debe realizarse bajo los términos
de esta Licencia, cuyos permisos para otros licenciatarios
se extienden a todo el conjunto y, por tanto, a todas y
cada una de las partes, independientemente de quién las
escribiera.

Asi pues, la intencién de este apartado no es reclamar
derechos o discutir los derechos sobre un trabajo escrito
completamente porusted, sinoque, masbien, suintencion
esejercer el derecho a controlar la distribucién de trabajos
derivados o colectivos basados en el Programa.

Ademas, el simple hecho de reunir un trabajo no basado
en el Programa con el Programa (o con un trabajo basado
en el Programa) en un volumen de almacenamiento o en
un medio de distribucién no hace que dicho trabajo entre
dentro del &mbito cubierto por esta Licencia.

Puede copiary distribuir el Programa (o un trabajo basado
en él, segun se especifica en el apartado 2) como cédigo
objeto o en formato ejecutable segun los términos de los
apartados 1y 2, siempre que ademds cumpla una de las
siguientes condiciones:

a. Que se acompanie al Programa con el cédigo fuente
completo correspondiente en formato electrénico,
que debe ser distribuido segun se especifica en
los apartados 1y 2 de esta Licencia en un medio
habitualmente utilizado para el intercambio de
software, o

b. Que se acompafe al Programa con una oferta
por escrito, vélida durante al menos tres anos, de
proporcionar a cualquier tercera parte una copia
completa en formato electrénico del cédigo fuente
correspondiente, a un coste no mayor que el de
realizar fisicamente la distribucién del cédigo fuente,
que serd distribuida bajo las condiciones descritas
en los apartados 1 y 2 anteriores, en un medio
habitualmente utilizado para el intercambio de
software, o
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¢. Que seincluya lainformacion que recibio relacionada
con la oferta para distribuir el cédigo fuente
correspondiente. Esta opcion se permite sélo para
distribucién no comercial y soélo si usted recibié
el programa como cédigo objeto o en formato
ejecutable con tal oferta, de acuerdo con el apartado
b anterior.

Por cédigo fuente de un trabajo se entiende el formato
preferido del trabajo para aplicarle modificaciones. En
el caso de un trabajo ejecutable, se entiende por cédigo
fuente completo todo el cédigo fuente para todos los
modulos que contiene, ademas de cualquier archivo
asociado de definicion de interfaces, mas las secuencias
de comandos utilizadas para controlar la compilacién
e instalacion del ejecutable. Como excepcidn especial,
el codigo fuente distribuido no necesita incluir nada
que se distribuya normalmente (bien como fuente o
bien en forma binaria) con los componentes principales
(compilador, kernel y similares) del sistema operativo
en el cual funciona el ejecutable, a no ser que el propio
componente acompanie al ejecutable.

Si la distribucion del ejecutable o del cédigo objeto se
realiza mediante una oferta de acceso para copiarlo
desde un lugar determinado, la oferta de acceso para
copiar el cédigo fuente desde el mismo lugar se considera
como una distribucion del cédigo fuente, incluso para los
casos en que terceras partes no estén forzadas a copiar el
codigo fuente junto con el cédigo objeto.

No puede copiar, modificar, sublicenciar o distribuir el
Programa excepto como se estipula expresamente en
esta Licencia. Cualquier intento de copiar, modificar,
sublicenciar o distribuir el Programa de otra manera no es
vélidoy producira el cese automatico de los derechos que
le otorga esta Licencia. En cualquier caso, las partes que
hayan recibido copias o derechos por parte de usted de
acuerdo con esta Licencia mantendrén sus derechos en
vigor mientras dichas partes continlen cumpliéndola.

No esta obligado a aceptar esta Licencia, ya que no la ha
firmado.Sinembargo, nohay nadamas quele proporcione
permiso para modificar o distribuir el Programa o sus
trabajos derivados. Estas acciones estan prohibidas por la
ley si no acepta esta Licencia. Por lo tanto, al modificar o
distribuir el Programa (o cualquier trabajo basado en el
Programa), estd indicando que acepta esta Licencia para
poder hacerlo, asi como todos sus términos y condiciones
para copiar, distribuir o modificar el Programa o trabajos
basados en él.

Cada vez que redistribuya el Programa (o cualquier
trabajo basado en el Programa), el receptor recibe
automdticamente una licencia del otorgante original
para copiar, distribuir o modificar el Programa, sujeta
a estos términos y condiciones. No puede imponer al
receptor ninguna otra restriccion sobre el ejercicio de los
derechos aqui garantizados. Usted no es responsable del
cumplimiento de esta Licencia por terceras partes.
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7. Si, como consecuencia de una resolucion judicial, de una

alegacion de infraccién de patente o por cualquier otra
razon (no limitada a asuntos relacionados con patentes)
se le imponen condiciones (ya sea por mandato judicial,
acuerdo o de cualquier otro modo) que contradigan
las condiciones de esta Licencia, ello no le exime de
cumplirlas. Si no puede realizar distribuciones de forma
que se satisfagan simultdneamente sus obligaciones
segun esta Licencia y cualquier otra obligacién
pertinente, entonces no puede distribuir el Programa de
ninguna forma. Por ejemplo, si una patente no permite la
redistribucion libre de derechos de autor del Programa
por parte de todos aquellos que reciban copia directa o
indirectamente a través de usted, la Unica forma en que
podria satisfacer tanto esa condicion como esta Licencia
serd evitar completamente la distribucién del Programa.

Si cualquier parte de este apartado se considera no valida
0 no se puede hacer cumplir en cualquier circunstancia
particular, ha de cumplirse el resto. El apartado completo
ha de cumplirse en las demds circunstancias.

El proposito de este apartado no es inducirle a infringir
ninguna demanda de patente ni de ningun otro derecho
de propiedad o impugnar la validez de ninguna de dichas
reivindicaciones. Este apartado tiene el Unico propdsito
de proteger la integridad del sistema de distribucién de
softwarelibre, que serealizamediante practicasdelicencia
publica. Muchas personas han hecho contribuciones
generosas a la amplia variedad de software distribuido
mediante ese sistema con la confianza de que el sistema
se aplicard de forma coherente. Serd el autor/donante
quien decida si desea distribuir software mediante
cualquier otro sistema, ya que un licenciatario no puede
imponer esa eleccién.

Este apartado pretende dejar completamente claro lo
que se supone que es una consecuencia del resto de esta
Licencia.

. Si la distribucién o uso del Programa estan restringidos
en ciertos paises, bien por patentes o por interfaces con
derecho de autor, el titular del derecho de autor que
coloca este Programa bajo esta Licencia puede afadir una
limitacion explicita de distribucién geogréfica y excluir
esos paises, de forma que la distribucion se permita sélo
en o entre los paises no excluidos de esta manera. En
tal caso, esta Licencia incorporard la limitacién como si
estuviese escrita en el cuerpo de esta Licencia.

La Free Software Foundation puede publicar versiones
nuevas o revisadas de la Licencia Publica General de
forma periddica. Tales versiones nuevas seran similares
en espiritu a la presente versidn, pero pueden diferir
en detalles a la hora de abordar nuevos problemas o
intereses.

A cada versién se le asigna un nimero de versién que la
distingue. Si el Programa especifica un nimero de versién
de esta Licencia que se aplica a aquél y a "cualquier
versiéon posterior", usted tiene la opcion de cumplir los
términos y condiciones tanto de esa version como de
cualquier version posterior publicada por la Free Software
Foundation. Si el Programa no especifica ningiin nimero
de versién de licencia, usted puede elegir cualquier
versién publicada por la Free Software Foundation.
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10. Si desea incorporar partes del Programa en otros
programas libres cuyas condiciones de distribucién
son incompatibles, debera escribir al autor para pedirle
permiso. Para el software cuyos derechos de autor
pertenecen a la Free Software Foundation, escriba a
la Free Software Foundation. En ocasiones, hacemos
excepciones en esta situacion. Nuestra decisién se guiara
generalmente por dos objetivos: Preservar el estatus libre
de todo lo derivado de nuestro software libre y promover
que se comparta y reutilice el software.

AUSENCIA DE GARANTIA

11. DEBIDO A QUE EL PROGRAMA ESTA CUBIERTO POR UNA
LICENCIA LIBRE DE CARGAS, NO HAY GARANTIA PARA
EL PROGRAMA EN EL AMBITO DE LA LEY APLICABLE.
EXCEPTO EN EL CASO EN QUE SE ESTABLEZCA DE OTRO
MODO POR ESCRITO, LOS TITULARES DEL DERECHO DE
AUTOR U OTRAS PARTES SUMINISTRARAN EL PROGRAMA
"TAL CUAL", SIN GARANTIA DE NINGUNA CLASE, YA SEA DE
FORMA EXPRESA O IMPLICITA, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS,
LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD E
IDONEIDAD PARA UN FIN PARTICULAR. CUALQUIER
RIESGO RELACIONADO CON LA CALIDAD Y EJECUCION
DEL PROGRAMA SERA ASUMIDO POR USTED. EN CASO
DE QUE EL PROGRAMA ESTUVIESE DEFECTUOSO,
USTED ASUMIRA EL COSTE DE CUALQUIER SERVICIO,
REPARACION O CORRECCION.

12. EN NINGUN CASO, A EXCEPCION DE QUE ASi LO
REQUIERA LA LEGISLACION APLICABLE O DE QUE HAYA
SIDO ACORDADO POR ESCRITO, CUALQUIER TITULAR
DE DERECHOS DE AUTOR O CUALQUIER OTRA PARTE
QUE PUEDA MODIFICAR O REDISTRIBUIR EL PROGRAMA
SEGUN SE PERMITE EN ESTA LICENCIA SERA RESPONSABLE
ANTE USTED POR DANOS, INCLUIDO CUALQUIER DANO
GENERAL, ESPECIAL, ACCIDENTAL O CONSECUENTE
ORIGINADO POREL USO O LA IMPOSIBILIDAD DE USO DEL
PROGRAMA (QUE INCLUYE, ENTRE OTRAS, LA PERDIDA
DE DATOS O LA GENERACION DE DATOS INCORRECTOS,
LAS PERDIDAS SUFRIDAS POR USTED O POR TERCERAS
PARTES, O LOS FALLOS DEL PROGRAMA AL FUNCIONAR
CON CUALQUIER OTRO SOFTWARE), INCLUSO SI ESE
TITULAR U OTRA PARTE HA SIDO ADVERTIDA DE LA
POSIBILIDAD DE TALES DANOS.

FIN DE LOS TERMINOS Y CONDICIONES
FIN DEL ANEXO 3-A

Anexo 3-B

Siel producto de Cisco contuviese software de cédigo abierto
cubierto por la version 2.1 de la "Licencia Publica General
Reducida de GNU", los términos de la licencia recogidos en el
presente Anexo 3-B se aplicardn a dicho software de cédigo
abierto. Los términos de la licencia detallados a continuacién
en el Anexo 3-B se han extraido del sitio web publico:

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html.
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LICENCIA PUBLICA GENERAL REDUCIDA DE GNU

Esta es una traduccidon no oficial de la Licencia Publica
General Reducida de GNU al espaiol. No ha sido publicada
por la Free Software Foundation y no estipula legalmente los
términos de distribucion del software que utiliza la Licencia
Publica General Reducida de GNU. Unicamente el texto inglés
original de la Licencia Publica General Reducida de GNU lo
hace. Sin embargo, esperamos que esta traduccion sirva para
que los hispanohablantes obtengan mas informacién sobre
la Licencia Publica General Reducida de GNU.

Versién 2.1, febrero de 1999
Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, EE. UU.

Se permite la realizacion de copias y la distribucion de copias
literales de este documento de licencia, pero queda prohibida
la realizacién de cambios en el mismo.

[Esta es la primera versién publicada de la Licencia Publica
General Reducida. Ademads, es la sucesora de la Licencia
Publica de Bibliotecas de GNU, version 2 y, por tanto, la
versién nimero 2.1.]

Preambulo

Las licencias que cubren la mayor parte del software estan
disenadas para privarle de la libertad de compartirlo o
modificarlo. Por el contrario, las Licencias Publicas Generales
de GNU tienen como objetivo garantizar la libertad de
compartir y modificar software libre, para garantizar que el
software sea libre para todos sus usuarios.

Esta Licencia Publica General Reducida se aplica a
algunos paquetes de software especialmente disefados,
generalmente bibliotecas, de Free Software Foundation y
otros autores que decidan utilizarlo. Usted también puede
utilizarla, pero le recomendamos que considere primero si
es mejor utilizar esta licencia o la Licencia Publica General
normal para un caso especifico, de conformidad con los
términos y condiciones que se detallan a continuacién.

Cuando hablamos de software libre, estamos refiriéndonos
a libertad de uso, no a precio. Nuestras Licencias Publicas
Generales estan disefiadas para garantizar que dispone de
libertad para distribuir copias de software libre (y cobrar por
ese servicio si asi lo desea); que recibe el cédigo fuente o que
puede conseguirlo silo desea; que puede modificar el software
o utilizar fragmentos de él en nuevos programas libres y que
tiene conocimiento de que puede realizar todo ello.

Para proteger sus derechos necesitamos establecer algunas
restricciones que aseguren que ningun distribuidor pueda
negarle tales derechos o pedirle que renuncie a ellos. Estas
restricciones se traducen en ciertas obligaciones que le
afectan si distribuye copias de la biblioteca o si la modifica.

Por ejemplo, si distribuye copias de la biblioteca, ya sea
gratuitamente o a cambio de una contraprestacién, debe
ceder a los receptores todos los derechos que le ofrecimos.
Debe asegurarse de que ellos también reciben o pueden
conseguir el cédigo fuente. Si usted vincula otro cédigo a
una biblioteca, debe proporcionar a los receptores archivos
completos de objetos, de modo que puedan volver a
vincularlos a la biblioteca después de modificarla y volver a
compilarla. Asimismo, debe mostrarles estas condiciones de
forma que conozcan sus derechos.
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Protegemos sus derechos mediante la combinacién de dos
medidas: (1) Protegemos la biblioteca con derechos de autor
y (2) le ofrecemos esta licencia, que le da permiso legal para
copiar, distribuir o modificar la biblioteca.

Para proteger a todos los distribuidores, deseamos aclarar
que no hay ninguna garantia para la biblioteca libre. Ademas,
si alguien modifica la biblioteca y la distribuye, deseamos
informar a los receptores de la misma de que lo que tienen
no es la versién original, de forma que cualquier problema
que otros hayan introducido no afectard a la reputacion de
los autores originales.

Por ultimo, las patentes de software suponen una amenaza
constante para la existencia de cualquier programa libre.
Deseamos asegurar que ninguna empresa puede limitar de
forma eficaz el niUmero de usuarios de un programa libre
mediante la obtencién de una licencia restrictiva por parte
del titular de una patente. Por tanto, insistimos en que
cualquier patente que se obtenga para cualquier version de
la biblioteca debe ser coherente con la libertad total de uso
especificada en esta licencia.

La mayor parte del software GNU, incluidas algunas
bibliotecas, esta cubierto por la Licencia Publica General de
GNU normal. La Licencia Publica General Reducida de GNU se
aplica a ciertas bibliotecas designadas y es muy diferente de
la Licencia Publica General normal. Utilizamos esta licencia
para determinadas bibliotecas a fin de permitir el enlace de
las mismas con programas no libres.

Cuando se enlaza un programa con una biblioteca, ya sea de
manera estatica o mediante una biblioteca compartida, la
combinacion de ambas es, legalmente hablando, un trabajo
combinado derivado de la biblioteca original. Por tanto, la
Licencia Publica General normal permite dicho enlace sélo si la
totalidad de la combinacién se ajusta a su criterio de libertad. La
Licencia Publica General Reducida de GNU posee criterios menos
estrictos para los enlaces de otro cédigo con la biblioteca.

La denominamos Licencia Publica General "Reducida” porque
la proteccién de la libertad del usuario que ofrece es menor
quelaofrecidaporlaLicenciaPublicaGeneralnormal. Ademas,
ofrece una menor ventaja a los desarrolladores de software
libre frente a sus competidores no libres. Estas desventajas
son la razén por la que utilizamos la Licencia Publica General
normal para muchas bibliotecas. Sin embargo, la licencia
reducida ofrece beneficios en determinadas circunstancias.

Por ejemplo, en algunas ocasiones, puede presentarse la
necesidad de tener que fomentar el uso de una determinada
biblioteca para que se convierta en un estandar. Para
lograrlo, es necesario permitir que programas que no sean
libres utilicen la biblioteca. Un caso mas frecuente es que
una biblioteca libre realice el mismo trabajo que bibliotecas
no libres ampliamente utilizadas. En este caso, no resulta
beneficioso limitar el uso de la biblioteca Unicamente a
programas libres, por lo que utilizamos la Licencia Publica
General Reducida.

En otras ocasiones, la posibilidad de utilizar una biblioteca
concreta con programas que no son libres permite a un
mayor nimero de personas disfrutar de una gran cantidad
de software libre. Por ejemplo, el permiso para utilizar la
biblioteca C de GNU con programas que no son libres ofrece
a muchos mas usuarios la posibilidad de utilizar el sistema
operativo GNU completo, asi como sus variantes, el sistema
operativo GNU/Linux.
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Aunque la Licencia Publica General Reducida es menos
protectora de la libertad de los usuarios, garantiza que el
usuario de un programa que esté vinculado a la Biblioteca
tenga la libertad y los medios para ejecutar el programa
mediante una versién modificada de la Biblioteca.

Los términos y las condiciones exactas para la copia,
distribucién y modificacién se exponen a continuacion.
Preste atencion a la diferencia entre un "trabajo basado en la
biblioteca" y un "trabajo que utiliza la biblioteca". El primero
contiene cédigo derivado de la biblioteca, mientras que el
segundo debe combinarse con la biblioteca para ejecutarse.

LICENCIA PUBLICA GENERAL REDUCIDA DE GNU

TERMINOS Y CONDICIONES PARA LA COPIA, DISTRIBUCION Y
MODIFICACION

0. Este Acuerdo de licencia se aplica a cualquier biblioteca
de software u otro programa que contenga una nota
colocada por el titular del copyright u otra parte
autorizada que especifique que puede ser distribuido
bajo los términos de esta Licencia Publica General
Reducida (también denominada "esta Licencia"). Cada
licenciatario (persona autorizada) serd denominado en la
licencia como “usted”.

"Biblioteca" hace referencia a una recopilacion de
funciones de software y datos preparada para vincularse
segun corresponda a los programas de aplicaciones (que
utilizan algunas de esas funciones y datos) para crear
ejecutables.

A continuacion, "Biblioteca" hace referencia a cualquier
biblioteca de software o trabajo que haya sido distribuido
bajo estos términos. "Trabajo basado en la Biblioteca"
se referird a cualquier biblioteca o a cualquier trabajo
derivado de ella segun las leyes de copyright. Es decir,
un trabajo que contenga la Biblioteca o una parte de
la misma, ya sea de forma literal, con modificaciones o
traducida a otro idioma. Por lo tanto, la traduccién estd
incluida sin limitaciones en el término “modificacion”.

Por "cédigo fuente" de un trabajo se entiende el formato
preferido del trabajo para aplicarle modificaciones. En el
caso de una biblioteca, se entiende por cédigo fuente
completo todo el cédigo fuente para todos los modulos
que contiene, ademas de cualquier archivo asociado de
definicién de interfaces, mas las secuencias de comandos
utilizadas para controlar la compilacién e instalacion de
la biblioteca.

Cualquier otra actividad que no sea la copia, distribucién o
modificacion no esta cubierta por esta Licenciay esta fuera
de su dmbito. El acto de ejecutar un programa utilizando
la Biblioteca no esta restringido y los resultados de dicho
programa estan cubiertos Unicamente si el contenido
del mismo constituye un trabajo basado en la Biblioteca,
independientemente de que se haya escrito utilizando una
herramienta que contenga la Biblioteca. El cumplimiento
de esta disposicion depende de las funciones que realicen
la Biblioteca y el programa que la utiliza.

Router de banda ancha Wireless-N con enlace de almacenamiento

1.

Usted puede copiar y distribuir copias literales del codigo
fuente de la Biblioteca tal y como las recibe, a través de
cualquier medio y a condiciéon de que usted publique
de forma manifiesta y apropiada, en cada una de las
copias, un aviso de copyright adecuado y una renuncia
de garantia, asi como de que mantenga intactos todos
los avisos que se refieran a esta Licencia y a la ausencia de
cualquier garantia y de que distribuya una copia de esta
Licencia junto con la Biblioteca.

Puede cobrar un importe por el acto fisico de traspasar
una copia y, si lo desea, puede ofrecer una proteccién de
garantia a cambio de un importe.

Puede modificar su copia o copias de la Biblioteca o de
cualquier parte de ella, formando asi un trabajo basado
en la Biblioteca, y copiar y distribuir tales modificaciones
o el trabajo bajo los términos del apartado 1 que aparece
mas arriba, siempre que usted también cumpla con todas
estas condiciones:

a) El trabajo modificado debe ser una biblioteca de
software.

b) Debe hacer que los archivos modificados lleven
avisos llamativos que indiquen que usted cambié los
archivos, asi como la fecha de cualquier cambio.

¢) Debe hacer que al trabajo en su totalidad le sea
concedida, sin cargo, una licencia a terceras partes y
bajo los términos de esta Licencia.

d) Si uno de los servicios de la Biblioteca modificada
hace referencia a una funcién o a una tabla de datos
que ha de ser suministrada por una aplicacién que
utiliza dicho servicio, distinto del argumento que se
ejecuta al solicitar el servicio, debera realizar todo lo
que esté en su mano para garantizar que, en caso de
que una aplicacion no proporcione dicha funcién o
tabla, el servicio funcione y rinda correctamente.

Por ejemplo, una funcién para el célculo de raices
cuadradas en una biblioteca tiene un propésito
perfectamente definido e independiente de la
aplicacion. Por tanto, el apartado 2d requiere que
cualquier funcién suministrada por una aplicacién o
tabla utilizada por esta funcién sean opcionales. Si
la aplicacién no los proporciona, la funcién de raiz
cuadrada debe calcular raices cuadradas igualmente.

Estos requisitos se aplican al trabajo modificado como
un todo. Si hay secciones identificables de ese trabajo
que no se derivan de la Biblioteca y que pueden ser
consideradas como claramente independientes y
como trabajos separados por si mismas, esta Licencia
y sus términos no se aplicardn a aquellas secciones
cuando usted las distribuya como trabajos separados.
Sin embargo, cuando usted distribuya estas mismas
secciones como parte de un todo que sea un trabajo
basado en la Biblioteca, la distribucién del todo debe
realizarse bajo los términos de esta Licencia, cuyos
permisos para otros concesionarios se extienden a
todo el conjuntoYy, por tanto, atodasy cada una de las
partes, independientemente de quién las escribiera.
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Asi pues, la intencidn de este apartado no es reclamar
derechos o discutir los derechos sobre un trabajo
escrito completamente por usted, sino que, mas
bien, su intencién es ejercer el derecho a controlar
la distribucién de trabajos derivados o colectivos
basados en la Biblioteca.

Ademads, el simple hecho de reunir un trabajo no
basado en la Biblioteca con la Biblioteca (o con un
trabajo basado en la Biblioteca) en un volumen de
almacenamiento o en un medio de distribucién
no hace que dicho trabajo entre dentro del dmbito
cubierto por esta Licencia.

3. Puede optar por aplicar los términos de la Licencia

Publica General de GNU en lugar de esta Licencia para
una determinada copia de la Biblioteca. Para ello, debe
modificar todos los avisos que hacen referencia a esta
Licencia para que hagan referencia a la versién 2 de la
Licencia Publica General de GNU normal en lugar de a
esta Licencia. (Si existe una version mas reciente de la
Licencia Publica General de GNU que la version 2, puede
especificar esta version si lo desea). No realice ningun
cambio en estos avisos.

Una vez que se realiza este cambio en una copia, dicho
cambio es irreversible para dicha copia y éste se aplica
a todas las copias posteriores y trabajos derivados de la
copia.

Esta opcion resulta atil cuando desea copiar parte del
codigo de la Biblioteca en un programa que no es una
biblioteca.

Puede copiary distribuir la Biblioteca (o un trabajo basado
en ella, seguin se especifica en el apartado 2) como cédigo
objeto o en formato ejecutable segun los términos de
los apartados 1y 2, siempre que se acompafie con el
cédigo fuente completo correspondiente en formato
electrénico, que se debe distribuir segun se especifica
en los apartados 1y 2 de esta Licencia en un medio
habitualmente utilizado para el intercambio de software.

Si la distribucién del cédigo objeto se realiza mediante
una oferta de acceso para copiarlo desde una ubicacion
determinada, la oferta de acceso para copiar el cédigo
objeto desde el mismo lugar cumple el requisito de
distribuir el codigo fuente, incluso para los casos en que
terceras partes no estén forzadas a copiar el cddigo fuente
junto con el cédigo objeto.

Un programa que no contiene derivados de ninguna parte
de la Biblioteca, pero que esta disefiado para trabajar con
la Biblioteca mediante la compilacién o la vinculacién
a ella, se considera un "trabajo que utiliza la Biblioteca".
Dicho trabajo aislado no se considera un derivado de la
Biblioteca y, por tanto, no se incluye dentro del dmbito
de esta Licencia.

Sin embargo, enlazar un "trabajo que utiliza la Biblioteca"
con la Biblioteca crea un ejecutable que si se considera un
derivado de la Biblioteca (debido a que contiene partes
de la Biblioteca), en lugar de un "trabajo que utiliza la
Biblioteca". Por lo tanto, el ejecutable queda cubierto por
esta Licencia. El apartado 6 establece los términos para la
distribucién de dichos ejecutables.
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Cuando un "trabajo que utiliza la Biblioteca" utiliza
material de un archivo de encabezado que forma parte
de la Biblioteca, el cédigo objeto para el trabajo puede
ser un derivado de la Biblioteca aunque el cédigo fuente
no lo sea. El cumplimiento de esta disposicion depende
en gran medida de la posibilidad de que el trabajo pueda
vincularse sin la Biblioteca o de que el trabajo en si sea
una biblioteca. El limite para definir este cumplimiento
no esta definido de forma precisa por la ley.

Si un determinado archivo de objeto utiliza Unicamente
parametros numéricos, disefios y mecanismos de acceso
deestructurasdedatosy pequefias macrosyfuncionescon
una longitud de diez lineas o inferior, el uso del archivo de
objeto no estd restringido, independientemente de si se
trata legalmente de un trabajo derivado. Los ejecutables
que contengan este cédigo de objeto y partes de la
Biblioteca se incluyen en el apartado 6.

De lo contrario, si el trabajo deriva de la Biblioteca,
puede distribuir el cédigo objeto del trabajo segun lo
establecido en el apartado 6. Cualquier ejecutable que
contenga este trabajo se incluye también en el apartado
6, independientemente de si estd o no vinculado con la
propia Biblioteca.

Como excepcion a los apartados anteriores, también
puede combinar o vincular un "trabajo que utiliza la
Biblioteca" con la Biblioteca para realizar un trabajo
que contenga partes de la misma y distribuirlo segun
los términos que desee, siempre que dichos términos
permitan modificar el trabajo para el uso del propio
cliente y prohiba la aplicacién de ingenieria inversa para
la depuracién de dichas modificaciones.

Debe notificar debidamente con cada copia del trabajo
que la Biblioteca se utiliza en ella y que ésta, asi como su
uso, estan cubiertos por esta Licencia. Debe suministrar
una copia de esta Licencia. Si durante la ejecucion del
trabajo se muestran avisos de copyright, el aviso de
copyright de la Biblioteca debe estar incluido entre ellos,
ademas de una referencia que remita al usuario a la
copia de esta Licencia. Ademas, debe realizar una de las
siguientes acciones:

a) Acompanar el trabajo con el cédigo fuente completo
correspondiente en formato electrénico para la
Biblioteca que incluya cualquier cambio que se
utilizd en el trabajo (que se debe distribuir segun se
especifica en los apartados 1y 2 de esta Licencia); y,
si el trabajo es un ejecutable vinculado a la Biblioteca,
con un "trabajo que utiliza la biblioteca" completo en
formato electrénico, como cédigo objeto o cédigo
fuente, de modo que el usuario pueda modificar la
Biblioteca y, a continuacion, volver a vincularla para
realizar un ejecutable modificado que contenga la
Biblioteca modificada. Se entiende que el usuario que
cambie el contenido de los archivos de definiciones
en la Biblioteca no podra, necesariamente, volver a
compilar la aplicacién para utilizar las definiciones
modificadas.

60



ApéndiceF

b) Utilizar un mecanismo de biblioteca compartida
adecuado para vincular la Biblioteca. Un mecanismo
adecuado es aquel que (1) utiliza en el momento de
la ejecuciéon una copia de la biblioteca que ya esta
presente en el sistema informatico del usuario, en
lugar de copiar las funciones de la biblioteca en un
ejecutable, y (2) funcionard correctamente con una
version modificada de la biblioteca, si el usuario la
instala, siempre que la version modificada cuente con
una interfaz compatible con la versién en la que se
realizé el trabajo.

¢) Acompanar el trabajo con una oferta por escrito, valida
durante al menos tres afos, para ofrecer al mismo
usuario los materiales detallados en el subapartado
6a anterior, por un cargo que no sea superior al coste
de la realizacién de esta distribucion.

d) Si se distribuye el trabajo y se permite su copia
desde una ubicacién designada, ofrecer también la
posibilidad de copiar el material indicado previamente
desde dicha ubicacion.

e) Comprobar que el usuario ha recibido una copia de
este material o que ya se la ha enviado.

Para un ejecutable, el "trabajo que utiliza la Biblioteca"
debe incluir cualquier dato o programa necesario para
reproducir el ejecutable. Como excepcién especial,
el material distribuido no necesita incluir nada que
se distribuya normalmente (bien como fuente o bien
en forma binaria) con los componentes principales
(compilador, kernel y similares) del sistema operativo
en el cual funciona el ejecutable, a no ser que el propio
componente acompanie al ejecutable.

Puede ocurrir que este requisito contradiga las
limitaciones de licencia de otras bibliotecas registradas
que, normalmente, no acompafan al sistema operativo.
En tal caso, no es posible utilizar dichas bibliotecas junto
con la Biblioteca en un mismo ejecutable distribuido por
usted.

Es posible colocar servicios de biblioteca que sean
trabajos basados en la Biblioteca en una Unica biblioteca
junto con otras no cubiertas por esta Licencia y distribuir
dicha biblioteca combinada siempre que se permita
la distribucién por separado del trabajo basado en la
Bibliotecay el resto de servicios de biblioteca. Ademas, se
deben tener en cuenta los dos siguientes aspectos:

a) Debe acompanar la biblioteca combinada con una
copia del mismo trabajo basado en la Biblioteca,
sin combinar con ningun servicio de biblioteca. La
distribucién se debe realizar segun los términos
recogidos en los apartados anteriores.

b) Debe notificar debidamente mediante la biblioteca
combinada del hecho de que parte de la misma es un
trabajo basado en la Biblioteca e indicar la ubicacion
del formato no combinado del mismo trabajo.
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No puede copiar, modificar, sublicenciar, vincular o
distribuir la Biblioteca excepto tal y como se estipula
expresamente en esta Licencia. Cualquier intento de
copiar, modificar, sublicenciar, vincular o distribuir la
Biblioteca de otra manera no es valido y producird el cese
automatico de los derechos que le otorga esta Licencia.
En cualquier caso, las partes que hayan recibido copias o
derechos por parte de usted de acuerdo con esta Licencia
mantendran sus derechos en vigor mientras dichas partes
continien cumpliéndola.

No esta obligado a aceptar esta Licencia, ya que no la ha
firmado.Sinembargo, no hay nadamés quele proporcione
permiso para modificar o distribuir la Biblioteca o sus
trabajos derivados. Estas acciones estan prohibidas por la
ley si no acepta esta Licencia. Por lo tanto, si modifica o
distribuye la Biblioteca (o cualquier trabajo basado en la
Biblioteca), estd indicando que acepta esta Licencia para
poder hacerlo y todos sus términos y condiciones para
copiar, distribuir o modificar la Biblioteca o los trabajos
basados en ella.

Cada vez que redistribuya la Biblioteca (o cualquier
trabajo basado en la Biblioteca), el receptor recibe
automdticamente una licencia del otorgante original
para copiar, distribuir o modificar la Biblioteca, la cual esta
sujeta a estos términos y condiciones. No puede imponer
al receptor ninguna otra restriccion sobre el ejercicio de
los derechos aqui garantizados. Usted no es responsable
del cumplimiento de esta Licencia por terceras partes.

Si, como consecuencia de una resolucioén judicial, de una
alegacion de infraccion de patente o por cualquier otra
razén (no limitada a asuntos relacionados con patentes)
se le imponen condiciones (ya sea por mandato judicial,
acuerdo o de cualquier otro modo) que contradigan las
condicionesdeesta Licencia, ellonole exime de cumplirlas.
Si no puede realizar distribuciones de forma que se
satisfagan simultdneamente sus obligaciones segun esta
Licencia y cualquier otra obligacion pertinente, entonces
no puede distribuir la Biblioteca de ninguna forma. Por
ejemplo, si una patente no permite la redistribucion libre
de derechos de autor de la Biblioteca por parte de todos
aquellos que reciban copia directa o indirectamente a
través de usted, la Unica forma en que podra satisfacer
tanto esa condicidn como esta Licencia sera evitar
completamente la distribucion de la Biblioteca.

Si cualquier parte de este apartado se considera no valida
0 no se puede hacer cumplir en cualquier circunstancia
particular, ha de cumplirse el resto. El apartado completo
ha de cumplirse en las demas circunstancias.

El propésito de este apartado no es inducirle a infringir
ningunademandade patenteuotroderechode propiedad,
o impugnar la validez de dichas reivindicaciones.
Este apartado tiene el Unico propdsito de proteger la
integridad del sistema de distribucién de software libre,
que se realiza mediante practicas de licencia publica.
Muchas personas han hecho contribuciones generosas a
la amplia variedad de software distribuido mediante ese
sistema con la confianza de que el sistema se aplicara de
forma coherente. Serd el autor/donante quien decida si
desea distribuir software mediante cualquier otro sistema,
ya que un licenciatario no puede imponer esa eleccién.
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Este apartado pretende dejar completamente claro lo
gue se supone que es una consecuencia del resto de esta
Licencia.

12. Si la distribucién o uso de la Biblioteca estéan restringidos
en ciertos paises, bien por patentes o por interfaces con
derecho de autor, el titular del derecho de autor que
coloca esta Biblioteca bajo esta Licencia puede afiadir una
limitacion explicita de distribucion geogréfica excluyendo
esos paises, de forma que la distribucién se permita sélo
en o entre los paises no excluidos de esta manera. En
tal caso, esta Licencia incorporara la limitacién como si
estuviese escrita en el cuerpo de esta Licencia.

13. La Free Software Foundation puede publicar versiones
nuevas o revisadas de la Licencia Publica General
Reducida de vez en cuando. Tales versiones nuevas seran
similares en espiritu a la presente version, pero pueden
diferir en detalles a la hora de abordar nuevos problemas
o intereses.

A cada versidn se le asigna un nimero de versiéon que
la distingue. Si la Biblioteca especifica un nimero de
versién de esta Licencia que se aplica a ésta y a "cualquier
versién posterior", usted tiene la opcion de cumplir los
términos y condiciones, tanto de esa versién como de
cualquier version posterior publicada por la Free Software
Foundation. Si la Biblioteca no especifica ningin nimero
de versién de licencia, usted puede elegir cualquier
version publicada por la Free Software Foundation.

14.Si desea incorporar partes de la Biblioteca en otros
programas libres cuyas condiciones de distribucién son
incompatibles, debera escribir al autor para solicitar
permiso. Para el software cuyos derechos de autor
pertenecen a la Free Software Foundation, escriba a
la Free Software Foundation. En ocasiones, hacemos
excepciones en esta situacion. Nuestra decision se guiara
generalmente por dos objetivos: Preservar el estatus libre
de todo lo derivado de nuestro software libre y promover
que se comparta y reutilice el software.

AUSENCIA DE GARANTIA

15. DEBIDO A QUE LA BIBLIOTECA ESTA CUBIERTA POR UNA
LICENCIA LIBRE DE CARGAS, NO HAY GARANTIA PARA
LA BIBLIOTECA EN EL AMBITO DE LA LEY APLICABLE.
EXCEPTO EN EL CASO EN QUE SE ESTABLEZCA DE OTRO
MODO POR ESCRITO, LOS TITULARES DEL DERECHO DE
AUTOR U OTRAS PARTES SUMINISTRARAN LA BIBLIOTECA
"TAL CUAL', SIN GARANTIA DE NINGUNA CLASE, YA SEA DE
FORMA EXPRESA O IMPLICITA, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS,
LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD E
IDONEIDAD PARA UN FIN PARTICULAR. LA TOTALIDAD
DEL RIESGO RELACIONADO CON LA CALIDAD Y EL
RENDIMIENTO DE LA BIBLIOTECA SERA ASUMIDO POR
USTED. EN CASO DE QUE LA BIBLIOTECA ESTUVIESE
DEFECTUOSA, USTED ASUMIRA EL COSTE DE CUALQUIER
SERVICIO, REPARACION O CORRECCION.
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16. EN NINGUN CASO, A EXCEPCION DE QUE ASi LO
REQUIERA LA LEGISLACION APLICABLE O DE QUE HAYA
SIDO ACORDADO POR ESCRITO, CUALQUIER TITULAR
DE DERECHOS DE AUTOR O CUALQUIER OTRA PARTE
QUE PUEDA MODIFICAR O REDISTRIBUIR LA BIBLIOTECA
SEGUNSEPERMITEEN ESTA LICENCIA, SERARESPONSABLE
ANTE USTED POR DANOS, INCLUIDO CUALQUIER DANO
GENERAL, ESPECIAL, ACCIDENTAL O CONSECUENTE
ORIGINADO POR EL USO O LA IMPOSIBILIDAD DE USO DE
LA BIBLIOTECA (INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, LA PERDIDA
DE DATOS, LA GENERACION DE DATOS INCORRECTOS,
LAS PERDIDAS SUFRIDAS POR USTED O POR TERCERAS
PARTES, O LOS FALLOS DE LA BIBLIOTECA AL FUNCIONAR
CON CUALQUIER OTRO SOFTWARE), INCLUSO SI ESE
TITULAR U OTRA PARTE HA SIDO ADVERTIDA DE LA
POSIBILIDAD DE TALES DANOS.

FIN DE LOS TERMINOS Y CONDICIONES
FIN DEL ANEXO 3-B

Anexo 3-C
LICENCIA DE OPENSSL

Si el producto de Cisco contuviese software de c6digo abierto
cubierto por la licencia de OpenSSL:

Este producto incluye software desarrollado por
OpenSSL Project para utilizarse en OpenSSL Toolkit
(http://www.openssl.org/).

Este producto incluye software criptografico desarrollado
por Eric Young (eay@cryptsoft.com).

Este producto incluye software desarrollado por Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Ademas, si el producto de Cisco contuviese software de
codigo abierto cubierto por la licencia de OpenSSL, los
términos de la licencia recogidos en el presente Anexo
3-C se aplicardn a dicho software de cédigo abierto.
Los términos de la licencia detallados a continuacion
en el Anexo 3-A se han extraido del sitio web publico:

http://www.openssl.org/source/license.html.

OpenSSL toolkit estd cubierto por una licencia dual, es decir,
se le aplican tanto las condiciones de licencia de OpenSSL
como la licencia original de SSLeay. Consulte mas adelante
los textos de licencia. Ambas licencias son licencias de cédigo
abierto como la licencia BSD. Si se producen problemas de
licencia relacionados con OpenSSL, pdngase en contacto con
openssl-core@openssl.org.

Licencia de OpenSSL

Copyright © 1998-2007 The OpenSSL Project. Todos los
derechos reservados.

Se permite la redistribucién y el uso en formatos binarios y
fuente, con o sin modificacion, siempre que se cumplan las
siguientes condiciones:

1. Las redistribuciones de cédigo abierto deben conservar
el aviso de copyright anterior, esta lista de condiciones y
la siguiente renuncia de responsabilidad.

62



ApéndiceF

Acuerdo de licencia del software para el usuario final

2. Lasredistribuciones en formato binario deben reproducir
el aviso de copyright anterior, esta lista de condiciones
y la siguiente renuncia de responsabilidad en la
documentacion y otros materiales que se incluyan en la
distribucién.

3. Todos los materiales publicitarios que mencionan
caracteristicas o el uso de este software deben mostrar
la siguiente informacién: “Este producto incluye software
desarrollado por OpenSSL Project para utilizarse en
OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)".

4. Los nombres “OpenSSL Toolkit” y “OpenSSL Project” no
deben utilizarse para promocionar productos basados en
este software sin un consentimiento previo por escrito.
Para obtener un permiso por escrito, péngase en contacto
mediante la direcciéon openssl-core@openssl.org.

5. Los productos basados en este software no pueden
denominarse “OpenSSL” ni tampoco puede aparecer
“OpenSSL” en sus nombres sin un consentimiento previo
por escrito de OpenSSL Project.

6. Las redistribuciones de cualquier tipo deben conservar
la siguiente informacién: “Este producto incluye software
desarrollado por OpenSSL Project para utilizarse en

OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

OpenSSL  PROJECT SUMINISTRA ESTE SOFTWARE "TAL
CUAL" Y SE NIEGAN GARANTIAS EXPLICITAS O IMPLICITAS
DE CUALQUIER TIPO, INCLUIDAS, PERO NO LIMITANDOSE
A, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y
ADECUACION PARA UN DETERMINADO FIN. EN NINGUN
CASO OpenSSL PROJECT NI SUS COLABORADORES SERAN
RESPONSABLES DE DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS,
FORTUITOS, ESPECIALES O DERIVADOS (INCLUIDAS, ENTRE
OTRAS, LA ADQUISICION DE MERCANCIAS O SERVICIOS
SUSTITUTOS, LA IMPOSIBILIDAD DE USO, PERDIDA DE DATOS
OBENEFICIOS O EL LUCRO CESANTE), INDEPENDIENTEMENTE
DE LA TEORIA DE LA RESPONSABILIDAD, YA SEA POR
CONTRATO, RESPONSABILIDAD EXTRACONTRACTUAL O
RESPONSABILIDADESTRICTA(INCLUYENDOLANEGLIGENCIA)
QUE PUEDAN PRODUCIRSE COMO RESULTADO DEL USO
DE ESTE SOFTWARE, AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO DE LA
POSIBILIDAD DE TALES DANOS.

Este producto incluye software criptografico desarrollado
por Eric Young (eay@cryptsoft.com). Este producto incluye
software desarrollado por Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Licencia original de SSLeay

Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
Todos los derechos reservados.

Este paquete es una implementacién SSL desarrollada por
Eric Young (eay@cryptsoft.com).

Esta implementaciéon se desarrollé6 de conformidad con
Netscape SSL.
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Esta biblioteca puede utilizarse con fines comerciales y
no comerciales siempre que se cumplan las siguientes
condiciones. Las siguientes condiciones se aplican a todo el
cédigo encontrado en esta distribucion: El codigo RC4, RSA,
Ihash, DES, etc.; no sélo al cdédigo SSL. Se aplican los mismos
términos de copyright a la documentacién SSL que se incluye
en esta distribucion, excepto que el nombre del titular, Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

El copyright sigue siendo de Eric Young y, por lo tanto, no
debera eliminarse ninguno de los avisos de copyright del
coédigo.

Si este paquete se utiliza en un producto, Eric Young debe
ejercercomoautordelaspartesdelabibliotecaquese utilicen.
Esta funcién se le puede atribuir mediante un mensaje de
texto en el inicio del programa o en la documentacién (en
linea o texto) que se incluye en el paquete.

Se permite la redistribucion y el uso en formatos binarios y
fuente, con o sin modificaciéon, siempre que se cumplan las
siguientes condiciones:

1. Lasredistribuciones de cédigo abierto deben conservarel
aviso de copyright, esta lista de condiciones y la siguiente
renuncia de responsabilidad.

2. Lasredistribuciones en formato binario deben reproducir
el aviso de copyright anterior, esta lista de condiciones
y la siguiente renuncia de responsabilidad en la
documentacién y otros materiales que se incluyan en la
distribucion.

3. Todos los materiales publicitarios que mencionan
funciones o el uso de este software deben mostrar la
siguiente informacion:

"Este productoincluye software criptograficodesarrollado
por Eric Young (eay@cryptsoft.com)"”.

El término "criptografico” puede omitirse si las rutinas de
la biblioteca que se utilizan no guardan relaciéon con la
criptografia.

4. Si incluye un determinado cédigo de Windows (o un
derivado) del directorio de aplicaciones (cédigo de
aplicaciones) deber incluir esta informacién: “Este
producto incluye software desarrollado por Tim Hudson
(tjh@cryptsoft.com)”.

ERIC YOUNG SUMINISTRA ESTE SOFTWARE "TAL CUAL"Y SE
NIEGAN GARANTIAS EXPLICITAS O IMPLICITAS DE CUALQUIER
TIPO,INCLUIDAS,ENTREOTRAS,LASGARANTIASIMPLICITASDE
COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN DETERMINADO
FIN. EN NINGUN CASO NI EL AUTOR NI LOS COLABORADORES
SERAN RESPONSABLES DE DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS,
FORTUITOS, ESPECIALES O DERIVADOS (INCLUIDAS, ENTRE
OTRAS, LA ADQUISICION DE MERCANCIAS O SERVICIOS
SUSTITUTOS, LA IMPOSIBILIDAD DE USO, PERDIDA DE DATOS
O BENEFICIOS O EL LUCRO CESANTE), INDEPENDIENTEMENTE
DE LA TEORIA DE LA RESPONSABILIDAD, YA SEA POR
CONTRATO, RESPONSABILIDAD EXTRACONTRACTUAL O
RESPONSABILIDAD ESTRICTA (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA)
QUE PUEDAN PRODUCIRSE COMO RESULTADO DEL USO
DE ESTE SOFTWARE, AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO DE LA
POSIBILIDAD DE TALES DANOS.
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Apéndice F Acuerdo de licencia del software para el usuario final

No se pueden modificar los términos de licenciay distribucién
de las versiones o derivados disponibles de este cédigo. Por
ejemplo, este cdédigo no puede copiarse y regirse por otra
licencia de distribucién [incluida la Licencia publica general
de GNUI.

FIN DEL ANEXO 3-C
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